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1. Comprender Enfocus Connect

Esta seccion explica los conceptos basicos de Enfocus Connect: qué es, para qué sirve y cual es
la diferencia entre las diferentes versiones de Connect (YOU/ALL). Leer esta parte si empiezan
con Enfocus Connect.

Nota: También pueden ver los videos de producto en el sitio web Enfocus: https://
www.enfocus.com/en/support/product-videos

1.17. Acerca de Enfocus Connect

Enfocus Connect es una herramienta que permite crear pequefas aplicaciones (llamadas
Connectors) que ejecutan varias tareas predefinidas, como:

e Crear PDFs

 Verificar (Preflight] PDFs

e Corregir problemas PDF habituales

* Recogery entregar informacion de Ticket de Trabajo

e Entregar cualquier tipo de archivo a un servidor remoto

Se puede definir cualquier combinacion de las funciones listadas arriba, se puede definir en
elinterior de un Connector, pero depende de la version de Enfocus Connect (YOU/ALL) para
las funciones que estén disponibles (ver Connect YOU comparado con Connect ALL en la pagina
6).

Ejemplos

Se puede crear un Connector para crear y verificar archivos PDF desde InDesign, y otro
Connector que solo entrega todos los tipos de archivos a un sitio FTP determinado. O bien, se
puede crear un Connector para entregar los anuncios de periddicos al impresor A, y otro para
entregar los anuncios de revistas al impresor B.

La imagen de abajo es un ejemplo de la aplicacién Connect utilizada para crear dos Connectors:
El Connector A incluye la funcidon de recoger Tickets de Trabajo y crear/aplicar Preflight a PDFs,
mientras que el Connector B solo permite recoger Tickets de Trabajo. Ambos Connectors se
configuran para entregar archivos al mismo impresor.
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CONNECT APPLICATION

CONNECTORS
— =
_('_) :
Connector A.exe \ﬁ\‘ d ¢ﬁ|

Connector B.exe

ﬂ Nota: Recordar que la mayor parte del tiempo se trabajara con los Connectors. Solo
se precisa la aplicacion Connect para crearlos. Una vez que los Connectors funcionan
correctamente, ya no es necesario usar la aplicaciéon Connect.

Lo que haran mas:

Con...

Lo haran...

La Aplicacion Connect

Definir Connectors y generarlos:

e Crear Connectors
e Definir las propiedades de Connector

e Generar los propios Connectors

Los Connectors

Procesar archivos enviandolos a los
Connectors:

e Arrastrary soltar archivos a los
Connectors

e Imprimir a Connectors con una Impresora
Virtual

e FExportar a Connectors desde una
aplicacion CS/CC

1.2. Connect YOU comparado con Connect ALL

Existen dos versiones de Enfocus Connect: Connect YOU y Connect ALL.
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Las dos versiones de Connect se basan en la misma aplicacion con algunas diferencias en
funciones y como funcionan los Connectors.

Connect YOU

Connect YOU se ha preparado para usuarios individuales. Los Connectors creados con Connect
YOU, solo funcionardn en una estacién de trabajo y no se pueden distribuir o compartir.

Connect YOU incluye las funciones basicas para crear Connectors Tickets de Trabajo, Creacion
de PDF, Preflight PDF, y entrega de archivos.

Connect ALL
Connect ALL se ha preparado para organizaciones que desean distribuir Connectors a usuarios
internos o externos.

Connect ALL incluye las funciones para generar con marca Connectors, Tickets de Trabajo,
Creacion de PDF, Preflight PDF, entrega de archivos y actualizacion remota de Connectors.

Comparacion de Funciones

La matriz siguiente resume las diferencias principales entre las tres versiones de Enfocus

Connect.
Funciones Connect Connect
YOU ALL
Uso primario Uso Distribuido
personal
Automatizacion de creacion, aplicacion de Preflight y X X
correccién automatica de documentos PDF
Ticket de Trabajo Electrénico (con posibilidad de reunir X X
informacién del trabajo)
Entrega remota de archivos X
Distribucion ilimitada de Connectors -
Actualizacion automatica de Connectors - X

1.3. Trabajar con Enfocus Connecty Connectors

Configuracion en la aplicacion Enfocus Connect
Los Connectors se definen y se crean en Enfocus Connect YOU o ALL.

Cuando se inicia la aplicacién, se vera una lista de definiciones Connector (llamadas

Proyectos Connector) en el lado izquierdo. Cuando se selecciona un Proyecto, se veran sus
correspondientes propiedades en las fichas, al lado derecho. Si el titulo de la ficha es verde, las
propiedades de esta ficha se han habilitado.
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[ Enfocus Connect ALL
File Edt Window Help

T ]

io ta 11k I

Connector projects
@ 7] WyProjects
" CMYE PDF for Print
» 77 Preset Projects vl.l
¢ | 7] Preset Projects wl.0

|| E s |

| Definiton | JobTicket | FOF Creabion | Prefiht

Project
Hame: CMYE PDF for Print
Version: Major; 1 |5 Minor: 0 =

[con:
Uniquee ID: a3bca2T7ade 51 18 30890 1faf15cfod

7] Time Limit

Expires on: | 41713

Delivery | Lpdate |

Browse...

Generate

Warnin |1 day
Whindow
Title: CMYE POF for Print ék]
DesmipBon! | qhig connactor wil create 3 BOF based on the - E B

Ghent Workgroup 2008 Specifications version
4 (PDFf%-13:2001 complant). This is tangeted b |
towards various professional printing processes,

[P only: . : — =
Subtitle: Crag and drap fies and folders here to process. E B
Link:
Link Alias:
Baduground: Browse...

Para crear un Connector se debe:

1. Crear un nuevo Proyecto Connector o seleccionar uno ya existente.
2. Siesuno nuevo, revisar las propiedades de cada ficha de funcidn para asegurarse de usar

los parametros correctos.

3. Crear el Connector.

Esto resulta en un archivo (.exe o .app), que se puede guardar en su ordenador, por ejemplo en

el escritorio.

Nota:

¢ Seusa Connect YOU, solo se genera un archivo de aplicacion (.exe o .app), segun el
sistema operativo utilizado para crear el Connector.

e Sise estd usando Connect ALL, se generan dos archivos de aplicacion; uno para
Windows y uno para Mac OSX. Los Connectors para Mac OSX generados en PCs
Windows, se comprimiran automaticamente como archivo .ZIP, para garantizar
que el paquete de aplicacion se mantenga entre las plataformas. Segun los
parametros de su Connector, pueden generarse dos aplicaciones adicionales, p.
ej. remote_<Connector name>.exe y remote_<Connector name>.app (comprimidos
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como archivo .ZIP). Estas son versiones pequefas del Connector, disefiadas para
ser distribuidas facilmente y que descargaran e instalaran el Connector completo al

ejecutarse por primera vez.

Utilizar Connectors

Una vez creado el Connector, se puede comprobarlo para ver si funciona como se espera.

Para ejecutar el Connector, basta con pulsar doble en el archivo .exe (en Windows) o .app (en

Mac).

I3 CMYK POF for Print T

File Edit Processing Help

CMYK PDF for Print

This Connector will create a PDF based on the
Ghent Workgroup 2008 Spedfications version
4 (PDF/%-1a:2001 compliant). This is targeted
towards various professional printing processes,
CMYK only:
This connector does not have bleeds or marks enabled

and can be used with most applications through
the virtual printer.

Powered by Enfocus

Si para el Connector se ha habilitado una Impresora Virtual o soporte de Plugin, se pedira
instalar estas opciones la primera vez que se ejecute el Connector. Si se ha seleccionado un
directorio local para entrega, se pedira configurarlo asi la primera vez que se envie un archivo

al Connector.
Para utilizar el Connector, se deben:
1. Enviar uno o mas archivos. Puede:

e Arrastrary soltar archivos al Connector,
e Imprimir archivos a la Impresora Virtual Connector, o

e Exportar archivos desde el Plugin Creative Suite/Cloud.

2. Dependiendo de las propiedades del Connector, pueden aparecer uno o varios didlogos
pidiendo introducir informacidn adicional (credenciales para el servidor de entrega, detalles

relacionados con el trabajo).

Se podra seguir el progreso, indicado en la parte inferior de la ventana principal del

Connector (ver captura de pantalla). Si el Connector esta configurado para aplicar Preflight
y verificar archivos PDF, se muestran los resultados de Preflight y se puede comprobar el

Informe Preflight.
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Powered by Enfocus

® ¢ 6 o o

Create PDF  Preparing Preflight FDFs Verify Files  Complete

Overview | Files I Completed I Failed
Prefightng "Bt topReference. pdf”
| _—— | 3%

[ Always dose on sucoessfl defivery

 Pause |  Concel |

4. Dependiendo de las propiedades del Connector, el archivo procesado se entrega
automaticamente, o se pide guardarlo localmente (si guardar archivo local esta habilitado).

Nota: Esto es unavisidn general de alto nivel. Estan disponibles instrucciones
detalladas en Trabajar con Enfocus Connect: Configurar y crear un Connector en la pagina
27 y Utilizar Connectors en la pagina 117.

1.3.1. Propiedades de Connector

Los Connectors son aplicaciones auténomas (.exe o .app) que ejecutan las funciones
predefinidas en Enfocus Connect YOU o ALL.

Dependiendo de la versidn Enfocus elegida, se puede configurar lo siguiente:

YOU ALL
Aspecto y sensaciones del Connector
El nombre del Connector X X
Elicono para el Connector X X
El fondo del Connector - X
Anadir un enlace URL personalizado - X
Anadir instrucciones de texto personalizadas, al fondo del X X
Connector
Tickets de Trabajo
Habilitar Tickets de Trabajo opcionales X X
Creary editar entradas personalizadas para Ticket de X X
Trabajo
Creacion de PDF

10
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YOU ALL
Habilitar Creacion de PDF X X
Habilitar los parametros a utilizar para Creacion de PDF X X
Habilitar opciones de Plugin para sangrado, marcasy X X
extensiones de impresion
Habilitar guardar archivo local para nuevos archivos PDF X X
Personalizar el nombrado de archivo basandose en X X
variables
Soportar archivos PPD personalizados (para utilizar con la X X
Impresora Virtual)
Preflight
Habilitar la aplicacidn Preflight PDF y su correccidén X X
Elija el Estilo preferido para su Informe - X
Entrega
Habilitar entrega remota X X
Habilitar HTTP(S) Response System X X
Actualizar
Habilitar actualizar automatico - X
Habilitar descarga remota - X

1
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2. Instalary activar Enfocus Connect

Esta seccion explica la instalacion y activacion de Enfocus Connect.

2.1. Antes de empezar la instalacion

Requisitos del sistema
Se pueden encontrar los requisitos del sistema en el sitio web Enfocus http://www.enfocus.com.
Enlaces directos:

e Connect YOU: http://www.enfocus.com/en/products/connect-you/system-requirements

» Connect ALL: http://www.enfocus.com/en/products/connect-all/system-requirements

Procedimiento
El procedimiento consiste en los pasos siguientes:

1. Instalar la aplicacidn, ejecutando el instalador Enfocus Connect.

2. Activar la aplicacidn. Se puede activar una version en prueba, o una licencia permanente,
introduciendo una llave de licencia valida.

Nota:

e Se puede activar Enfocus Connect online u offline.
¢ Necesita una Enfocus ID.

e Sinunca se hainstalado antes un producto Enfocus, y se desea activar Connect
offline, jprimero se debe inicializar la aplicacion! Ver Inicializar Enfocus Connect
[offline] en la pagina 18.

2.2. Instalar Enfocus Connect

Nota: Debe tener derechos de administrador para instalar y activar la licencia Enfocus
Connect.

Para instalar Enfocus Connect
1. Usar el enlace recibido de Enfocus para descargar Enfocus Connect.
2. Localizary pulsar doble en el instalador de Enfocus Connect.

3. Siesta ejecutando el instalador en un Mac, puede recibir un aviso de que el instalador no
se puede abrir porque Apple no puede verificar si hay software malicioso. Se espera este
mensaje. No podemos ejecutar el proceso de autenticacion que exige Apple a los creadores
de apps, porque podria evitar que Connect creara Connectors personalizados. Para poder
ejecutar el instalador igual, tiene dos opciones:

12
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Opcidn 1:

a. Pulsar con el botén derecho (o pulsary Ctrl) en el instalador.
b. Pulsar Abrir.

Opcidn 2:

a. Vaya a Preferencias de Sistema > > Seguridad y Politica de Confidencialidad >
General.
Un mensaje al pie de la pantalla explica que el archivo .pkg se ha bloqueado porque no
procede de un desarrollador identificado.

b. Pulsar Abrir igualmente.

4. Seguir las instrucciones de instalacion que aparecen en la pantalla.

Una vez instalado, se debe activar Enfocus Connect.

2.3. Activar Enfocus Connect

Después de instalar Enfocus Connect, se puede activarlo desde la ventana Acerca de Enfocus
Connect. Al usar Enfocus Connect por primera vez, se abrird automaticamente esta ventana.

Existen dos opciones:

e Sise desea probar la aplicacion antes de adquirirla, se puede activar una versidn en prueba.
Esta versidon permanece activa durante 15 dias (Connect YOU) o 30 dias (Connect ALL).

e Sise haadquirido la aplicacion, deben activar su licencia permanente.

Existen dos métodos para activar Enfocus Connect (para las versiones en pruebay para las
permanentes):

e Sjise hainstalado Enfocus Connect en un ordenador sin acceso a Internet, consultar los
temas sobre la activacion offline (Activar una version en prueba (método offline) en la pagina
15y Activar Enfocus Connect [método offline] en la pagina 17).

e Sjse hainstalado Enfocus Connect en un ordenador con acceso a Internet, consultar los

temas sobre la activacion online (Para activar una licencia en prueba [método online] en la
pagina 14y Activar Enfocus Connect (método online] en la pagina 16).

2.3.1. Laventana Acerca de Enfocus Connect

Al usar Enfocus Connect por primera vez, se abrird automaticamente la ventana Acerca de
Enfocus Connect. Esta ventana muestra informacion sobre el software y permite iniciarlo en
prueba o activar su propia copia de Enfocus Connect.

Tener en cuenta que también se puede acceder a esta ventana seleccionando Ayuda > Acerca
de Enfocus Connect YOU/ALL (Windows) o Enfocus Connect YOU/ALL > Acerca de Enfocus
Connect YOU/ALL.

13
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About Enfocus Connect ALL

About | Trial | Suppertinfo |

Enfocus Connect ALL

Web: www, enfocus, com ]

E-mail; info@enfocus, com

Enfocus BVBA Enfocus Inc.
Kortrijksesteenweg 1095 3535 Gander Creek Drive
9051 Ghent Miarmisburg, OH 45342
Belgium USA f
T:+32921692 11 T +1 800675 1775
Fi:+329 2169212 F:+1937 454 1702 |
Copyright @ Enfocus BVBA
View Copyrights
16 days remaining
| Acivate || ok
., A

La ficha Acerca de

Esta ficha muestra la versién de su software, la informacién de contacto para Enfocus y permite
ver los copyrights (pulsando el boton Ver Copyrights).

La ficha Prueba

Esta ficha permite iniciar en prueba o activar su software, y mostrara la informacion sobre su
licencia después de la activacion.

La ficha Info Soporte

Esta ficha muestra informacion acerca de su sistema. Si tienen algun problema con el software,
deben comunicar esta informacion a Soporte Enfocus.

Para copiary pegar la informacion de Soporte, usar primero el botdn Copiar en Portapapeles,
después pegar la informacion en un archivo de texto o en el cuerpo de un email.

2.3.2. Para activar una licencia en prueba (método online)

Una version en prueba es una version totalmente funcional de la aplicacion, que solo funciona
durante un numero de dias limitado (15 dias para Connect YOU, 30 dias para Connect ALL).

ﬂ Nota: La version en prueba de Enfocus Connect, no permite al usuario utilizar
Connectors en un sistema diferente al que los ha generado. Esto significa que solo se
pueden utilizar Connectors en el ordenador con su instalacion de Enfocus Connect. Si

14
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les interesa evaluar un Connector para distribuirlo, por favor, pénganse en contacto con
su revendedor local Enfocus.

Este procedimiento describe como activar una version en prueba en un ordenador con acceso a
Internet.

Para activar una licencia en prueba

1.

Iniciar Enfocus Connect.
La ventana Acerca de Enfocus Connect se abre automaticamente.

Pulsar el boton Activar Prueba.
Se abre la ventana Activacion de Software Enfocus.

Asegurarse que la casilla Modo Offline esté desmarcada.

Introduzca su Enfocus ID y contrasena.

Si aln no tiene una Enfocus ID, pulse el enlace Crear Enfocus ID. Después de completar el
formulario, recibiran un email con el nombre de la cuenta y su contrasena.

La casilla Activar version en prueba de x dias se selecciona automaticamente.
Pulsar Activar.
Pulsar Cerrar.

Pulse Aceptar.

2.3.3. Activar una version en prueba (método offline)

Una version en prueba es una version totalmente funcional de la aplicacion, que solo funciona
durante un nimero de dias limitado (15 dias para Connect YOU, 30 dias para Connect ALL).

Nota: La versidn en prueba de Enfocus Connect, no permite al usuario utilizar
Connectors en un sistema diferente al que los ha generado. Esto significa que solo se
pueden utilizar Connectors en el ordenador con su instalacion de Enfocus Connect. Si
les interesa evaluar un Connector para distribuirlo, por favor, pénganse en contacto con
su revendedor local Enfocus.

Este procedimiento describe como activar una version en prueba en un ordenador sin acceso a
Internet.

Requisitos previos:

Deben tener un ordenador adicional con acceso a Internet, para comunicar con el servidor
web de Enfocus.

Necesita una Enfocus ID. Para crear una Enfocus ID (en un ordenador con acceso a Internet),
vaya a http://my.enfocus.com/user/register y siga las instrucciones de la pantalla. Después de
completar el formulario, recibiran un email con el nombre de la cuenta y su contrasena.

Si es la primera vez que se activa un producto Enfocus en este ordenador, se debera
inicializar primero la aplicacién. Ver: Inicializar Enfocus Connect [offline] en la pagina 18.

Como funciona:

Activar Enfocus Connect offline consiste en tres pasos:

1.

Crear una peticion de activacion en el ordenador donde se ha instalado Enfocus Connect.
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2. Guardar este archivo en otro ordenador con acceso a Internet y cargarlo al sitio web de
activacion Enfocus. Enfocus comprobara este archivo de peticion, y les proporcionara un
archivo de respuesta.

3. Cargar el archivo de respuesta en el ordenador donde se ha instalado Enfocus Connect.

Cada uno de estos pasos se explica abajo.

Para activar una licencia en prueba

1. En el ordenador donde se ha instalado Enfocus Connect:
a. Iniciar Enfocus Connect.
La ventana Acerca de Enfocus Connect se abre automaticamente.

b. Pulsar Iniciar Prueba.
Se abre la ventana Activacion de Software Enfocus.

Asegurarse que la casilla Modo Offline esté marcada.
Introduzca su Enfocus ID y contrasena.
Pulsar Activar.

-0 an

En el didlogo Activacion Offline, pulsar Guardar y guardar el archivo de peticion de
activacion requestactivate.xml en el ordenador local.

2. Enun ordenador con acceso a Internet:

a. Hacer disponible requestactivate.xml.

Sugerencia: Se puede copiar requestactivate.xml a un lapiz USB, y conectar este
a su sistema online.

Ir a http://www.enfocus.com/products/activation?lang=en
Cargar requestactivate.xml, y pulsar Continuar.
Introducir la contrasena de la cuenta y pulsar Continuar.

LI

Pulsar Continuar para confirmar.
El servidor web Enfocus crea un archivo: response.xml.
f. Descargue el archivo.

3. Enelordenador donde se ha instalado Enfocus Connect:

a. Hacer disponible response.xml en este ordenador.

b. En el didlogo Activacion Offline (ver el paso 1g), en la parte derecha, pulsar Cargary
cargar response.xml.

c. Pulsar Activar.
Se ha activado una version en prueba de Enfocus Connect.

d. Pulsar Cerrar.

2.3.4. Activar Enfocus Connect (método online)

Este procedimiento describe como activar Enfocus Connect en un ordenador con acceso a
Internet.

Requisitos previos:

* Esnecesaria una llave de licencia de producto valida (proporcionada por su revendedor,
directamente de Enfocus o contenida en la caja de su producto). La llave de la licencia se
entrega generalmente como un archivo HTML.
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Si se estad usando un cortafuegos, asegurarse permitir que Enfocus Connect comunique con
https://licensingservices.esko.com usando los puertos 80 y 443.

Para activar Enfocus Connect

1.

Iniciar Enfocus Connect.
La ventana Acerca de Enfocus Connect se abre automaticamente.

Pulsar el botdn Activar.
Aparece la ventana Activacion de Software Enfocus.

Asegurarse que la casilla Modo Offline esté desmarcada.

Introduzca su Enfocus ID y contrasena.

Si aln no tiene una Enfocus ID, pulse el enlace Crear Enfocus ID. Después de completar el
formulario, recibiran un email con el nombre de la cuenta y su contrasena.

Para proporcionar su llave licencia de producto, realizar una de las siguientes acciones:

e Introducir la llave del producto en el drea de texto.

e Soltar la llave del producto en el area de texto.

e Pulsar Navegar para seleccionar el archivo del producto desde una ubicacién en el
sistema local.

Pulsar el botdn Activar.
Entonces el asistente de activacion confirmara su informacion de cuenta y registrara su
llave de licencia.

Pulsar Cerrar.

Pulse Aceptar.

2.3.5. Activar Enfocus Connect [meétodo offline)

Este procedimiento describe como activar Enfocus Connect en un ordenador sin acceso a
Internet.

Requisitos previos:

Deben tener un ordenador adicional con acceso a Internet, para comunicar con el servidor
web de Enfocus.

Es necesaria una llave de licencia de producto valida (proporcionada por su revendedor,
directamente de Enfocus o contenida en la caja de su producto). La llave de la licencia se
entrega generalmente como un archivo HTML.

Necesita una Enfocus ID. Para crear una Enfocus ID (en un ordenador con acceso a Internet),
vaya a http://my.enfocus.com/user/registery siga las instrucciones de la pantalla. Después de
completar el formulario, recibirdn un email con el nombre de la cuenta y su contrasena.

Si es la primera vez que se activa un producto Enfocus en un ordenador determinado, se
deberd inicializar primero la aplicacién. Ver Inicializar Enfocus Connect (offline) en la pagina
18.

Como funciona:

Activar Enfocus Connect offline consiste en tres pasos:

1.

Crear una peticion de activacion en el ordenador donde se ha instalado Enfocus Connect.
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2. Guardar este archivo en otro ordenador con acceso a Internet y cargarlo al sitio web
de activacion Enfocus. Enfocus comprobara sus licencias y, si la licencia es valida, les
proporcionara un archivo de respuesta.

3. Cargar el archivo de respuesta en el ordenador donde se ha instalado Enfocus Connect.

Cada uno de estos pasos se explica abajo.

Para activar Enfocus Connect

1. En el ordenador donde se ha instalado Enfocus Connect:

Iniciar Enfocus Connect.
La ventana Acerca de Enfocus Connect se abre automaticamente.

Pulsar Activar.
Se abre la ventana Activacion de Software Enfocus.

Asegurarse que la casilla Modo Offline esté marcada.
Introduzca su Enfocus ID y contrasena.
Introducir la clave del producto siguiendo uno de estos pasos:

¢ Introduzca o copie y pegue la clave del producto en el campo Clave del producto.

e Navegar al archivo de licencia de la llave del producto o arrastrarlo al campo Llave
del Producto.

Pulsar Activar.

En el didlogo Activacion Offline, pulsar Guardar y guardar el archivo de peticién de
activacion requestactivate.xml en el ordenador local.

2. Enun ordenador con acceso a Internet:

o opn o

f.

Hacer disponible requestactivate.xml.

Sugerencia: Se puede copiar requestactivate.xml a un lapiz USB, y conectar este
a su sistema online.

Ir a http://www.enfocus.com/products/activation?lang=en
Cargar requestactivate.xml, y pulsar Continuar.
Introducir la contrasena de la cuenta y pulsar Continuar.

Pulsar Continuar para confirmar.
El servidor web Enfocus crea un archivo: response.xml.

Descargue el archivo.

3. Enelordenador donde se ha instalado Enfocus Connect:

a.
b.

Hacer disponible response.xml en este ordenador.
En el didlogo Activacién Offline (ver el paso 1g), en la parte derecha, pulsar Cargary
cargar response.xml.

Pulsar Activar.
Se ha activado Enfocus Connect.

Pulsar Cerrar.

2.3.5.1. Inicializar Enfocus Connect (offline)

Este procedimiento describe como inicializar Enfocus Connect. Tener en cuenta que solo se
requiere:

e Sieslaprimeravez que se usa un producto Enfocus en un ordenador determinado.
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Si se desea activar Enfocus Connect offline, p. ej. en un ordenador sin acceso a Internet. En el
caso de la activacion online, la inicializacion se ejecuta automaticamente en segundo plano.

Requisitos previos:

Deben tener un ordenador adicional con acceso a Internet, para comunicar con el servidor
web de Enfocus.

Es necesario tener una cuenta de activacidon Enfocus. Para crear una cuenta de activacion
(en un ordenador con acceso a Internet), ir a http://www.enfocus.com/products/activation/
createaccount?lang=en y seguir las instrucciones de la pantalla. Después de completar el
formulario, recibiran un email con el nombre de la cuenta y su contrasena.

Como funciona:

Inicializar Enfocus Connect consiste en tres pasos:

1.
2.

3.

Crear una peticion de inicializacidn en el ordenador donde se ha instalado Enfocus Connect.

Guardar este archivo en otro ordenador con acceso a Internet y cargarlo al sitio web

de activacion Enfocus. Enfocus comprobara sus licencias y, si la licencia es valida, les
proporcionara un archivo de respuesta.

Cargar el archivo de respuesta en el ordenador donde se ha instalado Enfocus Connect.

Cada uno de estos pasos se explica abajo.

Para inicializar Enfocus Connect

1.

2.

En el ordenador donde se ha instalado Enfocus Connect:
a. Iniciar Enfocus Connect.
La ventana Acerca de Enfocus Connect se abre automaticamente.

b. Pulsar Activar.
Se abre la ventana Activacion de Software Enfocus.

c. Asegurarse que la casilla Modo Offline esté marcada.
Introducir el nombre y la contrasena de su cuenta Enfocus.
Seleccionar Activar version en prueba 30 dias o Activar una llave de producto seguin
requerido.

f. Sitienen una llave de producto, introducir la llave del producto siguiendo uno de estos
pasos:

e Introduzca o copie y pegue la clave del producto en el campo Clave del producto.

e Navegar al archivo de licencia de la llave del producto o arrastrarlo al campo Llave
del Producto.

g. Pulsar Activar.

h. En el didlogo Inicializacion Offline, pulsar Guardar y guardar el archivo de peticidn de
activacion requestinitialize.xml en el ordenador local.

En un ordenador con acceso a Internet:

a. Hacer disponible requestinitialize.xml.

Sugerencia: Se puede copiar requestinitialize.xml a un lapiz USB, y conectar este
a su sistema online.

Ir a http://www.enfocus.com/products/activation?lang=en

Seleccionar Inicializacion Offline del Sistema y pulsar Continuar.
d. Cargar requestinitialize.xml y pulsar Continuar.

El servidor web Enfocus crea un archivo: response.xml.
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e. Descargue el archivo.

3. Enelordenador donde se ha instalado Enfocus Connect:

a. Hacer disponible response.xml en este ordenador.
b. En el didlogo Activacion Offline (ver el paso 1h], en la parte derecha, pulsar Cargary
cargar response.xml.

c. Pulsar Inicializar.
Se ha inicializado Enfocus Connect.

Una vez inicializado Enfocus Connect, aparece el didlogo Activacion Offline. Se puede continuar
inmediatamente con el paso 1g (descargar requestactivate.xml) del procedimiento de activacién
offline.

2.4. Administrar sus licencias Enfocus

Una vez se ha instalado Enfocus Connect, se puede administrar su licencia Enfocus Connect
desde el interior de la aplicacidn [y otras licencias si es aplicable). Por ejemplo, se puede
comprobar el estado de sus otras licencias Enfocus, desactivar o reparar su licencia Enfocus
Connect, exportar informacion de la licencia, etc.

2.4.1. Reparacion de licencias

Las licencias estan codificadas con caracteristicas que identifican el hardware dentro de su
ordenador. Las licencias se pueden estropear si realiza cambios importantes en el hardware
(por ejemplo, si afiade memoria, el disco duro se cuelga, su tarjeta de red se estropea... etc.).

Si mas de tres elementos en el hardware del ordenador cambian simultdneamente, las
licencias se invalidan y se declaran estropeadas.

Igual que con activar y desactivar licencias, el procedimiento de reparacion se puede realizar
online u offline.

Para la reparacion de licencia online, solo es necesario pulsar el boton Reparar en la ficha
Licencia de la ventana Acerca de Enfocus Connect. Aparecera una barra de estado mientras
el ordenador se comunica con el servidor de activacion. Después aparecera un mensaje
informando que la reparacion ha sido completada con éxito y que ahora ya puede utilizar el
producto(s) en su ordenador.

Para una reparacion de licencia offline, es muy similar a la desactivacion offline de Enfocus
Connect. Desde la estacidn de trabajo con la licencia estropeada, se debe crear una peticidn
de Reparacion desde la ficha Licencia de la ventana Acerca de Enfocus Connect. Este archivo
debera moverse después a una estacion de trabajo con acceso a Internet y cargarlo a http://
www.enfocus.com/activation. Luego recibird un archivo de respuesta de Reparacion que debera
cargarse en Enfocus Connect para reparar la licencia.

2.4.2. Desactivacion de licencias

Igual que para activar licencias, desactivar licencias se puede realizar online y offline.Debe
desactivar una licencia antes de trasladarla a otro ordenador.
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Para la desactivacion online, solo es necesario pulsar el boton Desactivar en la ficha Licencia
de la ventana Acerca de Enfocus Connect. Se le pedird que exporte una copia de su licencia.
Esto se recomienda para una reactivacion posterior o en otra estacion de trabajo.

Nota: Para la desactivacion offline, puede seleccionar la casilla Modo Offline en la
esquina superior derecha de la caja de didlogo Activacion de Software Enfocus y
continuar segun indica el Ayudante.

2.4.3. Trasladar licencias entre ordenadores

Para trasladar licencias entre ordenadores, hacer lo siguiente

1. Desactivar en el ordenador las licencias que ya no se utilizaran.
2. Copie el archivo llave de producto al ordenador que utilizara las licencias.
3. Enelordenador que recibe las licencias, activarlas utilizando el archivo llave del producto.

Ver Activar Enfocus Connect en la pagina 13.
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3. Trabajar con la aplicacion Enfocus
Connect

Esta seccidn explica todo lo que deben saber para poder trabajar con la aplicaciéon Connect para
definir y editar Proyectos Connect y crear Connectors desde dichos Proyectos. En esta seccidn
se indicaran las funciones caracteristicas que estan incluidas/excluidas en los diferentes
niveles de Connect (YOU/ALL).

3.1. Vision general de Espacio de Trabajo

La ventana principal de la aplicacidn consiste en las siguientes partes de pantalla:

Una barra menu en la parte superior de la pantalla
Una barra menu con varios botones

El compendio de Proyectos Connector

El panel Propiedades de Connector

robdb-
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[%¥] Enfocus Connect ALL

File Edit Window Help
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Connector projects

> 7] Preset Projects vl
4 7] MyProjects

‘| Mew project 1

| MagazineAds

8 MewspaperfAds
| DeliveryToPrinterx

Project

Window

-]

Definition | Job Ticket | PDF Creation | Prefight | Delivery | update |

Mame: Mew project 1
Viersion: Major: 1 % Minor: 0 |5
Icon:

Unique ID: b2 1be0&aa37c11e3badbfl 1faf15cf0d
[ Time Limit

Expires on: | 3/5/14

Generate

Warn in: lday =
Title: E]
Description: E]
Subtitle: Drag and drop files and folders here to process, E]
Lirk:
Link Alias:

La tabla de abajo ofrece una breve descripcion de cada una de estas partes de pantalla.

1D Crea un nuevo Proyecto. Ver Configurar y crear un Connector

# Parte de Descripcion
pantalla
1 Barra de La barra menu da acceso a las diferentes funciones y paneles de
menu Enfocus Connect. Para algunas de las funciones principales, p. ej. un
acceso directo, esta disponible un botdn en la barra de herramientas.
2 Barra de La barra de herramientas contiene botones para crear, eliminar o

Herramientas duplicar Proyectos Connector (o sea definiciones de Connector] y
para crear Connectors (las aplicaciones reales .app o .exe).

en la pagina 27.
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Parte de Descripcion
pantalla

ia Elimina el Proyecto o Grupo seleccionado. Ver Eliminar un
Proyecto en la pagina 32.

o (=4
il Duplica el Proyecto seleccionado. Ver Duplicar un Proyecto en
la pagina 32.

IS\ Crea el Connector(s) a partir del Proyecto Connector
seleccionado. Ver Crear un Connector en la pagina 29.

La lista La lista Proyectos Connector muestra todos los Proyectos Connector.

Proyectos Se pueden organizar sus Proyectos en Grupos, por ejemplo

Connector basandose en el tipo (anuncios para revistas, o para periddicos), en el
cliente...

Ver Administrar Proyectos Connector en la pagina 31.

Observar que en la instalacion de Enfocus Connect se incluyen varios
proyectos predefinidos (Preset de Proyecto). Pueden utilizarse tal
cual estan, o personalizarlos segun sus necesidades.

Ver Predefinir Proyectos Connector en la pagina 25.

Observar el icono debajo de la lista de Proyectos Connector:

“¥ Indica que el Proyecto Connector seleccionado esta
blogueado, o sea que no se puede editar. Esto evita que los
usuarios modifiquen accidentalmente un Proyecto Connector.

Indica que el Proyecto Connector seleccionado esta
desbloqueado, o sea que se puede editar segulin se requiera.

Ver Bloguear un Proyecto en la pagina 34.

Algunos Proyectos quiza tengan un pequeno icono delante de ellos.
Ver Iconos en la lista Proyectos Connector en la pagina 26.

El panel El panel Propiedades de Connector permite definir las propiedades
Propiedades para el Proyecto Connector seleccionado en la lista.
de

Este panel estd compuesto por varias fichas.
Connector

El nimero de fichas y el contenido de cada ficha, depende de la
version de Connect. Por ejemplo, la ficha Definicion en Connect YOU
muestra solo tres campos (Nombre, Icono, Descripcion).

El color del texto en las fichas indica si se han configurado, o no,
las propiedades de dicha ficha. Solo se han habilitado las fichas con
titulos en verde.
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# Parte de Descripcion
pantalla

Para una vision general, ver El panel Propiedades de Proyecto - Fichas
en la pagina 25.

3.1.1. Predefinir Proyectos Connector

La instalacion de Enfocus Connect incluye una coleccidn de Proyectos Connector predefinidos,
para crear diferentes tipos de archivos PDF usando la Impresora Virtual y/o los Plugins
Connect. Estos proyectos predefinidos incluyen parametros predefinidos Adobe PDF, listas de
Acciones y Perfiles Preflight, para producir el resultado deseado.

Se pueden usar estos Proyectos tal como estan, o crear proyectos propios basados en dicho
Proyecto predefinido, p. ej. duplicandolo y modificandolo.

Restaurar Proyectos Predefinidos

Si han borrado su carpeta Proyectos Predefinidos y desean restaurarlos, se puede hacerlo
usando el acceso rapido Ctrl+Alt+J (Windows) o Cmd+Alt+J (Mac).

3.1.2. El panel Propiedades de Proyecto - Fichas

Un Proyecto Connector consiste en unas propiedades definidas, divididas en varias categorias.
Cada categoria tiene su propia ficha en el panel Propiedades de Connector. La tabla siguiente
proporciona una vision general de las diferentes fichas y sus correspondientes propiedades.

Ficha Propiedades

Definicion Las propiedades de Proyecto permiten identificar el Connector.
Esta seccion contiene el nombre del Connector resultante, y
elicono para SO Mac y para SO Windows (*.png]. Si no se ha
establecido ningun icono, se utiliza el icono predefinido.

Las propiedades de Ventana se refieren a la ventana principal
del Connector. En Enfocus Connect ALL incluyen el titulo,

una descripcidn, un subtitulo, un enlace web y una imagen de
fondo. En Enfocus Connect YOU, solo esta disponible el campo
Descripcion.

Ver Ficha Definicion en la pagina 41

Ticket de trabajo Esta ficha permite definir si se utiliza un Ticket de Trabajo y los
Grupos, Formato y Metadatos que se utilizan.

Ver Ficha Ticket de Trabajo en la pagina 44

Creacion de PDF Esta ficha permite habilitar Creacién de PDF mediante Plugins
Connect y/o una Impresora Virtual. Se pueden definir varias

preferencias adicionales, p. e]. habilitar guardar archivo local'y
definir nombres de archivo basdndose en variables. Ademas se
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Ficha Propiedades
pueden habilitar opciones de Plugin para sangrado, marcasy
extensiones de impresion.
Ver Ficha Creacion de PDF en la pagina 56

Preflight Esta ficha permite determinar el Perfil Preflight que se debe
utilizar para certificar el PDF y, opcionalmente, la Lista(s) de
Acciones y el Conjunto de Variables que se deben aplicar. Se
pueden definir varias preferencias, p. ej. pedir un informe de
anotacion separado o permitir aprobar errores de Preflight.
Ver Ficha Preflight en la pagina 63

Entrega Esta ficha contiene propiedades que determinan cémo se entrega
el archivo. Estan disponibles varios métodos de entrega: Enfocus
Switch, FTP, sFTP, email... Se puede elegir uno o dos Puntos de
Entrega.
Ver Ficha Entrega en la pagina 81

AFtualizar (no Propiedades que determinan como se actualizan los Connectors

d'SP]OWble en Connect si esta disponible una nueva versién del Connector.

YOU
Ver Ficha Actualizar en la pagina 100

3.1.3. Iconos e

n la lista Proyectos Connector

Los iconos siguientes se pueden mostrar en la lista de Proyectos Connector.

Icono

Significado

A

El Proyecto se bloquea. Ver Bloguear un Proyecto en la pagina 34.

Un Proyecto desbloqueado no tiene ningun icono.

Los iconos siguientes solo aparecen para los Proyectos que tienen habilitado el mecanismo de
actualizar. Ver Acerca del Mecanismo Actualizacion Automatica en la pagina 101.

Los iconos reflejan el estado del Proyecto en el servidor de actualizacion.

Icono

Significado

a

El Proyecto incluye un Connector, que se ha cargado correctamente al servidor de
actualizacion. EL Connector esta actualizado, o sea que no se han realizado cambios
en el Proyecto después de cargar el Connector.

El Proyecto ha cambiado, pero los cambios alin no se han cargado al servidor de
actualizacion.
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Icono| Significado

:j
El Proyecto incluye un Connector, que se ha cargado con errores. Esto puede
‘ % ocurrir si la carga se ha cancelado durante el proceso, y se han danado los

archivos.

3.2. Configurary crear un Connector

El procedimiento para configurar y crear un Connector consiste en los pasos siguientes:

1. Crear un Proyecto Connector. Ver Crear un Proyecto Connector en la pagina 27.

2. Configurar las propiedades para el Connector. Estas propiedades se incluirdn en el
Connector al crearlo.

e Paraunavision general de las propiedades, ver El panel Propiedades de Proyecto - Fichas
en la pagina 25.

e Para el procedimiento, ver Definir las propiedades del Connector.
3. Crear el Connector. Ver Crear un Connector en la pagina 29.

3.2.1. Crear un Proyecto Connector

Un Proyecto Connector contiene todas las propiedades de un Connector. Antes de poder
generar el Connector, primero debe crearse un Proyecto Connector (como se explica abajo) y
configurar sus propiedades (Ver Definir las propiedades del Connector).

Se puede crear un nuevo Proyecto a partir de cero, o basado en un Proyecto Connector ya
existente.

Sugerencia: Sise crea un nuevo Proyecto desde cero, se parte desde un Proyecto
Connector vacio. Pero si se ha definido como predeterminado un Proyecto Connector
existente (se muestra en cursiva en la lista Proyectos Connector], el Proyecto Connector
recién creado nuevo usara todos los parametros del Proyecto predeterminado,

esto permite ahorrar tiempo al definir las propiedades. Ver Definir un Proyecto como
predeterminado en la pagina 33.

Para crear un nuevo Proyecto Connector, proceder como sigue:

1. Para partir desde cero, realizar una de las siguientes acciones:
° =
En la barra de herramientas, pulsar L& (Crear Proyecto).
e En el menu Archivo, pulsar Nuevo > Nuevo Proyecto.
e En el menu contextual de la lista Proyectos Connector, seleccionar Nuevo Proyecto.
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Nota: Los Proyectos se pueden organizar en Grupos (Ver Organizar Proyectos en
Grupos en la pagina 31).

¢ Para anadir el nuevo Proyecto a un Grupo existente, abrir el menu contextual
de dicho Grupo.

e Parainsertar el nuevo Proyecto después de un Proyecto ya existente, abrir el
menu contextual de dicho Proyecto.

2. Para crear un nuevo Proyecto basado en un Proyecto Connector existente:

a. Desde la lista Proyectos Connector, pulsar el Proyecto Connector sobre el que se desea
basar el nuevo Proyecto.

b. Realizar una de las siguientes acciones:

En la barra de herramientas, pulsar il (Duplicar Proyecto).
e En el menu Archivo, pulsar Duplicar.

e En el menu contextual del Proyecto Connector seleccionado, pulsar Duplicar.

Se crea un nuevo Proyecto Connector. Este aparecera en la lista Proyectos Connector.

Nota: Se puede cambiar el nombre del Proyecto Connector, pulsando doble en él en
la lista Proyectos Connector, o cambiando el texto en el campo Nombre de la ficha
Definicion.

3.2.2. Definir las propiedades del Connector

Después de crear un nuevo Proyecto Connector, se pueden definir las propiedades del
Connector en el panel Propiedades de Connector. Las propiedades estan divididas en varias
categorias. Cada categoria tiene su propia ficha.

Para una vision general de las categorias de propiedades, consultar El panel Propiedades de
Proyecto - Fichas en la pagina 25.

Para establecer las propiedades de un Connector

1. En la parte derecha de la aplicacidn, pasar por las diferentes fichas, una por una, y para
cada ficha decidir si es necesaria, o no, dicha funcionalidad.

e Sise desea usar una funcidn determinada, seleccionar la casilla Habilitar
<funcionalidad> en la esquina izquierda de la ficha.

e SiNO se desea usar dicha funcionalidad, asegurarse de que la casilla Habilitar
<funcionalidad> esté vacia.

Para obtener mas informacion, consultar "Personalizar su Connector”.

Los titulos de las fichas habilitadas cambiaran a color verde y todas las opciones en estas
fichas se convertiran en editables.

2. En las fichas habilitadas, introducir los detalles requeridos.

Para una vision general, consultar "configurar la ficha <name>".
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Nota: La ficha Definicidn esta habilitada como predeterminada; las propiedades de
esta ficha son opcionales, pero se recomienda introducir como minimo el nombre
del Connector.

Una vez definidas las propiedades, ya puede crearse el Connector.

3.2.3. Crear un Connector

Una vez se han definido todas las propiedades para el Connector, se puede crear el Connector, o
sea generar el archivo real de aplicacion.

Si se esta trabajando con Connect YOU, solo se crea un archivo [.exe o .app), para el mismo
Sistema Operativo en el que se esta ejecutando Enfocus Connect. Los Connectors creados con
Connect YOU solo se pueden usar en la estacion de trabajo en la que se esta ejecutando la
aplicacion Connect YOU.

Si se esta trabajando con Connect ALL se generan realmente dos archivos: un Connector para
utilizarlo en Windows (.exe] y otro para SO Mac (.app). Los Connectors para Mac 0SX generados
en PCs Windows, se comprimiran automaticamente como archivo .ZIP, para garantizar que el
paquete de aplicacidn se mantenga entre las plataformas. Los Connectors se pueden distribuir
a un numero ilimitado de clientes.

Nota: Sise ha habilitado la descarga Remota, se generaran dos archivos adicionales, p.
ej. remoto_<Connector name>.exe y remoto_<Connector name>.app (comprimidos como
archivo .ZIP). Son versiones mas pequefias del Connector, para su facil distribucion a
través de los canales de comunicacién como el email.

Para crear un Connector
1. Seleccionar un Proyecto Connector desde la lista Proyectos Connector.

2. Realizar una de las siguientes acciones:

En la barra de herramientas pulsar el botén ['s\Crear Connectors.
b. En el mend, pulsar Archivo > Crear Connector.

Desde el ment contextual del Proyecto Connector seleccionado, elegir Crear
Connector.

3. (Solo Connect ALL; los usuarios de Connect YOU pueden ignorar este paso.) En el didlogo
que emerge, seleccione la opcidnles) preferida y pulse Continuar.

Opcion Significado

Connectors Locales: Solo se genera el Connector(s) seleccionado

e« Mac0S y se guarda en el sistema local, por ejemplo
solo un Connector para usarlo en Windows.

¢ Windows

Cargar al Servidor de Esta opcidn solo es relevante si se esta usando

Actualizacion el sistema de Actualizacién Automatica (ver

Acerca del Mecanismo Actualizacion Automatica
en la pagina 101).
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Opcion Significado

Cuando se ha seleccionado, los Connectors se
cargan al servidor de actualizacion. La nueva
version sustituye cualquier versidn anterior.

Sugerencia: Se recomienda
comprobar el Connector localmente,
antes de publicarlo al servidor de
actualizacion para que sea accesible a
sus clientes.

Una vez se ha creado el Connector, la ficha
Actualizar estara agrisada (el contenido ya
no puede modificarse) y se verd una marca

verde | en el panel Proyectos Connector. Si
es necesario aplicar cambios a los parametros
del servidor de Actualizacion, deberd
duplicarse el proyecto existente creando un
proyecto totalmente nuevo.

Recordar Parametros Cuando se ha seleccionado, los parametros
actuales se consideran los predeterminados
para este didlogo. Se recordaran para todos
sus Proyectos Connector. Por ejemplo, si solo
necesita los Connectors para Windows, es
practico tener esta opcion seleccionada como
predeterminada.

Nota: Sise habilita o deshabilita

una configuracién en este dialogo, la
opcién Recordar Parametros se vacia
automaticamente. El cambio realizado
se considera para una sola vez, salvo
si se define como predeterminado,
seleccionando de nuevo la casilla
Recordar Parametros.

4. En caso de problemas (por ejemplo: algunos campos de propiedad no cumplimentados
(correctamente]), aparecerd un didlogo mostrando todos los errores y avisos. Si se
muestran avisos o errores, realizar una de las siguientes acciones:

e Parareparar el problema, pulsar Cancelar.

Una vez solucionado el problema, intentar crear de nuevo el Connector.

e Paraignorar el problema (posible solo en caso de avisos), pulsar Ignorar y continuar con
el siguiente paso de este procedimiento.

5. Definir la ubicacién para el Connector, si es necesario (p. ej. si se generan Connectors
Locales).

Se crea el Connector y ya se puede ejecutarlo.
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Nota:

¢ Sise esta trabajando con Connect ALL, es necesario encontrary pulsar doble en el
Connector para ejecutarlo.

¢ Sise esta trabajando con Connect YOU, el Connector se ejecutara automaticamente,
para instalar cualquier Plugin o soporte de Impresora Virtual.

Importante:

A los usuarios de Connect ALL se les recomienda encarecidamente que certifiquen
sus Connectors para Mac y firmen sus Connectors para Windows antes de distribuirlos
a sus clientes. De esta manera, sus clientes se aseguran de que los Connectors son

de confianza. Consulte la documentacién en nuestro sitio web: Notarizing Connect ALL
Connectorsy Signing Connect ALL Connectors

3.3. Administrar Proyectos Connector

Sus Proyectos Connector actuales se muestran en la lista Proyectos Connector. Los Proyectos
Connector se guardan automaticamente en su sistema, en la carpeta de soporte de aplicaciones
de usuario para Enfocus Connect. Cualquier modificacién sobre un Proyecto, se guarda
inmediatamente.

Nota:
La carpeta de aplicacion del usuario puede encontrarla aqui:

¢ /Users/<user>/Library/Application Support/Enfocus/Connect (ALL o YOU) (Mac 0S])

¢ \Users\<user>\AppData\Roaming\Enfocus\Connect (ALL o YOU) (Windows Vista,
Windows 7, Windows 8)

¢ \Documents and Settings\<user>\Application Data\Enfocus\Connect (ALL o0 YOU)
(Windows XP, Windows Server 2003)

Con sus proyectos Connector puede hacer lo siguiente:

e Usar Grupos para organizar sus Proyectos Connector.
e Bloquear o desbloquear Proyectos.

e FEliminar Proyectos

e Duplicar Proyectos

e FEditar Proyectos

e Definir un Proyecto predeterminado

e FExportar o importar Proyectos

También se puede crear un Proyecto nuevo.

3.3.1. Organizar Proyectos en Grupos

En la lista Proyectos de Connector, se pueden crear Grupos para organizar sus Proyectos
Connector.
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Para organizar Proyectos en Grupos

1. Para crear un nuevo Grupo, realizar una de las siguientes acciones:
=

En la barra de herramientas, pulsar el botdn 4 LCrear Grupo.
e En el mend, pulsar Archivo > Nuevo > Nuevo Grupo.
e En el menu contextual de la lista Proyectos Connector, pulsar Nuevo Grupo.

2. Pararenombrar un Grupo, pulsar doble el nombre e introducir el nuevo nombre.

3. Para anadir Proyectos Connector a un Grupo, basta con arrastrarlos y soltarlos sobre el
Grupo.
4. Para expandir o colapsar un Grupo, pulsar el icono delante del Grupo:

Para expandir el Grupo, pulsar

Para colapsar el Grupo, pulsar

3.3.2. Eliminar un Proyecto

Nota: jLos Proyectos bloqueados no se pueden eliminar! Ver Bloquear un Proyecto en la
pagina 34.

Para eliminar un Proyecto Connector
1. Enla lista Proyectos Connector, seleccionar el Proyecto que se desea eliminar.

2. Realizar una de las siguientes acciones:

e En el menu contextual de la lista Proyectos Connector, pulsar Eliminar.

T

En la barra de herramientas pulsar el botdn 1 BEliminar.
e En el meny, pulsar Archivo > Eliminar.

3.3.3. Duplicar un Proyecto

Para duplicar un proyecto Connector

1. Enla lista Proyectos Connector, seleccionar el Proyecto que se desea duplicar.

2. Realizar una de las siguientes acciones:

e En el mend contextual de la lista Proyectos Connector, pulsar Duplicar.

En la barra de herramientas pulsar el botén it Duplicar.
e En el mend, pulsar Archivo > Duplicar.

3.3.4. Editar un Proyecto

Para editar un Proyecto Connector:

1. Enla lista Proyectos Connector, seleccionar el Proyecto que se desea editar.
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2. En el panel Propiedades del Proyecto, editar las propiedades deseadas. Ver El panel
Propiedades de Proyecto - Fichas en la pagina 25.

Nota:

Los Proyectos Enfocus Connect se guardan automaticamente.

3.3.5. Definir un Proyecto como predeterminado

Si se crea un nuevo proyecto desde cero (ver Crear un Proyecto Connector en la pagina 27), se
parte desde un Proyecto Connector vacio.

Al definir un Proyecto Connector existente como predeterminado, cada Proyecto Connector
creado nuevo usara todos los parametros del Proyecto Predeterminado, esto permite ahorrar
tiempo al definir el Proyecto Connector.

Para definir un Proyecto Connector como predeterminado

1. Enla lista Proyectos Connector, seleccionar el Proyecto que se desea definir como
predeterminado.

2. Realizar una de las siguientes acciones:

e En el menu contextual de la lista Proyectos Connector, pulsar Definir como
Predeterminado.

e En el mend, pulsar Archivo > Definir Como Predeterminado.

El nombre del Proyecto Connector se mostrara en cursiva, indicando que es el Proyecto
predeterminado.

Nota: Siya no se desea que el Proyecto sea el Predeterminado, seleccionar el Proyecto
Predeterminado y repetir el paso 2.

3.3.6. Exportar un Proyecto

Exportar un Proyecto Connector significa que se guarda el Proyecto como un archivo externo
con la extension .ecp.

Puede desearse realizar una exportacion por varios motivos, por ejemplo:

e Para crear una copia de seguridad del Proyecto Connector.
e Para compartirlo con otros usuarios de Connect.

Para exportar un Proyecto Connector
1. Enla lista Proyectos Connector, seleccionar el Proyecto que se desea exportar.

2. Realizar una de las siguientes acciones:

e En el menu contextual de la lista Proyectos Connector, pulsar Exportar.
e En el mend, pulsar Archivo > Exportar.

3. Especificar el nombre de archivo y la ubicacion donde se desea guardar el Proyecto.
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4. Pulsar Guardar.

3.3.7. Importar un Proyecto

Importar un Proyecto Connector significa que se importa un archivo externo con la
extension .ecp. Puede tratarse de una copia de seguridad de un Proyecto exportado
anteriormente, o de un Proyecto recibido de otro usuario de Connect.

Para importar un Proyecto Connector

1. Realizar una de las siguientes acciones:

e En el mend contextual de la lista Proyectos Connector, pulsar Importar.
e En el menu, pulsar Archivo > Importar.

La situacion del cursor determina donde se colocara el Connector importado, en la lista de
Proyectos Connector.

e Sise selecciona un Grupo, el Connector se anadird a dicho Grupo (al final).

e Sise selecciona un Proyecto, el Connector importado sera colocado después del
Proyecto seleccionado.

Se puede cambiar posteriormente el orden de los Proyectos, arrastrandolos a la ubicacion
preferida.

2. Seleccionar el Proyecto Connector a importar.

3. Pulsar Abrir.
Este Proyecto Connector importado se muestra en la lista de Proyectos Connector. Siya
existe un Proyecto Connector con el mismo nombre, se anade el sufijo "copia” al nombre
del Proyecto, p. ej: Proyecto! Copia. El Proyecto importado estad desbloqueado como
predeterminado; se puede editar inmediatamente seguin sea necesario.

3.3.8. Bloquear un Proyecto

Bloguear un Proyecto Connector ayuda a evitar cambios accidentales. Los Proyectos
Blogueados no se pueden editar o cambiar, ni eliminar. El resto de acciones (exportar o
importar, duplicar...) continGan estando posibles.

Nota: Sise importa o duplica un Proyecto bloqueado, el importado o duplicado se
considera un Proyecto nuevo y diferente. Estd desbloqueado como predeterminado y se
puede cambiar si es necesario. El Proyecto de origen continua intacto y bloqueado.

Se pueden bloquear Proyectos uno por uno, o se pueden bloquear de una sola vez todos los
Proyectos que pertenecen a un Grupo determinado.

Para bloquear un Proyecto Connector

1. Para bloquear un Proyecto Connector determinado

a. En la lista Proyectos Connector, seleccionar el Proyecto Connector que se desea
bloquear.

b. Realizar una de las siguientes acciones:
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e Pulsar con el botdn derecho el Proyecto Connector seleccionado y seleccionar
Bloquear.

Debajo de la lista Proyectos Connector, pulsar

¢ En el menu Archivo, pulsar Bloquear.

2. Para bloquear todos los Proyectos Connector de un Grupo Connector determinado
a. Enla lista Proyectos Connector, seleccionar el Grupo Connector que se desea bloquear.

Se bloquearan todos los Proyectos del Grupo seleccionado, y también los Proyectos en
sus subgrupos si los hay.

b. Realizar una de las siguientes acciones:
e Pulsar con el botdn derecho el Proyecto Connector seleccionado y seleccionar
Bloquear Todos.
e En el ment Archivo, pulsar Bloquear Todos.
En la lista Proyectos Connector, los proyectos bloqueados estan precedidos por un icono con

un pequeno candado: -, Si se selecciona un Proyecto Connector bloqueado, se vera que el

icono debajo de la lista de proyectos Connector ha cambiado a " Los campos en el panel
Propiedades del Proyecto estan agrisados y todos los parametros estan deshabilitados. Pero
aun se puede pasar a las diferentes fichas y ver los parametros seglin sea necesario.

3.3.9. Desbloquear un Proyecto

Los Proyectos bloqueados no se pueden editar o cambiar ni eliminar. Se reconocen por el icono

en la lista Proyectos Connector, o, cuando se selecciona un Proyecto, por el icono L debajo
de la lista Proyectos Connector.

Tener en cuenta que se pueden desbloquear Proyectos uno por uno, o se pueden desbloquear
todos los Proyectos de un Grupo determinado, de una sola vez.

Para desbloquear un Proyecto Connector

1. Para desbloquear un Proyecto Connector determinado

a. En la lista Proyectos Connector, seleccionar el Proyecto Connector que se desea
desbloquear.

b. Realizar una de las siguientes acciones:

e Pulsar con el botdn derecho el Proyecto Connector seleccionado y seleccionar
Desbloquear.

Debajo de la lista Proyectos Connector, pulsar

e En el mend Archivo, pulsar Desbloquear.

2. Paradesbloquear todos los Proyectos Connector de un Grupo Connector determinado
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a. En la lista Proyectos Connector, seleccionar el Grupo Connector que se desea
desbloquear.

Se desbloquearan todos los Proyectos incluidos en el Grupo seleccionado, o sea también
los Proyectos en sus subgrupos, si los hay.
b. Realizar una de las siguientes acciones:

¢ Pulsar con el botdn derecho el Grupo Connector seleccionado y seleccionar
Desbloquear Todos.

¢ En el menu Archivo, pulsar Desbloquear Todos.

En la lista Proyectos Connector, los proyectos desbloqueados estan precedidos por el icono

siguiente (ahora sin el candado): D Si se selecciona un Proyecto Connector desbloqueado,

se vera que el icono debajo de la lista Proyectos Connector ha cambiado a . Ahora se puede
editar el Proyecto Connector segln se requiera.

3.4. Definir las preferencias de usuario de Connector

Para definir las preferencias de usuario de Connector

1.
2.

Seleccionar Editar > Preferencias.

En el didlogo Preferencias de Usuario, seleccionar la categoria adecuada:

¢ General
e Validacion
¢ Actualizaciones

Las preferencias correspondientes se muestran en la parte derecha del didlogo.

Introducir las preferencias segun se requiera.
Ver:

* Preferencias generales en la pagina 36
e Preferencias de validacidn en la pagina 37

e Actualizar preferencias en la pagina 38

Pulse Aceptar.

3.4.1. Preferencias generales

La tabla de abajo muestra una vision general de las preferencias de usuario de Connect en la
categoria General.

Preferencia Significado

Idioma - Idioma de visualizacién | Idioma de la interfaz de usuario. Se puede elegir uno
de los idiomas seleccionados durante la instalacion de
Connect.
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Preferencia Significado

Unidades de Medicion: La unidad de medida que se usara en el Informe

- Unidades de medicion Preflight, y para sangrado y desplazamiento en la

predeterminadas subficha Parametros para Plugins en la ficha Creacion
de PDF.

Proxy - Ignorar Proxy Si se ha habilitado, al crear Connectors, se pueden
ignorar los parametros del Proxy (si existe).

3.4.2. Preferencias de validacion

La tabla de abajo muestra una vision general de las preferencias de usuario de Connect en

la categoria Validacion. Estas preferencias se aplican al validar un Proyecto Connector, o

sea cuando los usuarios intentan crear el Connector real. Estas determinan si un Connector
puede crearse, 0 no, a pesar de determinados avisos o errores en los parametros del Proyecto

Connector.
Preferencia Si esta habilitado
Tratar los errores como Los errores no bloquean la creacidn del Connector.
avisos . )
Los errores y los avisos se tratan de la misma manera. En el
mensaje que aparece en caso de problemas:
¢ Solo hay una seccion, Avisos, que lista los errores y los
avisos.
e Se activa el botdn Ignorar. Puede crearse el Connector, a
pesar de los avisos listados.
Si se ha deshabilitado (valor predeterminado), los errores no se
pueden ignorar.
Ignorar los avisos Los avisos solo se ignoran.
En caso de solo avisos, no se muestra ningin mensaje, y se
puede crear el Connector inmediatamente.
En el caso de avisos y errores, no se muestran los avisos en el
mensaje que aparece para informar de los errores.
Convertir en avisos, Los errores en la ficha Entrega se tratan de la misma
los errores de la ficha manera que los avisos. En el mensaje que aparece en caso de
Entrega problemas:
e |oserrores se listan como Avisos.
e Se activa el botdn Ignorar. Puede crearse el Connector, a
pesar de los avisos listados.
Convertir los errores Los errores en la ficha Preflight se tratan de la misma
de la ficha Preflight, en manera que los avisos. En el mensaje que aparece en caso de
avisos problemas:
e | oserrores se listan como Avisos.
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Preferencia

Si esta habilitado

Se activa el boton Ignorar. Puede crearse el Connector, a
pesar de los avisos listados.

Convertir los errores de
la ficha Actualizar, en
avisos (Connect ALL)

Los errores en la ficha Actualizar se tratan de la misma
manera que los avisos. En el mensaje que aparece en caso de
problemas:

Los errores se listan como Avisos.

Se activa el boton Ignorar. Puede crearse el Connector, a
pesar de los avisos listados.

3.4.3. Preferencias de recuperacion de (Connect ALL)

Esta preferencia determina lo que ocurre al importar nuevos Proyectos Connector. Para el
procedimiento, consultar Importar un Proyecto en la pagina 34.

Cuando Conservar ID Unica importando proyectos Connector esta...

e seleccionado, la ID exclusiva de los Proyectos Connector se conserva sin cambios. Esto
permite importar sus Proyectos Connector a una maquina nueva, para conservarlos tal como

estaban antes.

 vaciado (comportamiento predeterminado), los Proyectos Connector importados obtienen

una nueva ID exclusiva.

3.4.4. Actualizar preferencias

La tabla de abajo muestra una vision general de las preferencias de usuario de Connect en la

categoria Actualizaciones.

Enfocus Connect puede comprobar automaticamente en intervalos regulares si hay disponibles
actualizaciones de Connect. Se puede determinar la frecuencia con la que Connect debe
comprobar si existen actualizaciones, y la frecuencia con la que se desea recibir una
notificacion si esta disponible una actualizacion.

Preferencia

Significado

Actualizaciones
- Comprobar
Actualizaciones

Determina la frecuencia con la que Connect debe comprobar si
existen actualizaciones:

En el inicio o sea cada vez que se inicia Enfocus Connect.
Diariamente

Semanalmente

Mensualmente

Manualmente En este caso, no se realiza comprobar
automatico. Se puede comprobar manualmente si existen

actualizaciones, seleccionando Ayuda > Comprobar
Actualizaciones.
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Preferencia Significado
Actualizaciones - Avisar Determina la frecuencia con la que se notifica sobre las
si se encuentra una actualizaciones de Connect:

actualizacion s o
e Enelinicio o sea cada vez que se inicia Enfocus Connect.

e Unavezaldia
e Unavezalasemana

e Unavezal mes
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4. Personalizar un Connector - resumen de
funcion

Este capitulo ofrece un resumen de las muchas funciones y opciones de personalizacion de
Enfocus Connect.

e Una breve explicacion de las funciones principales.
e Orientaciones sobre como habilitarlas.
¢ Informacion sobre como usarlas.

4.1. Personalizacion visual

Enfocus Connect permite asignar una "marca” a sus Connectors y darles un aspectoy
sensacion corporativos.

e Como usuario de Connect YOU, sus opciones son bastante limitadas: puede modificarse el
nombre, el icono de la aplicacion y la descripcidon de su Connector.

e Como usuario de Connect ALL, ademas se puede cambiar el fondo del Connector, afadir su
propio logotipo de empresa, proporcionar un enlace a una pagina web externa...

Configuracion

Las propiedades que definen el aspecto y sensacion de un Connector, deben definirse en la ficha
Definicidn.

Usar

El aspecto y sensacién del Connector lo determinan los parametros creados en la ficha
Definicion. Posteriormente alin se pueden aplicar cambios, sin interrumpir nada, p. ej. el
mecanismo de actualizar.

Ejemplo [Connect ALL)
Debajo se puede ver un ejemplo de ventana Connector personalizado:

e Unicono especifico de empresa en la barra de titulo (también mostrado en la barra de tareas
de su sistema operativo).

e Un titulo significativo (Crear Certified PDF) y su descripcion, para que los usuarios sepan lo
que hace el Connector.

e Un fondo personalizado referido a la empresa (mostrando el nombre y una imagen de la
empresa).

e Texto mostrado en verde, como el color de la empresa.
e Enlace al sitio web de la empresa (Al sitio web).
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9

* Create Certified PDF [
File Edit Processing Help

- = - - - 1 ..J‘lu - .lJ - 1
To the website Ve, b
Powered by Enfocus & =

4.1.1. Ficha Definicion

La ficha Definicion est4 formada por dos secciones:

e Las propiedades en la seccidon Proyecto, ayudan a identificar el Connector.

e Las propiedades en la parte Ventana determinan el aspecto de la ventana principal de su
Connector.

Nota: En Connect YOU, jsolo estan disponibles las propiedades marcadas con un

asterisco!

Propiedad Significado

Nombre* Nombre del Connector.

Nota: Usar un nombre significativo, p. ej. Crear PDF, Anuncios
Revista, Impresora Virtual... No usar palabras clave como
"actualizaciéon”, "instalar” y "configuracion”; podrian provocar
problemas en las maquinas Windows.

Numero de El nimero de versidn utilizado para la actualizacion automatica. Ver

Version (Principal | Acerca del Mecanismo Actualizacion Automatica en la pagina 101.

y Secundaria)

Icono* Icono Aplicacién (mostrado por ejemplo cuando el Connector esta
colocado en el escritorio). Se puede seleccionar un icono desde su
sistema local. Si no se ha especificado ningulin icono, se utiliza el icono
Enfocus predeterminado.

41



Enfocus Connect

Propiedad Significado

Elicono debe ser un archivo *.png. EL tamano mejor es 128 por 128
pixeles.

Sugerencia: Se pueden utilizar los iconos de estilo propios
de la empresa, para usar marca en los Connectors.

ID exclusiva La ID Unica se asigna automaticamente. Se utiliza para la
actualizacion automatica. Ver Acerca del Mecanismo Actualizacién
Automaética en la pagina 101.

Limite de Tiempo Esta propiedad permite definir una fecha limite para el Connector:

1. Seleccionar la casilla.
2. Introducir la fecha limite.

3. Definir el valor Avisar dentro de, p. e]. 2 dias. El Connector
entonces avisara a sus usuarios 2 dias antes de su expiracion.

Titulo, El titulo, descripcion, y subtitulo mostrados en la ventana principal del
Descripcion*, Connector.
Subtitulo

Nota: Para cambiar el color de los campos de texto, pulsar

lé“:l y elegir un color alternativo (solo para Connect ALLJ.
Esto es util si se ha elegido una imagen de fondo con color
oscuro para el Connector.

Enlace La URL introducida aqui, se muestra como enlace web pulsable en la
ventana principal de Connector. Si se ha rellenado la propiedad Alias
del Enlace, el usuario vera este texto en lugar de la URL.

Sugerencia: Se puede usar para facilitar el acceso de los
usuarios del Connector al sitio web de su empresa, 0 a una
pagina de ayuda para el Connector especifico.

Alias del Enlace Texto alternativo para el Enlace, por ejemplo, "Sitio web Empresa”. Si
no se introduce un Alias de Enlace, se mostrara la URL.

Segundo plano Imagen de fondo (*.png) para la ventana principal del Connector. El
mejor tamafo para una imagen de fondo es 460 por 310 pixeles. Si
no se selecciona ninguna imagen, se utilizara la imagen de fondo
Enfocus predeterminada.

4.2. Tickets de Trabajo

Se puede configurar un Connector para pedir informacion adicional, cada vez que se envia un
archivo ("trabajo") al Connector. Esta informacién (llamada Metadatos) se envia junto el trabajo
procesado (en simultaneo) como archivo XML, TXT, o CSV (llamado Ticket de Trabajo).

Los metadatos se usan frecuentemente para guardar informacion administrativa asociada con
un trabajo y para intercambiarla entre sistemas.

Ejemplos de informacion guardada habitualmente como metadatos:
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¢ Informacion de cliente: nombre, direccion, informacién de contacto.

¢ Informacion de trabajo: fecha, disefador, fecha de creacion, etc.

Toda esta informacion puede ser utilizada por el proceso de produccion, p. ej. para calcular
costes, trazabilidad, archivado...

Configuracion
Los Tickets de Trabajo deben habilitarse y configurarse en la ficha Ticket de Trabajo.

En esta ficha, se debe seleccionar o crear un Grupo de Ticket de Trabajo, que sirve como
plantilla y puede reutilizarse para diferentes Connectors. Por ejemplo, si siempre necesitan
los mismos metadatos para el cliente X, se puede crear un Grupo de Tickets de Trabajo que se
puede reutilizar para todos los Connectors para este cliente.

Nota: Los usuarios de Connect ALL tienen opciones adicionales para definir el
aspecto y sensaciones de sus Tickets de Trabajo basicos, y para utilizar formas HTML
personalizadas internamente, o enlazar a formas albergadas.

Tengan en cuenta que si se esta trabajando con Enfocus Switch:

e Sise esta configurando un Connector que entrega archivos a un Punto de Envio Switch con
Metadatos habilitado, se muestra un Grupo adicional, nombrado segun el Servidor Switch. Se
recomienda utilizar este Grupo de Tickets de Trabajo, porque contiene todos los Metadatos
que requiere el Punto de Envio Switch.

e Sise desean usar Metadatos Switch para los Tickets de Trabajo Connect, primero DEBE
definirse el Punto de Envio Switch correcto como el Punto de Entrega Primario bajo la ficha
Entrega. De lo contrario los Metadatos Switch no estaran disponibles en la lista Grupo de
Tickets de Trabajo.

e Los Tickets de Trabajo obtenidos de un Punto de Envio Switch no se pueden editar en Enfocus
Connect. Todos los cambios se deben hacer en Switch.

e En laseleccién de Punto de Envio dindmico (el usuario de Connector elige el Punto de
Envio al enviar un archivo), los campos de metadatos no se muestran en Connect, pero se
presentaran al usuario después que haya elegido un Punto de Envio.

Usar

Si se suelta un archivo en un Connector con Tickets de Trabajo habilitado, aparecera una
ventana que permite al usuario introducir toda la informacidn definida en la ficha Ticket de
Trabajo. Los datos introducidos aqui, se enviaran junto con el archivo enviado, como archivo
Ticket de Trabajo separado (en el formato de entrega elegido en Connect).

Ejemplo

En el ejemplo de abajo, el Ticket de Trabajo contiene cuatro campos de metadatos que debe
completar el usuario:

e Nombre del Contacto

e Fechade Creacion - Este campo tiene un valor predeterminado, rellenado automaticamente,
pero puede modificarse como se requiera.

e Nombre de la Empresa
e Direcciéon Email
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[ ] [ ] ™ Jab Ticket far 'Testfile pdi*

Fields marked with an asterisk (¥} are reguired

Contact Name [ ] *

Creation Date Year [ame <] Menth [og »]|  Day[as |

Company Name | | L

Emaill Address | | i

Submit

Usa for all other jobs

4.2.1. Ficha Ticket de Trabajo

La ficha Ticket de Trabajo permite configurar Tickets de Trabajo. Para usar esta funcidn,
asegurarse de seleccionar la casilla Habilitar Tickets de Trabajo. El titulo de la ficha cambiara
a color verde y todas las propiedades en esta ficha se convertiran en editables.

Propiedad Significado

Grupos Grupo de Ticket de Trabajo que se utilizara para el Connector.

Un Grupo de Tickets de Trabajo actiia como plantilla. Se puede
seleccionar un Grupo de Ticket de Trabajo de la lista, o bien crear
uno usted mismo. Ver Crear un nuevo Grupo de Tickets de Trabajo en la
pagina 46.

Tengan en cuenta que si se esta trabajando con Enfocus Switch:

Si se desean usar metadatos Switch, primero se debe seleccionar el
Punto de Envio adecuado en la ficha Entrega y luego caso seleccionar
el Grupo de Ticket de Trabajo nombrado segun dicho Punto de

Envio (que aparecerd en la lista). En la seleccion de Punto de Envio
dindmico (el usuario del Connector elige el Punto de Envio al enviar
un archivo), asegurarse de seleccionar Switch: Dynamic... Grupo
(Solo Lectura). Los campos de metadatos no se muestran en
Connect, pero se presentaran al usuario después que haya elegido un
Punto de Envio.
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Propiedad Significado
Formato (solo Formato del Ticket de Trabajo que se utilizara para mostrarse en el
Connect ALL) Connector.

Nota: La opcidn elegida aqui determina el aspecto de la
seccién Definicidn de abajo.

e Basico: Formato predeterminado proporcionado por Connect.
Si se elige esta opcion, se puede editar la definicion del Ticket
de Trabajo desde el interior de Connect. Se pueden definir los
campos de metadatos y el aspecto y sensacion (hasta cierto
punto). Vea Editar una Definicién de Ticket de Trabajo Basico en
Connect en la pagina 48 y Definir el trazado de un Ticket de
Trabajo en Connect en la pagina 53.

e HTML Local: Su propio Ticket de Trabajo HTML cargado desde
un sistema local. Puede cargar su propio archivo HTML y los
correspondientes archivos o imagenes CSS, a través de la seccidn
Definicion de abajo.

e HTML Externo: Un Ticket de Trabajo HTML enlazado p. ej. a un
sitio web. Su ruta o URL se puede introducir a través de la seccion
Definicion de abajo. Esta opcidn proporciona el control completo
sobre el Ticket de Trabajo. Por ejemplo, se puede integrar una
base de datos, para que la informacion introducida en el Ticket de
Trabajo sea guardada inmediatamente en la base de datos. El sitio
HTML externo puede requerir autentificacion basica para acceder
al formulario del Ticket de Trabajo. En dicho caso se pedira al
usuario introducir sus credenciales para el sitio, antes de que
pueda continuar con el formulario.

Formato de Formato del Ticket de Trabajo a enviar junto con los archivos del
Entrega trabajo. Las opciones son:

* Metadatos XML (formato XML compatible con Switch)
e XML (XML normal)

o TXT

e CSV

Observacion: El nombre del archivo Ticket de Trabajo serd el nombre
del archivo de trabajo procesado, con la extension .xml, .txt o .cvs.

Definicion Contenido del Ticket de Trabajo:

e Connect YOU: Puede crearse su Ticket de Trabajo directamente
en Connect, usando el boton Editar. Ver Editar una Definicion de
Ticket de Trabajo Bésico en Connect en la pagina 48. No se
puede modificar el aspecto y sensacion del Ticket de Trabajo.

¢ Connect ALL: El contenido de esta seccion depende del Formato
elegido (ver mas arriba). Ver Editar un Definicion HTML del Ticket
de Trabajo en la pagina 51.

BOtéf‘ ] Este boton permite ver el aspecto del Ticket de Trabajo cuando
Previsualizar se muestre a un usuario del Connector. Tengan en cuenta que al
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Propiedad Significado

previsualizar se puede exportar un archivo Ticket de Trabajo con
propositos de pruebas, para la configuracion de Smart Preflight
dentro de un flujo de trabajo Connect, o para convertir a variables
los campos de metadatos de sus Tickets de Trabajo HTML. Ver
Previsualizar su Ticket de Trabajo en la pagina 47.

Casilla Incluir Si esta habilitado, se afadira la informacién siguiente al Ticket de
Resultados de Trabajo entregado:
Preflight

» Elestado de Preflight (falla o pasa)
e El estado de Aprobar

Como consecuencia, los usuarios no es necesario que abran el PDF
para saber si el archivo la pasado Preflight y/o se ha aprobado.

Nota: Esta opcidn esta disponible en combinacién con
Tickets de Trabajo generados por Connect. No se vera esta
opcion, si se ha seleccionado un Punto de Envio Switch en la
ficha Entrega y un grupo de Tickets de Trabajo Switch en la
ficha Ticket de Trabajo.

Casilla In_c’luir Si esta habilitado, se afadira la informacién siguiente al Ticket de
Informacion de Trabajo entregado:
Archivo

e Nombre documento

e Tamafo de documento (solo para los archivos de trabajo, si es
una entrega a carpeta, el valor es 0.)

Esto permite utilizar el nombre del documento y/o tamafio como
variable en un Perfil Preflight, después de anadirlo a un a Conjunto
de Variables (Ver Definir una Variable desde un Ticket de Trabajo en la
pagina 76).

Nota: Esta opcion esta disponible en combinacién con
Tickets de Trabajo generados por Connect. No se vera esta
opcion, si se ha seleccionado un Punto de Envio Switch en la
ficha Entrega y un grupo de Tickets de Trabajo Switch en la
ficha Ticket de Trabajo.

4.2.2. Crear un nuevo Grupo de Tickets de Trabajo

Un Grupo de Tickets de Trabajo contiene los Campos Metadatos y sus propiedades, que se
pueden introducir en un Ticket de Trabajo.

Para crear un nuevo Grupo de Tickets de Trabajo

1. Pasar a la ficha Ticket de Trabajo y asegurarse que esté seleccionado Habilitar Tickets de
Trabajo.

2. Desde la lista Grupos, seleccionar Editar lista de Grupo.
Esto mostrara la lista de todos los Grupos de Tickets de Trabajo.
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Pulsar =1,
Introduzca un nombre para el nuevo (vacio) Grupo de Tickets de Trabajo.

Haga clic en Terminado.
El nombre del nuevo Ticket de Trabajo se muestra en la lista Grupos.

Definir el contenido y el aspecto y sensacion del Ticket de Trabajo, completando los campos
en la ficha Ticket de Trabajo.

4.2.3. Administrar Grupos de Tickets de Trabajo

Para administrar sus Grupos de Tickets de Trabajo en Enfocus Connect

1.

Pasar a la ficha Ticket de Trabajo y asegurarse que esté seleccionado Habilitar Tickets de
Trabajo.

Desde la lista Grupos de Tickets de Trabajo, seleccionar Editar lista de Grupo.
Esto mostrara la lista de todos los Grupos de Tickets de Trabajo.

Realizar una de las siguientes acciones segun sea necesario:

Para afiadir un nuevo Grupo de Tickets de Trabajo (vacio), pulsar =,

Para eliminar un Grupo de Tickets de Trabajo, seleccidénelo y pulse =

Nota: No se puede eliminar el Ticket de Trabajo Predeterminado (solo lectura) o
el Grupo de Tickets de Trabajo del Punto de Envio Switch.

Para crear una copia de un Grupo de Tickets de Trabajo, seleccidnelo y pulse =,
Duplicar.

Para cambiar el nombre de un Grupo de Tickets de Trabajo, seleccidnelo y pulse ),

Renombrar o pulsarlo doble.
e Paraimportar o exportar un Grupo de Tickets de Trabajo (formato XML) selecciénelo y

pulselo lﬂl > Importar o Exportar.

4. Haga clic en Terminado.

4.2.4. Previsualizar su Ticket de Trabajo

Una vez se ha definido su Ticket de Trabajo en la ficha Ticket de Trabajo, se puede comprobar si
funciona como se espera.

1.

En la ficha Ticket de Trabajo, pulsar Previsualizar.
El Ticket de Trabajo se muestra exactamente como se mostrara al usuario del Connector
(excepto para el botén Exportar que solo esta disponible en el panel Previsualizar).
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2. Compruebe su Ticket de Trabajo, o sea introduzca algunos valores y pulse el boton enviar

para validar la informacidn introducida.

Para mas informacidn sobre la configuracion de los botones de enviar, vea Editar un
Definicion HTML del Ticket de Trabajo en la pagina 51.

Opcionalmente, utilizar el boton Exportar para generar una exportacion de su Ticket.
Tenemos tres opciones:

Exportar el formato de salida seleccionado: Exporta un Ticket de Trabajo de muestra en
el formato de entrega elegido en la ficha Ticket de Trabajo. Resulta muy util si el cliente
necesita una copia para revisidn o para la integracion posterior.

Exportar para Smart Preflight: Exporta un Ticket de Trabajo de muestra en XML normal,
que puede utilizarse para definir sus variables de Smart Preflight. Ver Definir una Variable
desde un Ticket de Trabajo en la pagina 76.

Exportar a Variables: Exporta los campos de entrada desde sus Tickets de Trabajo HTML
a Connect, para que puedan ser utilizados como variables. Esto significa que los campos
de entrada definidos en su Ticket de Trabajo HTML apareceran en el didlogo Variables

en Connect, permitiendo usarlos en su Proyecto Connector. Por ejemplo, si su Ticket de
Trabajo contiene un campo para capturar un nimero de referencia, puede utilizarse este
campo como una variable (Ticket de Trabajo) y usarlo en un nombre de archivo variable.
Recuerden que las variables pueden utilizarse en dos lugares:

¢ En la ficha Creacion de PDF, como un nombre de archivo variable.
e En laficha Entrega, para la configuracion de email y para entrega HTTP (valores para
atributos).

El didlogo Variables puede abrirse a través del menu contextual.

Tengan en cuenta que, en el caso de un Ticket de Trabajo multipagina, el botén Exportar
solo estara activo en la Ultima pagina. Ver Editar un Definicion HTML del Ticket de Trabajo en
la pagina 51.

4.2.5. Editar una Definicion de Ticket de Trabajo Basico en

Connect

Nota: Este tema se aplica a:

e Tickets de Trabajo Connect YOU

¢ Los Tickets de Trabajo Connect ALL que tienen el Formato definido como "Bésico”.
Los Tickets de Trabajo HTML no se pueden editar en Connect.

Para editar una Definicion de Ticket de Trabajo

1.

En la ficha Ticket de Trabajo, en la parte inferior de la ficha, pulsar el boton Editar.

Si este botdn esta agrisado, es posible que se haya seleccionado un Ticket de Trabajo solo
lectura desde la lista Grupos de Tickets de Trabajo.

Realizar una de las siguientes acciones:
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Para anadir un campo Metadatos, pulsar "=,
Para eliminar un campo Metadatos, seleccionar el campo Metadatos correspondiente y

pulsar =
Para cambiar las propiedades de un campo Metadatos, seleccionarlo y cambiar las
propiedades como se requiera.

Para una vision general de las propiedades, ver Propiedades de Metadatos de Ticket de
Trabajo en la pagina 49.

Para modificar el orden de los campos de Metadatos, seleccionar un campo y arrastrarlo
al lugar preferido.

Para cambiar dependencias, seleccionar un campo Metadatos y utilizar los botones de

flecha para desplazarlos arriba [] y abajo [] en la jerarquia. Alternativamente
también se puede arrastrarlo y soltarlo.

Siun campo Metadatos es "secundario” de otro campo Metadatos, solo sera visible si
su "primario” tiene un valor especifico. Como en el ejemplo de abajo, el campo Nombre
Cliente solo estara disponible si esta habilitado el campo Info Cliente.

Metadata Fields

) Customer info
) Customer name
) Job Info

Pulsar Guardar.

En la ficha Ticket de Trabajo, se puede usar el botdn Previsualizar para ver el Ticket de
Trabajo y para probar los parametros. Resulta muy Gtil para garantizar que los campos
estén bien y que las relaciones primario - secundario funcionen correctamente. Ver
Previsualizar su Ticket de Trabajo en la pagina 47.

4.2.5.1. Propiedades de Metadatos de Ticket de Trabajo

Nota: Este tema se aplica a:

e Tickets de Trabajo Connect YOU
¢ Los Tickets de Trabajo Connect ALL que tienen el Formato definido como "Bésico".
Los Tickets de Trabajo HTML no se pueden editar en Connect.

La tabla de abajo lista todas las propiedades que se pueden configurar para campos de
Metadatos en un Ticket de Trabajo basico. Las propiedades de Metadatos estan accesibles
desde la ficha Ticket de Trabajo. Ver Editar una Definicidn de Ticket de Trabajo Basico en Connect

en la pagina 48.

Propiedad

Descripcion

Etiqueta

La etiqueta mostrada en el Ticket de Trabajo, delante del campo.
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Propiedad Descripcion

Descripcion La descripcion se muestra como sugerencia de herramienta
cuando el usuario pasa el cursor por encima de la etiqueta o del
campo de datos en el Connector.

Para introducir una descripcion corta, seleccionar Valor Inline;
para introducir un parrafo, seleccionar Editar texto multilinea.

Mostrar si primarioy | 5|0 disponible si el campo Metadatos tiene un primario. En el
Valor Primario menu desplegable, elegir cdmo comparar el valor del campo
Metadatos del primario, con el valor definido abajo. Las opciones
disponibles dependen del tipo de Datos del Primario.

P. e]. se pueden definir estas opciones como /guales Si para que los
campos Metadatos del "secundario” solo estén disponibles si esta
activada la casilla de marcado del primario.

Tipo de Datos El tipo de datos del campo. Es una lista desplegable con las
siguientes opciones: Texto en una linea, Contrasena, Fecha,
NuUmero, Horas y minutos, Lista si-no, Lista Desplegable.

Formato de datos Solo disponible cuando Tipo de Datos esta definido como texto en
una linea o ndmero.

Formatear el campo Metadatos usando una expresion regular, o
dejarlo vacio para no definir ningun formato especial.

Valores de Datos e Solo disponible cuando Tipo de Datos esta definido como Lista
Ignorar duplicados Desplegable.

Pulsar [:] e introducir una lista de elementos desplegables, uno
por linea o separados por un punto y coma.

La opcidén Ignorar Duplicados define si un valor se puede mostrar
dos veces en la lista desplegable.

Predeterminado El valor predeterminado para el campo, o sea el valor mostrado
cuando el ticket se muestra al usuario.

Para dejar el campo vacio, pulsar , y seleccionar Ninguno
desde la lista; sin embargo, los campos fecha y hora (Horas y
minutos) no quedan nunca vacios; si se elige "Ninguno”, el usuario
vera la fecha y hora Actual.

Sugerencia: Si se anade un campo fechay hora con
Predeterminado en "Ninguno” y Solo lectura en "Si",
se anadirad una identificacion de tiempo a sus Tickets de

Trabajo.
Recordar el ultimo Si esta definido como Si, el Connector muestra el valor introducido
valor mas recientemente por el usuario en este campo.
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Propiedad Descripcion

Se requiere un valor Si esta definido como Si, el Connector requiere que el usuario
introduzca un valor no vacio (importante solo si el tipo de Datos es
cadena).

Solo lectura Si esta definido como Si, este campo no puede editarse.

Si esta definido como Si, se muestra este campo en el Ticket de
Trabajo; se oculta si esta definido en No. No se puede ocultar un
campo si requiere un valor.

Mostrar campo de
metadatos

4.2.6. Editar un Definicion HTML del Ticket de Trabajo

En Connect ALL se pueden usar tickets de trabajo HTML locales o externos. Este tema
proporciona informacion sobre el formato y contenido del HTML.

Es obligatorio el boton Enviar

Cualquier Ticket de Trabajo HTML para usar con Connect, debe contener un elemento <form>
y como minimo un botén Enviar. Los botones Enviar pueden estar definidos por un elemento
<input> o <button> con el atributo “tipo"” definido como “enviar” como en los ejemplos de abajo:

<input type="Submit" value="Submit Forml" name="submitForml" />
<button type="submit" name="submitForm" value="SubmitForm">Form Submit</button>

Es necesario un botdn enviar porque Connect utiliza esta informacidn para determinar cuando
debe cerrarse la sesion [p. ej. cuando debe enviarse la forma y exportarse el Ticket de Trabajo
HTML).

En el siguiente ejemplo, la forma contiene tres campos de entrada (para introducir un nombre,
una direccion email y un mensajel y un botén enviar (“Enviar”). Cuando el usuario del Connector
pulsa el botén Enviar (después de haber completado la formal, el Ticket de Trabajo sera
cerrado y los datos introducidos en la forma seran capturados por Connect.

<form method="post">

<input type="text" name="fieldl" placeholder="Your Name" />

<input type="email" name="field2" placeholder="Email Address" />

<textarea name="field3" placeholder="Type your Message"></textarea>

<input type="submit" value="Send" name="Send" /> <!-- SUBMIT button --->
</form>

Varios botones de enviar

En algunos casos, es posible que desee que el usuario del Connector presente datos en varios
pasos, resultando en diferentes acciones "enviar”. Por ejemplo:

e Los usuarios deben enviar sus credenciales para abrir sesion (primera accion de enviar),
seguidamente deben ver una segunda pantalla donde poder introducir datos y enviarlos
(segunda accion de enviar).

e Los deben introducir datos (p. ej. un nimero de trabajo) que es enviado al servidor para
resolverse en una base de datos. Seguidamente, debe introducirse mas informacion, para
que el Ticket de Trabajo no se cierre después de la primera accién de enviar.

Se permiten varios botones de enviar, pero en este caso se debe seleccionar la casilla Definir
Acciones de Enviar en la ficha Ticket de Trabajo e indicar cual es el botdn final (o sea el que
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cerrara la sesidn). Para identificar este botdn de envio final, se debe especificar su identificador
HTML (de entrada o botdn] y su atributo(s) lo identifican exclusivamente (id, nombre, clase...).

El ejemplo de abajo muestra el formato requerido:

tagl[attributel="valuel"] [attribute2="value2"]

Definition Job Ticket FDF Creation | Preflight | Delivery Update

Enable Job Tickets

Groups: [an‘l’ldcet - ]

Format: |Local HTML hd
Delivery Format:

Definition
HTML Path: S: JENFOCUSFilesJobticket_files /ConnectHTMLDemo . himl
Resource Directory:

Define Submits

55 Selectors input[type="submit"] [name="5end

Nota:

e Sinose haseleccionado el botdn de enviar final, Connect cerrara la sesidon al
encontrar el primer boton de enviar.

¢ Sise puede usar mas de un botdn de enviar para cerrar la sesién, en el campo
Selectores CSS debe usar un punto y coma para separarlos.

Previsualizar Tickets de Trabajo con varios botones de enviar

Cuando se previsualiza un Ticket de Trabajo en Connect, el boton Exportar se habilita tan
pronto como Connect identifica un botén de enviar valido y final.

En el caso de un solo botdn de enviar, el boton Exportar quedara activo tan pronto como se
previsualice el Ticket.

En el caso de varios botones de enviar, cada botdn de enviar marca el final de una pagina. Una
vez enviados los datos, se muestra la pagina siguiente. Cuando se llega al botdn enviar final
(que indica el final de la formal, se habilita el botén Exportar.

Atributos [para usar en Tickets de Trabajo HTML externos)

Connect proporciona informacion que puede utilizarse para enviar con la URL, asi el servidor
web puede modificar la forma del Ticket de Trabajo mostrado, basédndose p. €j. en el idioma del
usuario del Connector.

Los atributos son internos del Connector y deben utilizarse como par de valores clave en la
parte del servidor, para determinar los atributos del Connector antes de ejecutar el didlogo del
Ticket de Trabajo para que el usuario introduzca el valor del Ticket de Trabajo. Los atributos
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proporcionan informacion sobre el trabajo soltado en el Connector. Eviten usar estos atributos
como nombre de variable.

Las tablas siguientes ofrecen una vision general de las variables de Ticket de Trabajo.

Atributos Descripcion
igdu La ID exclusiva del Connector como se muestra en la ficha Definicion.
idioma El idioma del Connector. No es forzosamente el idioma del sistema en el

ordenador del usuario.

nombre de El nombre de usuario del sistema.
usuario

nombretrabajo El tipo de trabajo de entrada (pdf, jpg, ps, etc). Cuando se envian
diferentes tipos de archivo como un trabajo, su valor es “compuesto™ y el
nombre es el definido para el trabajo compuesto. Si se envia una carpeta,
esta variable estd vacia.

tipo de trabajo El tipo de trabajo de entrada: pdf, jpg, ps, etc. Cuando se envian
diferentes tipos de archivo (p. ej. pdf, jpg, ps, etc). como un trabajo, su
valor es "compuesto”.

ruta del trabajo  La ruta del trabajo. Cuando se envian diferentes tipos de archivo como un
trabajo, esta variable esta vacia.

pdf origen El origen del Trabajo:

e "1"indica que el PDF es generado desde PostScript a través de
normalizador

e "-1"indica que el PDF resulta desde una impresion

tipo de entrega El protocolo de entrega utilizado (FTP, SFTP, HTTP, HTTPS, Carpeta
Local, SSL) para entrega primaria. Tengan en cuenta que en la entrega a
DropBox generalmente retornard HTTPS, y Email retornara SSL.

Usar campos de metadatos como variables

Para utilizar los campos de metadatos (utilizados en sus Tickets de Trabajo HTML]) como
variables en Connect, proceder como sigue:

1. Previsualizar su Ticket de Trabajo.

2. Pulsar Exportar > Exportar a Variables.

3. Iralaubicacion en Connect donde se desea utilizar el campol(s) de metadatos como
variable, por ejemplo en el campo Nombre de Archivo Variable en la ficha Creacion de PDF.

4. Pulsar el boton Variable o seleccionar Variables desde el menu contextual. Veran los
campos de metadatos en el didlogo Variable (precedidos por %JT) y se pueden utilizar igual
que las otras variables.

4.2.7. Definir el trazado de un Ticket de Trabajo en Connect

Nota: Este tema se aplica a los Tickets de Trabajo Connect ALL que tienen el Formato
definido como "Béasico”. Los Tickets de Trabajo HTML no se pueden editar en Connect.

Este tema describe como se pueden definir (ciertas caracteristicas) del aspecto y sensacion de
los Tickets de Trabajo basicos que se definen en Connect. En caso contrario, se usara el trazado
estandar de Connect.
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Para definir el trazado de un Ticket de Trabajo basico
1. Pulsar el botén Trazado HTML (en la parte inferior de la ficha Ticket de Trabajo).

2. Seleccionar laimagen de fondo que debe convertirse en el fondo de su Ticket.

Se soportan los formatos PNG, GIF y JPEG (no JPEG 2000); el tamafio recomendado es 460 x
310.

3. Seleccionar la hoja de estilo (*.css) que se desea usary el directorio donde estan los
archivos relacionados (imagenes, etc.).

CSS es un lenguaje utilizado para determinar el estilo y el trazado del contenido web.
Pueden encontrar mas informacidén en Internet, por ejemplo https://developer.mozilla.org/
en-US/Learn/CSS/Introduction_to_CSS Si se dejan vacios estos campos, se usara el trazado
predeterminado de Connect.

4. En el campo Subtitulo, introducir el texto que se desea anadir en la parte de arriba del
Ticket de Trabajo, por ejemplo “Por favor, completar este Ticket de Trabajo".

La posicion del subtitulo es fija, salvo si se cambia con una hoja de estilo CSS personalizada.

Si se desea insertar el nombre del archivo de trabajo enviado, usar "%1". Por ejemplo "Por

favor, completar este Ticket de Trabajo para %1".
5. Pulse Aceptar.

6. Paraver el resultado (el nuevo trazado en combinacién con los campos de metadatos
elegidos antes), pulsar el botén Previsualizar. Ver también Previsualizar su Ticket de Trabajo
en la pagina 47.

4.3. Creacién de PDF [Connect YOU y Connect ALL)

Se pueden configurar Connectors para crear PDFs mediante Plugins de terceros y/o una
Impresora Virtual.

Soporte para Plugin

Si se ha habilitado Creacidn de PDF en las propiedades de Connector, los componentes para
soportar los plugins en simultaneo Creative Suite/Cloud, se incluyen en el Connector. Si los
usuarios han instalado estos plugins, pueden crear archivos PDF desde el interior de Adobe
InDesign o Adobe Illustrator, y enviarlos directamente a un Connector para su procesado
adicional.

Esto significa que los usuarios no deben salir de la aplicacién que estan usando, para crear
o disenar el archivo que desean enviar al Connector; en el menu Archivo de la aplicacion,
encontraran una opcion adicional Exportar a Connector.

Impresora Virtual

Si la Impresora Virtual esta habilitada en las propiedades del Connector, los usuarios del
Connector pueden utilizar la funcion imprimir desde cualquier aplicacion (p. ej. Microsoft Word)
para convertir sus archivos a PDF y enviarlos automaticamente al Connector. Encontraran una
impresora adicional (instalada automaticamente la primera vez que se ejecuta el Connector] en
la lista Impresora de su aplicacion.
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Esta opcion debe habilitarse y configurarse en la ficha Creacion de PDF.

Ademas, se puede por ejemplo:

Determinar el archivo Preset PDF que debe usarse para Creacién de PDF.

Habilitar opciones de Plugin para sangrado, marcas y extensiones de impresion (asi se
ejecuta automaticamente, sin intervencién de los usuarios).

Habilitar guardar archivo local para nuevos archivos PDF (asi los usuarios pueden tener una
copia local).

Personalizar el nombre de los archivos procesados por el Connector. Para personalizar los
nombres de archivo, se puede utilizar texto personalizado o variables, como el nombre del
cliente o la fecha de creacion.

Usar

Soporte para plugin:

Durante la instalacion de Connect, también podra instalar los Plugins Creative Cloud. Los
plugins adicionales para Creative Suite y todos los plugins actualizados, estan disponibles
directamente desde el sitio web Enfocus.

Los usuarios de los Connectors que no han instalado Enfocus Connect (generalmente para
Connectors creados con Connect ALL), pueden obtener de Enfocus los Plugins de soporte,
o del proveedor del Connector (que permite a los proveedores mantener el control de

la distribucién del Plugin con clientes externos). Si se ha configurado asi, quiza reciban
una notificacion para descargar e instalar los Plugins soportados, cuando se ejecuta por
primera vez Connector. Esta notificacion remitira los usuarios remotos a una pagina web
Enfocus donde se ofrecen instrucciones para descargar, instalar y usar el Plugin (s) con su
Connector.
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Una vez instalado, los usuarios finales pueden crear archivos PDF desde dentro de la aplicacién
de terceros y enviarlos directamente al Connector. Para el procedimiento completo, consultar
Utilizar Plugins Connect en la pagina 61.

Impresora Virtual:

e Sise ejecuta por primera vez un Connector que contiene una Impresora Virtual, el Connector
pedira instalar el Controlador de Impresora Virtual, que contiene los parametros de PDF
usados para crear PDFs.

Una vez instalado, los usuarios finales pueden imprimir desde cualquier aplicacion
directamente al Connector. Para el procedimiento completo, consultar Usar una Impresora
Virtual en la pagina 62.

4.3.1. Ficha Creacion de PDF

La ficha Creacidon de PDF permite configurar los parametros para crear PDFs mediante la
Impresora Virtual, y con los Plugins Creative Suite/Cloud para InDesign y para Illustrator. Para
usar esta funcién, asegurarse de seleccionar la casilla Habilitar Creacidn de PDF. El titulo

de la ficha cambiara a color verde y todas las propiedades en ambas fichas secundarias se
convertiran en editables.

Observaciones:

e Cuando esta habilitada la ficha Creacion de PDF, Connect incluye el Adobe Normalizer en el
Connector. Connect no requiere ningun software adicional para generar archivos PDF.

Adobe Normalizer es la misma tecnologia y proceso utilizados por Adobe Distiller, que
genera una calidad alta en PDF. Sin embargo, debido a que el proceso precisa que las
aplicaciones que usan el controlador de impresion creen primero un archivo PostScript,
puede ocurrir que no se soporten algunas de las funciones de PDF, como las transparencias.
En aplicaciones como Adobe Creative Suite, exportar directamente a un PDF puede que
soporte estas funciones. Para mas informacidn sobre esto, se recomienda consultar la
documentacion de su aplicacion de trazado, para informacion mas detallada sobre exportar
PDF.

e Cuando la ficha Creaciéon de PDF se ha habilitado, se instalaran todos los elementos
necesarios para soportar el Plugin para los productos Adobe Creative Suite/Cloud,
indistintamente de las otras opciones elegidas en esta ficha.

Ficha secundaria Parametros PDF

Propiedad Significado

Nombre de los Este serd el nombre de la Impresora Virtual y sera utilizado como
Parametros nombre de a Parametros PDF en el desplegable del Plugin, en la
Impresora/PDF aplicacion (InDesign/Illustrator) que se usara para crear el PDF.

Sugerencia: Usar un nombre significativo, que los usuarios
del Connector reconozcan, por ejemplo Imprimird Impresora
ABC o Crear Certified PDF.

Preset Adobe PDF Seleccionar el Preset Adobe PDF a usar por la Impresora Virtual.

Nota: Connect incluye varios archivos de Parametros

PDF estandar para los usuarios en general, y algunos que
disenados especialmente para trabajar con Adobe InDesign
(estos parametros incluyen IND4 en su nombre). Asegurarse
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Propiedad Significado

de utilizar un PDF Preset compatible con el uso adecuado.
Los PDF Presets creados para InDesign o Illustrator,
pueden no funcionar con otras aplicaciones de impresion a
través de una Impresora Virtual. Deben usarse los archivos
de Parametros PDF Adobe Distiller al crear Impresoras
Virtuales para uso general.

Impresora Virtual Cuando se ha seleccionado, los usuarios del Connector pueden
imprimir directamente al Connector. Se puede vaciar esta casilla,
si el usuario del Connector solo precisa soporte para los productos
Creative Suite/Cloud.

Un archivo PPD (Descripcion de Impresora Postscript) es un archivo
que describe las fuentes, tamarios de papel, resolucion etc. que
utilizard una impresora. Si se desea utilizar un archivo PPD diferente
del predeterminado, se debe seleccionar la casilla Archivo PPD y
cargar el archivo deseado. Este archivo PPD personalizado se usara
siempre que se elija la Impresora Virtual para imprimir al Connector.
Los parametros personalizados (p. ej. tamafo de pagina cambiado)
se mostraran en el didlogo Imprimir de la aplicaciéon desde la que es
impreso el trabajo.

Nombre Variable Esta opcidn permite personalizar el nombre de los PDFs generados
de Archivo o procesados por el Connector (p. e]. para afiadir la ID de cliente, o
un numero de proyecto al nombre del archivo). Ver Personalizar los
nombres de archivos PDF en la pagina 60.

Si la casilla Nombre Variable de Archivo esta vacia, el nombre del
archivo no cambia, o sea que archivo de entraday el archivo de salida
mantienen el mismo nombre.

Guardar Archivo Cuando esta seleccionado, los usuarios de los Connectors pueden
Local guardar una copia local del archivo(s) procesado (después de la
verificacion Preflight, si se ha habilitado).

Las opciones siguientes no estan disponibles en Connect YOU:

Con Restringir Imprimir activado, los usuarios solo pueden ver la
copia local. No pueden imprimirla.

Nota: Esta opcion no esta disponible en Connect YOU.

Con Aplicar Listas de Acciones activado, se puede aplicar una o
varias Listas de Acciones a la version en alta resolucion del archivo(s)
procesar, antes de guardarlos localmente. Por ejemplo, se puede
anadir una pancarta o una marca al agua, a los archivos procesados,
para protegerlos de un uso inadecuado.

=y = . Botones que permiten anadir o eliminar una Lista de
Accion.

Sy 7 |: Botones que permiten cambiar el orden de ejecucion de
las Listas de Acciones. Este orden puede ser importante, cambiar el
orden puede causar resultados diferentes.
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Propiedad Significado

Para obtener mas informacion, consultar Acerca de las Listas de
Acciones en la pagina 71.

Ficha secundaria Parametros del Plugin

Las opciones Ajustes de Parametros PDF en esta seccion, permiten predefinir varios
parametros habituales, como sangrados, marcas y extensiones de impresion. Cuando el usuario
del Connector imprimira o exportara archivos desde el interior de una de las aplicaciones Adobe
Creative Suite/Cloud (p. e]. InDesign o Illustrator] - o sea través del Plugin - las selecciones
elegidas aqui modificaran los parametros en el archivo de parametros PDF.

Nota: Los Ajustes de Parametros PDF solo se soportan cuando se usan los Plugins
Creative Suite/Cloud. Estos cambios no se aplicaran a los archivos impresos a través de
un Connector Impresora Virtual.

Propiedad Significado

Notificacion Si se ha seleccionado, los usuarios del Connector recibirdn una

Descargar Plugin notificacién para descargar e instalar los Plugins para InDesign y/o
[llustrator.

Nota: Esta opcion no esta disponible en Connect YOU.

Incluir Paquete de Si estd seleccionado, los usuarios del Connector tendran habilitada
Archivos como predeterminada la opcidn Incluir Paquete de Archivo al
exportar un PDF desde InDesign. Si Habilitar Control del Usuario en
Plugin (casilla siguiente) esta seleccionado, aln tienen la posibilidad
de deshabilitar esta opcidn, para no incluir el paquete de archivo.

Si no esta seleccionado, ya no se muestra la casilla Incluir Paquete
de Archivo. Este es también el caso en los Connectors antiguos
creados con una versién de Connect (13 actualizacidn 1 o anterior]
que aun no tienen esta opcion.

Observaciones:

e Asegurarse que los archivos de Paquete InDesign estan permitidos
por el Connector (ver las restricciones de archivo en la ficha
Entrega).

e Sielusuario aplica cambios en InDesign y exporta el documento
al Connector, se exporta la version cambiada incluso sin haberlos
guardado explicitamente. Si el usuario no guarda los cambios
después de exportarlos, jel documento InDesign en el ordenador
del usuario sera diferente del que se ha exportado y entregado!

Habilitar Control Si se ha habilitado, los usuarios del Connector pueden cambiar los
del Usuario en parametros de Ajustes PDF, antes de exportar el PDF mediante
Plugin un Plugin Connect, y sin necesidad de crear un nuevo archivo de

Parametros PDF.

58



Enfocus Connect

Propiedad

Significado

Marcas de Todas
las Impresoras

Si estd seleccionado, se anadiran todas las marcas de impresora,
incluyendo marcas de recortar, marcas de sangrado, marcas de
registro, barras de color, e informacién de pagina.

Recortar

Si estd seleccionado, se anadiran las marcas de recortar. Las marcas
de recorte (o de corte) son lineas delgadas horizontales y verticales
que indican por donde se debe recortar la pagina.

Sangrado

Si esta seleccionado, se afadiran las marcas de sangrado. Las
marcas de sangrado son lineas delgadas que definen la dimensidn
de area adicional a afadir a la imagen, en el exterior del tamafo de
pagina definido. Esto evita bordes blancos indeseados alrededor de
los limites de un documento impreso.

Registro

Si esta seleccionado, se afadiran las marcas de registro. Las marcas
de registro son marcas (p. ej. marcas de recortar, informacion de
plancha) en el exterior el rea de la pagina. Permiten al impresor
alinear las diferentes separaciones en un documento en color.

Barras de Color

Si esta seleccionado, se anadiran las barras de color. Las barras de
color son pequenos cuadrados de color, que representan las tintas 'y
tonos de gris CMYK (en incrementos de 10%).

Informacion de
Pagina

Si esta seleccionado, el nombre del archivo, nimero de pagina, fecha
y hora actual, y nombre de la separacion de color, se imprimen en la
esquina inferior izquierda de cada hoja de papel.

Grosor

Muestra el grosor seleccionado para las marcas de sangrado y color.

Nota: Este parametro solo es aplicable a InDesign.

Offset

Especifica la distancia desde el limite de la pagina en la que InDesign
debe colocar las marcas de impresora.

Nota: Para evitar colocar las marcas de impresora
dentro del sangrado, asegurarse de introducir un valor de
desplazamiento mayor que el valor de Sangrado.

La unidad de medicién predeterminada la definen los pardmetros de

Regidn e Idioma del sistema (en parametros Adicionales - Sistema de
Medicién). Por ejemplo, si el sistema de medicion es "U.S", la unidad

predeterminada serd “in" (= pulgada). Se puede cambiar la unidad en
Editar > Preferencias > General.

Sangrado y Usar
Parametros de
Sangrado de
Documento

Especifica si deben usarse los parametros de Sangrado del
documento, u otro valor Sangrado (especificado en este campo).

La unidad de medicion predeterminada para Sangrado la definen

los parametros de Regidn e Idioma del sistema (en parametros
Adicionales - Sistema de Medicion). Por ejemplo, si el sistema de
medicidon es "U.S", la unidad predeterminada sera "in" (= pulgada). Se
puede cambiar la unidad en Editar > Preferencias > General.
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Propiedad Significado

Incluir Area de Si se ha seleccionado, los objetos se imprimen usando el area de
Anotacion (Para anotacion definida en la configuracion del Documento. El drea de
Sangrado) anotacion es un area en el exterior del drea de impresion y del area

de sangrado, que contiene instrucciones para el impresor o para
aprobar el trabajo.

Imprimir Si esta seleccionado, las paginas se imprimen juntas como si
Extensiones estuvieran unidas o impresas en la misma hoja. Esta opcion solo es

aplicable a InDesign.

4.3.1.1. Personalizar los nombres de archivos PDF

Este tema explica como se puede personalizar el nombre de los PDFs generados o procesados
por el Connector que se esta configurando.

1.

En la ficha Creacion de PDF, con la casilla Habilitar Creacion de PDF activada, seleccionar
la casilla Nombre Variable de Archivo.

Introducir el nombre de archivo preferido.

Se puede introducir una cadena fija, una variable, o una combinacién de ambos casos.

Para introducir una variable:

a.

c.
d.

Pulsar el boton Variable.
Alternativamente, pulsar con el botdn derecho el campo texto Nombre de Archivoy
seleccionar Variables desde el mend contextual.

En el desplegable Utilizar Variable, seleccionar la variable que se desea utilizar en el
nombre de archivo.

Hay algunas variables predefinidas, como: Empresa Usuario, Nombre Documento
Actual, Nombre Usuario, Hora, ID Unico, Fecha y Nombre Connector. No se pueden
anadir variables propias.

Nota: Connect buscaré esta informacion en los metadatos estandar PDF
anadidos al archivo PDF.

Si Tickets de Trabajo estd habilitado en el Proyecto, los campos de metadatos usados
en estos Tickets de Trabajo también pueden ser utilizados como variables. Se muestran
en la segunda parte del didlogo Usar Variable y estan precedidos por los caracteres
"JT", por ejemplo: %JTCliente% (= el Ticket de Trabajo contiene un campo metadatos
con la etiqueta "Cliente"). El valor presente (en la parte inferior del didlogo) es el valor
predeterminado elegido en el Ticket de Trabajo.

Pulsar Insertar.

Para anadir otra variable, repetir los pasos anteriores.
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Ejemplo de un nombre de archivo personalizado: Procesado%EmpresaUsuario%%Fecha% (las
variables estan contenidas entre los signos %). En la ejecucién dard como resultado un nombre
de archivo como Procesado_Enfocus_250214.pdf.

4.3.2. Utilizar Plugins Connect

Recordar que los Plugins Connect solo se pueden usar si el Connector ha sido configurado para
soportar esta funcidn, o sea jsi se ha habilitado la casilla Habilitar Creacion de PDF en la ficha
Creacion de PDF!

Para usar un Plugin Enfocus Connect

1.

Abrir en Adobe InDesign o en Adobe Illustrator, el documento que debe enviarse al
Connector.

En InDesign o en Illustrator, seleccionar Archivo > Exportar a Connector.

Nota: Esta opcidn solo estd disponible si se ha instalado el Plugin para la aplicacidn.

En el desplegable Parametros PDF, seleccionar el Nombre de Pardmetros PDF del
Connector, al que enviar el archivo.

Se trata del nombre introducido en el campo Nombre Parametros Impresora/PDF en la
ficha Creacion de PDF.

Indicar las Paginas que se deben exportar:

e Para exportar todo el documento, seleccionar Todas.

e Para exportar solo una parte del documento, seleccionar Rango y definir un rango de
paginas, p. €j. 1-5.

Si esta disponible, habilitar o deshabilitar Incluir Paquete de Archivo segun se requiera.

Este pardmetro solo esta disponible si Incluir Paquete de Archivo esta habilitado en la ficha
Creacion de PDF (subficha Pardmetros Plugin). Esta activada como predeterminada y solo
desconectarla el usuario si Habilitar Control del Usuario en el Plugin esta seleccionado en
la solapa Creacidn de PDF. Tengan en cuenta que se exporta al Connector la Ultima versidn
de su documento (incluso si atn no se ha guardado).

Si esta disponible, pulsar |=! para expandir la seccion Opciones y seleccionar los pardametros
adecuados.

Depende de los parametros de Connector si esta seccidn esta disponible, o no:

e Sise ha habilitado la opcién Habilitar Control de Usuario en Plugin en la ficha Creacion
de PDF, estd disponible la seccion Opciones. Los usuarios del Connector pueden realizar
cambios segun se requiera.

e Sise ha deshabilitado la opcion Habilitar Control de Usuario en Plugin en la ficha
Creacion de PDF, los usuarios del Connector no pueden cambiar estos parametros; ni
tan solo los veran. Los parametros definidos en el Connector seran utilizados para la
creacion de PDF.

Pulse Aceptar.
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El archivo se exportara como PDF, usando la funcion "Exportar” de la aplicacion con los
Parametros PDF definidos en el Connector. Utilizando la funcion "Exportar”, se pueden soportar
caracteristicas PDF adicionales, como la transparencia. Una vez creado el PDF en simultaneo
por el Plugin, es enviado directamente al Connector para su procesado adicional, como Preflight
y entrega.

Para mas informacion sobre las aplicaciones soportadas por los Plugins Connect, visiten el sitio
web de Enfocus.

Nota: Sise desea eliminar un nombre de Parametros PDF desde la lista Parametros
PDF en el Plugin de la aplicacion de terceros, se puede seleccionarlo en la lista
Parametros PDF, y mantener pulsada la tecla Alt. El boton Aceptar cambiara a
Eliminar. Pulsandolo, el archivo Parametros PDF seleccionado actualmente ya no
estara disponible en la lista.

4.3.3. Usar una Impresora Virtual

Recordar que las Impresoras Virtuales Connect solo se pueden usar si el Connector ha sido
configurado para soportar esta funcion, o sea jsi se ha habilitado la casilla Habilitar Creacion de
PDF y la casilla Impresora Virtual en la ficha Creacion de PDF!

Para utilizar una Impresora Virtual
1. Abrir la aplicacidn que se desea utilizar para imprimir el archivo.
Abrir el archivo que desea enviar al Connector.

Abrir el didlogo Imprimir.

N @D

Desde la lista Impresoras, seleccionar el nombre de la Impresora Virtual instalada para el
Connector.

Se trata del nombre introducido en el campo Nombre Parametros Impresora/PDF en la
ficha Creacion de PDF.

5. Pulsar Imprimir.
La Impresora Virtual creara un archivo PostScript, lo convertird a PDF usando Adobe
Normalizer, y lo enviara al Connector. La ventana principal de Connector se abre
automaticamente.

Segun los parametros de Connector, se pedira al usuario introducir informaciéon adicional, o
verificar el resultado de Preflight.

4.4. Preflight

Se puede configurar un Connector que incluye Preflight PDF. Preflight permite comprobar
los PDFsy corregirlos basandose en un determinado Perfil Preflight Enfocus PitStop y
(opcionalmente) en varias Listas de Acciones seleccionadas. Esto puede incluir diferentes
comprobaciones y correcciones para color, resolucion de imagen, incrustacion de fuentes,
estructura de pagina y otras.

Configuracion

Esta opcion debe habilitarse y configurarse en la ficha Preflight.
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Usar

Si Preflight esta habilitado en el Connector, se crea un Informe Preflight y los usuarios del
Connector son informados de los resultados en Preflight. Segun las propiedades de Connector:

e Se entregan todos los archivos procesados, o solo los archivos que se aceptan en Preflight

e Sise ha habilitado, los usuarios pueden aprobar errores (p. ej. aprobar/comentar errores
permitiendo que el PDF sea aceptado en Preflight a pesar de estos errores)

e Puede entregarse un Informe Preflight separado (ademas del incrustado)

Ejemplo

El ejemplo de abajo muestra un Connector para el que se ha habilitado la verificacion Preflight.
Elicono 0 indica que el archivo PDF enviado no se ha aceptado en la comprobacién
Preflight. Los usuarios del Connector pueden ver el Informe Preflight. No pueden aprobar

errores (no se ha configurado) de lo contrario existiria un boton Aceptar, pero pueden entregar
el archivo PDF usando el botdn Enviar, a pesar de que no se haya aceptado en Preflight.

Drag and drop files and folders here to process.

Powered by Enfocus

® © © © o o

Create PDF  Preparing Preflight PDFs Verify Files  Send Files Complete

Overview Jobs

File "EnfocusConnect12 pdf” is processed with 9 errors

Open Preflight Report...

[7] Automatically send when preflighted without errors

[7] Always dose on successful delivery

Send ] [ Cancel

4.4.1. Ficha Preflight

La ficha Preflight permite habilitar la aplicacion de Preflight y determinar la Lista(s) de
Acciones y el Perfil Preflight a utilizar para aplicar Preflight. Para usar esta funcion, asegurarse
de seleccionar la casilla Habilitar Aplicar Preflight. El titulo de la ficha cambiara a color verde y
todas las propiedades en esta ficha se convertiran en editables.
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Observaciones:

e Connect usa los Perfiles Preflight y las Listas de Acciones de Enfocus PitStop. Para mas
informacion sobre editar o crear Perfiles Preflight o Listas de Acciones del cliente, consultar
la documentacidon de PitStop Pro, disponible en el sitio web Enfocus. Los Perfiles Preflight,
Conjuntos de Variables y Listas De Acciones pueden editarse en Connect mediante el menu
Ventana.

Propiedad Significado
Listas de Acciones Una Lista de Acciones es una secuencia de tareas guardada en un
Seleccionadas archivo. Por ejemplo, tareas como cambiar color u objetos. Usando

las Listas de Acciones, las tareas se realizaran en la secuencia
definida. Para obtener mas informacion, ver Acerca de las Listas de
Acciones en la pagina 71.

Las Listas de Acciones seleccionadas se ejecutaran en los archivos
procesados por el Connector.

Perfil Preflight Un Perfil Preflight es un conjunto de criterios que un documento

Seleccionado PDF debe cumplir para poder reproducirse correctamente. Para
obtener mas informacion, ver Acerca de los Perfiles Preflight en la
pagina 69.

El Perfil Preflight seleccionado se ejecutara en los archivos
procesados por el Connector.

Sele_ccionar Un Conjunto de Variables es un grupo de variables (que permite
Con_junto de usar valores variables, en lugar de valores fijos) que se pueden
Variables dentro de sus Perfiles Preflight. Para mas informacion sobre

Conjuntos de Variables y como usarlos, ver Acerca de Smart Preflight
en la pagina 74.

El Conjunto de Variables seleccionado se usara al aplicar Preflight
con el Connector.

Botdn que permite afadir una Lista de Accién, Perfil Preflight o
Conjunto de Variables.

= Botdon que permite eliminar la Lista de Accidn, Perfil Preflight o
Conjunto de Variables seleccionado.

|| Boton que permite mover la Lista de Acciones seleccionada,

una posicion arriba o abajo en la lista. Las Listas de Acciones se
ejecutaran en el mismo orden que se muestra en la lista. Este orden
puede ser importante, cambiar el orden puede causar resultados

diferentes.
Administracién de Cuando se ha seleccionado, la administraciéon de color esta
Color habilitada. Ver Configurar las propiedades para la administracién de

color en la pagina 66.

La administracion de color permite definir los perfiles ICC que se
usan cuando las conversiones de color se realizan durante Preflight
y correccidn. Esto resulta Gtil para minimizar las diferencias de
color entre dispositivos. Si no se habilita la administracion de

color en el Connector, se usara la conversion de color genérica del
sistema operativo del usuario.
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Propiedad Significado
Enviar Informe Cuando se ha seleccionado, se entrega una copia adicional del
Preflight Informe Preflight con el archivo del trabajo (ademas del Informe

Preflight incrustado en el PDF).

Nota: Se puede acceder al informe incrustado, con PitStop
Pro o con StatusCheck (un Plugin gratuito para Adobe
Reader y Adobe Acrobat). Consultar Acerca de StatusCheck
en la pagina 78.

Los usuarios de Connect ALL pueden seleccionar el estilo de
informe que prefieran. Ver Estilos de informe (Connect ALL] en

la pagina 67. Pero, para los archivos de trabajo protegidos

con una contrasena, siempre se usa el estilo de informe normal,
indistintamente del estilo de informe seleccionado en esta ficha.

Ejecutar Guardar Cuando se ha seleccionado (valor predeterminado), se conserva
Completamente en el documento Certified PDF la informacién de historial de las
Certificado_ !Si“ sesiones anteriores, pero no se puede volver a un estado anterior
ReCUPe_"aCW“ del documento. Esta opcidn se recomienda para reducir el tamafo
De Se_5'°“95 de archivo del documento Certified PDF. Para mas informacion
Anteriores) sobre Certified PDF, consultar la documentacidn de PitStop Pro,

disponible en el sitio web de Enfocus.

Pern.1itir Aprobar Cuando se ha seleccionado, los usuarios del Connector pueden
Archivos comprobar los errores en el Informe Preflight, y aceptarlos si los
consideran poco importantes, para que ya no bloqueen Preflight.
Como consecuencia de ello - si no quedan mas errores - el estado
de Preflight cambiara "Aceptado”.

Nota: Aprobar solo es posible para comprobaciones
definidas como "Aprobar” en el Perfil Preflight usado, como
se muestra en la imagen de abajo.

Problems to detect: Type: Fixx automal
Document contains embedded PostScript > 7
fragments .- [:} Remove e

Document contains pre-separated pages

Detect unknown objects . Warning
Permitir Entrega Cuando se ha seleccionado, se pueden entregar todos los archivos
de Archivos PDF PDF, incluso si el Informe Preflight contiene errores. Cuando esta
no Ac_eptados por opcién estd vacia, los archivos con errores deben corregirse antes
Preflight de enviarlos.

Nota: Esta opcion no es aplicable a los avisos; los avisos
no bloquean nunca el Connector evitando que entregue los
archivos procesados.
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Propiedad Significado

Ignorar la Cuando se ha seleccionado, se ignora el paso de la verificacion. EL
Verificacion usuario del Connector no recibird ningln aviso sobre el resultado de
Preflight Preflight y el trabajo continuard automaticamente al siguiente paso.
Habilitar Cuando se ha seleccionado, el resultado de Preflight se indicara
Ident_lflcador en el nombre del archivo. Esto anadird *_P" (Pasa) o *_F" (Error) al
Preflight en final del nombre del archivo (antes de la extension). Los archivos
Nom!:res de con avisos seran considerados como aceptados (se anadird *_P" al
Archivo nombre del archivo).

Ignorar las. Algunas veces las restricciones de licencia de fuente no permiten
comprobacionesde | (icrtas manipulaciones de fuente configuradas en una Lista de
licencia de fuente Acciones o en un Perfil Preflight, p. ej. podria no autorizarse

su conversion a contornos. Si este es el caso, el Connector no
ejecutara la conversion y se generara un error en el Informe de
Preflight.

No obstante, podrian tener un acuerdo con el proveedor de la
fuente, o haber comprobado las condiciones de la licencia y estar
seguros de que estad permitida la manipulacion solicitada. En

este caso, seleccionar la casilla Ignorar las comprobaciones de
licencia de fuente para ignorar las restricciones de licencia de
fuente. Aparecerd un didlogo. Léanlo atentamente y pulsen Si
para aceptarlo. jRecuerden que ustedes son responsables del
cumplimiento de las restricciones con las licencias de fuente! Si
esta seleccionada la casilla Ignorar las comprobaciones de licencia
de fuente, el Connector ejecutard cualquier conversidn de licencia
de fuente sin comprobar las licencias de fuente.

En la esquina inferior derecha, se menciona la version de la Libreria PitStop. La Libreria PitStop
proporciona la funcionalidad Preflight PDF y Correccidn integrada en Connect.

4.4.1.1. Configurar las propiedades para la administracion de color
Para configurar las propiedades para la administracion de color
1. Pasar a la ficha Preflight (con Habilitar ejecutar Preflight seleccionado).
2. Seleccionar la casilla Administracion de Color y pulsar el boton Parametros.

3. Enlaventana Parametros de Administracion de Color, hacer lo siguiente:

e Para utilizar los mismos parametros de administracion de Color para las imagenesy
otros objetos, seleccionar Utilizar los mismos parametros para todos los objetos. La
ficha Todos los Objetos se muestra debajo de los botones de radio.

e Para utilizar pardmetros de Administracion de Color separados para las imagenes y
para otros objetos, seleccionar Utilizar parametros diferentes para las imagenes y para
otros objetos. Aparece la ficha Imagenes y Otros Objetos (en lugar de la ficha Todos los
objetos).

4. Sise desea usar Administracion de Color, habilitar Habilitar la Administracion de Color y
continuar como sigue:
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a. EnelareaOrigen, elija los perfiles ICC deseados para Gris, RGB, CMYK y Lab.

Nota: Opcionalmente, habilitar El intento de salida reemplaza los perfiles ICC
seleccionados.

b. En el area Destino, habilitar Utilizar otro perfil ICC distinto del origen y elegir los
perfiles ICC deseados para Gris, RGB, CMYK y Lab en el drea Destino.

Nota: Opcionalmente, habilitar El intento de salida reemplaza los perfiles ICC
seleccionados

c. Elijaunintento de interpretacion para remapear colores desde la lista Intento de
interpretacion.

Puede elegir uno de los siguientes métodos de remapear:
¢ Objeto definido: Usa el intento de interpretacion del propio objeto (tal y como se ve

en la ficha Preimpresion de Enfocus PitStop Pro Inspector]

¢ Colorimétrico relativo: Sustituye los colores externos a la gama, por colores con la
misma luminosidad, pero diferente saturacion.

* Colorimétrico absoluto: Recorta los colores fuera de la gama, a un color en el limite
de la gama. Los colores que no se pueden visualizar en el rango cromatico de destino
se perderan.

e Saturacion: Escala todos los colores a la saturacion mas brillante posible. La
saturacion (también denominada intensidad del color) seguira siendo igual, pero
algunos colores apareceran mas claros o mas oscuros.

e Perceptual: Vuelve a escalar la gama original, dentro de la gama del espacio de color
de destino, pero conserva las relaciones entre los colores.

d. Sise han elegido pardmetros de color separados para las imagenes y otros objetos (en
pasol), pasar a la ficha Otros Objetos y repetir los pasos del a al c.

5. Elija un motor CMM desde la lista Motor CMM.
Puede elegir uno de los siguientes:

e Adobe CMM (puede descargarse desde el sitio web de Adobe]
e CMM del sistema

* Little CMS

6. Seleccionar la casilla Utilizar compensacion de punto negro segin se requiera.

La opcidn compensacidn de punto negro es una funcién de Adobe Photoshop, para tratar
los problemas de conversion de color causados por diferencias entre el nivel mas oscuro de
negro alcanzable en un dispositivo, y el nivel mas oscuro de negro alcanzable en otro.

4.4.1.2. Estilos de informe (Connect ALL)

Connect ALL permite elegir el estilo de trazado de informe mas adecuado a sus necesidades.
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Existen tres informes "anotados” (los tres primeros en la tabla de abajo). Un informe anotado es
una combinacidn del documento original y el informe. La informacion del informe esta integrada
en el documento original como varias notas y marcadores, permitiendo desplazarse facilmente
por los errores y avisos, en Acrobat Reader o en un navegador, sin usar software de Enfocus.

Los otros tres estilos de informe (Regular, Minimo, Continuo) no incluyen una copia del
documento original.

Estilo de Informe Descripcion

Informe Anotado Informe con anotaciones. El informe es una copia del PDF
procesado; donde estan anotadas las comprobaciones y
los cambios.

Informe Anotado de Baja Informe con anotaciones e imagenes en baja resolucion,

Resolucion asi se reduce el tamano del archivo del informe.

Contrasena de Informe Informe con anotaciones. Todo el documento se escala

Anotado de Baja Resolucidn y esta en baja resolucion. El tamano de las paginas en

Escalado (max. A4) el informe, no superara el tamano A4, y las imagenes

también se comprimen a menor tamano.

Nota: Esto puede ser Gtil cuando se desean
enviar por email informes de documentos de
gran formato.

Regular Elinforme NO incluye el PDF procesado. Contiene
informacion general del archivo y una vision general de
las reparaciones, fallos, avisos y errores (si los hay).

Minimo Informe Regular con informaciéon minima.

Continuo Informe Regular, pero con separaciones de pagina
entre los temas (informacion sobre las correcciones e
informacidn general sobre el archivo, informacion sobre
las fuentes...) como en el Informe Regular. Impreso en
escala de grises.

Nota: PitStop Pro proporciona un estilo de informe adicional, el Informe Anotado
Seguro. Este informe esta protegido por contrasenay no es editable. Este tipo de
informe aln no esta disponible para los archivos PDF a los que se ha aplicado Preflight
usando un Connector.

Estilo de informe personalizado

También se puede usar una plantilla propia de informe personal. Si tienen una de estas
plantillas de informe, estara disponible en Connect, en la lista Enviar Informe Preflight en la
ficha Preflight.

Para conocer cdmo disefar su propia plantilla de informe, consultar la documentacion
Plantillas de Informe PitStop https://www.enfocus.com/manuals/Extra/CustomReportTemplate/18/
home.html

Ubicacion de las plantillas personalizadas:

¢ Windows: C:\ProgramData\Enfocus Prefs Folder\Report Templates\Custom
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e Mac: HD/Library/Preferences/Enfocus Prefs Folder/Report Templates/Custom/

4.4.2. Acerca de los Perfiles Preflight

Preflight es el proceso de comprobar un documento PDF en funcién de distintos criterios para
garantizar que dicho documento cumple todos los requisitos para su salida o publicacion.
Normalmente, los criterios varian en funcion del proceso de salida o publicacién. El conjunto
de criterios que coinciden con los requisitos de un proceso en concreto, se denomina Perfil
Preflight.

Si se desea crear un Enfocus Connector que puede aplicar Preflight a documentos PDF, se debe
especificar el Perfil Preflight a usar (Ver Ficha Preflight en la pagina 63). Se pueden utilizar
Perfiles Preflight del conjunto estandar instalado con Enfocus Connect, descargar Perfiles
Preflight desde el sitio web Enfocus, o crear sus Perfiles Preflight propios.

4.4.2.1. Descargar un Perfil Preflight

Se puede descargar un Perfil Preflight desde el sitio web Enfocus.

Realice el siguiente procedimiento:
1. Ira www.enfocus.com > Soporte > Perfiles Preflight.
2. Descargar el Perfil Preflight deseado y guardarlo en el sistema local.

3. Para utilizar el Perfil Preflight descargado

a. Enlaficha Preflight del Proyecto Connector, asegurarse que esté seleccionada la casilla
Habilitar ejecutar Preflight.

En la seccion Perfil Preflight Seleccionado, pulsar el boton "=,

c. Seleccionar el botdn de radio De Archivo.

d. Pulsar Navegar y seleccionar el Perfil Preflight descargado (con la extension de archivo
*.ppp).

e. Pulse Aceptar.

4.4.2.2. Creary modificar un Perfil Preflight

Para crear y/o modificar un Perfil Preflight desde el interior de Enfocus Connect

1. Seleccionar Ventana > Mostrar Panel Perfil Preflight Enfocus.

Aparece el Panel Perfil Preflight. Al pulsar el botdn '#-| se muestran las opciones
disponibles.

2. Realizar una de las siguientes acciones:
[

Para crear un nuevo Perfil Preflight, partiendo de cero, seleccionar ERS Nuevo >
Nuevo.

e Para crear un nuevo Perfil Preflight, basandose en un Perfil Preflight existente,
seleccionarlo y pulsar ¥/ > Duplicar o [**| > Nuevo > Nuevo Desde (seleccionado).

Para editar un Perfil Preflight existente, pulsarlo doble o elegir? > Editar.
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Aparecera el editor de Perfil Preflight, permitiendo definir los pardmetros para el Perfil
Preflight. Ver Definir los pardmetros de un Perfil Preflight.

Definir los parametros de un Perfil Preflight

Nota: Esta es una vision abreviada de los diferentes pasos necesarios para definir un
Perfil Preflight. Encontraran informacion detallada en la pdgina del producto PitStop Pro
del sitio web Enfocus [bajo Manuales).

Para definir los parametros de un Perfil Preflight (sea uno nuevo, o que ya exista)

1.

Abrir el Editor de Perfil Preflight Enfocus.
Ver Crear y modificar un Perfil Preflight en la pagina 69

En la categoria CONFIGURACION > General, compruebe y si es necesario, cambie las
Propiedades del Perfil Preflight: Nombre, Autor, Empresa y Descripcion del Perfil
Preflight.

a. Enlaseccion Permisos, puede elegir bloquear parcialmente el Perfil Preflight y definir
una contrasefa para él. También se puede elegir permitir reparar, aprobar y/o cambiar
correcciones de log, informe de Preflight y parametros de administracion de color.

b. En la seccion Tratar Problemas, puede decidir lo que se desea hacer cuando ocurre un
error. Puede permitir reparar, aprobar y/o cambiar las correcciones de log.

c. Enlaseccion Informe de Preflight, junto con los detalles de Preflight se puede elegir
incluir informacion de fuente, color/espacios de color, caja de pagina, imagenes OPl e
intento de salida.

En la categoria CONFIGURAR > Administracion de Color, puede definir sus parametros de
Administracién de Color.

Ademas se pueden habilitar o deshabilitar todas las reparaciones en el Perfil Preflight.
Pero también se puede crear un Perfil Preflight, donde se especifican varias correcciones y
deshabilitarlas. Es posible que desee hacer esto si s6lo desea comprobar documentos PDF,
pero no cambiarlos en ese momento, aunque si quizd mas tarde.

En la categoria CONFIGURACION > Restricciones, se pueden definir las Restricciones que
necesita.

Las restricciones son una manera para limitar el alcance de su comprobacidn Preflight; en
lugar de aplicar todas las comprobaciones al documento completo, para cada comprobacion
(o conjunto de ellas) se puede definir sobre la parte del PDF a la que se aplicara la
comprobacidn(es] - sea una caja de pagina del PDF, una o varias paginas determinadas, un
area particular, o elementos especificos de un PDF, o incluso sobre capas diferentes dentro
de un archivo PDF. Las restricciones se definen con Listas de Acciones solo con Seleccionar
Acciones. Pueden crearse sus propias Listas de Acciones de restriccion, o usar las Listas
de Acciones de restriccion predefinidas y listas para usarlas, instaladas con PitStop. Para
poder usarlas, estas restricciones se deben importar al perfil.

Bajo COMPROBAR EN, pulsar una categoria, para por ejemplo: Estandares PDF o
Documento.

Determinar si se desea o no se desea limitar (algunas de) las comprobaciones en esta
categoria, a una seleccion particular:
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e Silas comprobaciones se deben aplicar a todo el documento, asegurarse que esté
seleccionado No Restringido en la lista de la Esquina superior izquierda de la ficha.

e Silas comprobaciones se deben aplicar a una parte determinada del documento,
seleccionar una restriccion en la lista de la esquina superior izquierda de la ficha. Si se
precisa una restriccion que no esta en la lista, importar una nueva restriccion.

7. Seleccionar la casilla Habilitar comprobaciones de <selected restriction> o Habilitar
Comprobaciones sin restriccion segln se requiera. Esto activa las restricciones en la parte
izquierda del panel. Estas ya no estaran agrisadas.

8. Pulsar doble las comprobaciones del perfil que se desean anadir a su Perfil Preflight,
por ejemplo Cumplimiento de normativas PDF/X (en la categoria Estandares PDF)
o Encuadernacién (en la categoria Documento). Para mas informacion sobre una
comprobacion, mover el cursor por encima de ella. Aparecerd una punta de herramienta
con informacion adicional. Las comprobaciones habilitadas estan disponibles en el panel de
la derecha.

9. Seleccionar la forma en que debera aparecer el problema detectado en el Informe de
Preflight: Aviso, Aprobar o Error.

Nota: Si un problema se ha definido en Aprobar, el usuario puede decidir tratarlo
como aviso y aprobarlo, permitiendo asi que el PDF se acepte en Preflight. Ver
Verificar el resultado de Preflight en la pagina 133.

10. Especifique la forma de solucionar el problema, si es necesario.

11. Si desea usar valores dindmicos, en lugar de valores fijos, pulsar @ para habilitar nombres
de variable y seleccionar la variable adecuada.

12. Si desea personalizar los mensajes que aparecen en el Informe Preflight (por ejemplo para

utilizar un idioma no técnico), pulsar & y cambiarlo segin sus necesidades.
13. Repetir los pasos 5 - 12 para cada categoria que desee comprobary reparar.
14. Bajo EXTRA, se pueden anadir Listas de Acciones al Perfil Preflight, seguln se requiera.

15. Pulse Aceptar.

4.4.3. Acercade las Listas de Acciones

Una Lista de Acciones es una secuencia de tareas guardada en un archivo. Por ejemplo, tareas
como cambiar color u objetos. Usando las Listas de Acciones, las tareas se realizaran en la
secuencia definida.

Si se desea crear un Enfocus Connector que ejecuta una o mas Listas de Acciones, se debe
especificar la Lista(s) de Accion a usar en el Ficha Preflight en la pagina 63. Se pueden utilizar
Listas de Acciones del conjunto estandar instalado con Enfocus Connect o se pueden descargar
Listas de Acciones desde el sitio web Enfocus.

En Enfocus Connect también se puede utilizar una Lista de Acciones, para proteger de un uso
inadecuado la copia local de los archivos procesados. Consultar Ficha Creacién de PDF en la
pagina 56 (casilla Aplicar Lista(s) de Acciones).
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4.4.3.1.

A partir de la actualizacion 13 1, se pueden creary editar las Listas de Acciones directamente
en Enfocus Connect. Ya no es necesario PitStop Pro. Consultar Crear y modificar una Lista de
Acciones en la pagina 73.

Descargar una Lista de Acciones
Se pueden descargar Listas de Acciones desde el sitio web Enfocus.

Realice el siguiente procedimiento:
1. Ir a http://www.enfocus.com/en/support/action-lists/.
2. Descargar la Lista de Acciones deseada y guardarla en el sistema local.

3. Para utilizar la Lista de Acciones descargada

a. Enlaficha Preflight del Proyecto Connector, asegurarse que esté seleccionada la casilla
Habilitar ejecutar Preflight.

En la seccion Listas de Acciones Seleccionadas, pulsar el boton ™= |,

c. Seleccionar el botdn de radio De Archivo.

d. Pulsar Navegar y seleccionar la Lista de Acciones descargada (con la extensién de
archivo *.eal.

e. Pulse Aceptar.
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W1 Salect Action List ﬁ

(7) From database

| Favorites
> |4 Standard
» | Local

i@ From file

Convert Embedded fonts to outlines. eal
Description:
Version: 1.0

DK ] [ Cancel

4.4.3.2. Creary modificar una Lista de Acciones
Para crear y/o modificar una Lista de Acciones desde dentro de Enfocus Connect
1. Seleccionar Ventana > Mostrar Panel Lista de Acciones Enfocus.

Aparece el panel Lista de Acciones. Al pulsar el botdn se muestran las opciones
disponibles.

2. Realizar una de las siguientes acciones:

® Paracrear una nueva Lista de Acciones desde cero, seleccionar > Nuevo > Nuevo.

e Paracrear una nueva Lista de Acciones basada en una Lista de Acciones existente,
seleccidnelay pulse [*°| > Duplicar o [*°| > Nuevo > Nuevo Desde [seleccionada).

Para editar una Lista de Acciones existente, pulsarla doble, o seleccionar > Editar.

Aparece el editor de Lista de Acciones, que permite definir el contenido de la Lista de
Acciones. Ver Disenar una Lista de Acciones en la pagina 74.
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Disenar una Lista de Acciones

Nota: Se trata de una breve descripcion general de los diferentes pasos relacionados
con el disefno de una Lista de Acciones. Encontraran informacion detallada en la pdgina
del producto PitStop Pro del sitio web Enfocus (bajo Manuales).

Para disefar una Lista de Acciones (una nueva, o una que ya exista)

1.

Abrir el Editor de Listas de Acciones Enfocus.

Ver Crear y modificar una Lista de Acciones en la pagina 73.

Para anadir una Accion a la Lista de Acciones

a PulsarlLl para expandir la parte izquierda de la pantalla.

Se muestra una vision general de todas las Acciones disponibles. Estan ordenadas por
tipo y categoria.
b. Buscar la Accion necesaria y pulsarla doble, para anadirla a la Lista de Acciones.

Observen que también se pueden eliminar Acciones (pulsando ILI].

Para definir los atributos de una Accidn en la Lista de Acciones, seleccionar la Accién
concerniente y definir sus propiedades en la parte derecha de la pantalla.

Observen que algunas Acciones soportan el uso de variables, en lugar de valores fijos.
Otras permiten expresiones regulares. Para mas detalles, consultar la documentacion en el
Manual de Accidn PitStop.

Para cambiar el orden de las Acciones en la Lista de Acciones, usar \LI (Mover arriba) y
\L/ (Mover abajo).

El orden de las Acciones puede ser importante; cambiarlo puede producir resultados
diferentes. Observen que pueden utilizarse operadores ldgicos (Y, NO, O] para definir la
relacion entre las diferentes Acciones, segun se requiera.

Para personalizar los mensajes de informe activados por la Accion en la Lista de Acciones,
en los atributos de cada Accidn pulsar el enlace Acciones (en la esquina superior derecha) y
seleccionar Personalizar mensaje de informe.

Los mensajes de informe se generan con las Acciones "Comprobaciones™ o “Cambios” y se
muestran en el Informe Preflight. Se pueden modificar los mensajes predeterminados, para
que sean menos técnicos y mas amigables para el usuario.

Para guardary cerrar la Lista de Acciones, pulsar OK.

4.b.4. Acerca de Smart Preflight

Vision general

Smart Preflight es una nueva funcionalidad que libera todo el potencial de un Perfil
Preflight, para poder comprobary también reparar un archivo PDF. Sin Smart Preflight, un
usuario deberia crear muchos perfiles diferentes para tratar diferentes tipos de trabajoy
especificaciones, pero con Smart Preflight ya no es necesario.
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Smart Preflight lo hace permitiendo a los usuarios definir valores variables que pueden corregir
en el momento de procesado o que pueden definir una comprobacion basada en norma que
permita a otras condiciones en un trabajo, afectar el resultado de una comprobacidn especifica.

Ejemplos:

Tamaiio de Pagina: Ahora puede tener un Perfil Preflight Unico que le permite comprobar
cualquier tamano de pagina posible. Defino un valor predeterminado que corresponde al
tamano que uso mas habitualmente y luego si quiero comprobar un tamano diferente basta con
entrar el tamano nuevo justo antes de ejecutar la comprobacion Preflight.

Nimero de Separaciones: Un valor de Perfil Preflight ahora se puede ajustar en la ejecucion, si
lo desea, para poder comprobar con precision el nimero de separaciones de color que contiene
un archivo. Por ello no importa si su trabajo es Negro y un Color Directo o CMYK 'y dos Colores
Directos, puede comprobar con precision ambos archivos desde el mismo Perfil Preflight.

Cobertura Total de Tinta basada en Condiciones de Impresion: Los limites de Cobertura

Total de Tinta dependen de varios factores diferentes. El tipo de papel que estoy usando es

tan importante, como el método de impresidn o el dispositivo con el que imprimo. Por lo

tanto puedo usar Smart Preflight para obtener un valor para mi Cobertura Total de Tinta,
introduciendo mi tipo de papel (no satinado) y mi método de impresidn (lito en hojas) y después
tener el valor de Cobertura Total de Tinta calculado por una Variable Basada en Norma.

Como poder empezar con Smart Preflight

Para empezar Smart Preflight, necesita un conjunto de variables para utilizarlas con sus
Perfiles Preflight, estas se pueden definir y guardar en un Conjunto de Variables. Un Conjunto
de Variables es basicamente un conjunto de variables diferentes, guardado en un formato

de archivo que se puede importar y exportar. El Conjunto de Variables permite guardar las
variables, editarlas y usarlas cuando sea necesario. Puede definir tantos Conjuntos de Variables
como necesite y cada Conjunto de Variables puede contener tantas variables como se requiera,
sin embargo solo se puede activar un Conjunto de Variables cada vez.

Antes de construir un Conjunto de Variables, debe decidir los valores que deben tener una
opcion variable. Un concepto es listar los parametros de Preflight habituales, que pueden
cambiar entre un trabajo y otro, y los que frecuentemente no cambian. Las que pueden cambiar
de un trabajo a otro trabajo, son buenas candidatas para una variable.

Ejemplos de Comprobaciones Habituales Ejemplos de comprobaciones que pueden
cambiar de un trabajo a otro trabajo

Fuentes incrustadas Tamano de recorte de pagina (H/W)

Seguridad: Impresion Cobertura Total de Tinta

El documento contiene paginas NuUmero de colores definido

preseparadas

Etc... Etc...

4.4.4.1. Smart Preflight en Connect

Cuando se usa Smart Preflight en Enfocus Connect, las variables a usar en el Perfil Preflight
deben tomarse de un Ticket de Trabajo.
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-
~

JobTicket.xml

MaxTIC 360

Variable Set.evs

Profile.ppp

Para configurar SmartPreflight en Enfocus Connect, seguir estos pasos:

1. Crear un Ticket de Trabajo (si ain no se tiene ninguno) y anadir un campo Metadatos para
cada Variable que se desee usar (A). Por ejemplo: Campo Metadatos "MaxTIC". Ver Crear un
nuevo Grupo de Tickets de Trabajo en la pagina 46

2. Crear o abrir Conjunto de Variables y definir las Variables que se desea usar en su
Smart Preflight, usando el tipo "Ticket de Trabajo" (B). Por ejemplo: crear una Variable
"CoberturaMaximaTinta", usando los metadatos del Ticket de Trabajo "MaxTIC". Ver Definir
una Variable desde un Ticket de Trabajo en la pagina 76

3. Utilizar la Variable(s) en su Perfil Preflight (C). Por ejemplo: definir un aviso si la Cobertura
de Tinta es superior a la variable [CoberturaMaximaTintal. Ver Crear y modificar un Perfil
Preflight en la pagina 69

Si Connector procesa un archivo, se pedira al usuario introducir un valor para "MaxTIC" (D).
Durante Preflight se usara este valor, y si la cobertura total de tinta es superior a este valor, se
mostrard un mensaje de aviso en el informe de Preflight.

Nota: Sitienen un Perfil Preflight existente que usa variables, se puede ignorar el paso
3. Sitambién tienen el Conjunto de Variables correspondiente, se pueden modificar las
variables utilizadas, a un tipo de Ticket de Trabajo como se describe en el paso 2.

4.4.4.2. Definir una Variable desde un Ticket de Trabajo

Las variables utilizadas en un Perfil Preflight en Enfocus Connect, deben definirse en el
Conjunto de Variables como tipo “Ticket de Trabajo”. Esto significa que todas las variables se
tomaran desde los campos de Metadatos en el Ticket de Trabajo.
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Guardar un archivo Ticket de Trabajo ejemplo:

a. Abrir la ficha Ticket de Trabajo. Ver también Ficha Ticket de Trabajo en la pagina 44.
b. Seleccionar un Ticket de Trabajo desde la lista Grupos de Tickets de Trabajo.

c. Elegir Formato Basico.
d

Sialin no se ha hecho, crear un campo Metadatos para cada Variable que se desee usar.
Ver Editar una Definicion de Ticket de Trabajo Bésico en Connect en la pagina 48

Pulsar el botdn Previsualizacion.

o

f. Eneldidlogo Previsualizar Ticket de Trabajo, pulsar el boton Exportar y elegir Exportar
para Smart Preflight.

g. Guardar el Ticket de Trabajo en una ubicacién conveniente.

Abrir la ventana Conjunto de Variables, eligiendo Ventana > Mostrar Panel Conjunto de
Variables Enfocus.

Realizar una de las siguientes acciones:

. =l
Para crear un nuevo Conjunto de Variables, seleccionar Lo Nuevo > Nuevo e introducir
un nombre y descripcidn para el nuevo Conjunto de Variables.

e Para editar un Conjunto de Variables existente, pulsar doble sobre el mismo.

Pulsar el botdn + para anadir una nueva Variable o seleccionar una en la lista para editarla
(en Variables).

Definir el Nombre, Nombre de Usuario Legible y la Descripcion.

Definir el segundo desplegable Tipo como Nimero, Longitud, Texto o Booleano como se
desee.

Definir el primer desplegable Tipo como Ticket de Trabajo.

Para definir la XPath basandose en el Ticket de Trabajo
a. Pulse Examinar.

b. En el didlogo Seleccionar XPath desde archivo de muestra, pulsar Examinary
seleccionar el Archivo de Muestra, o sea el archivo Ticket de Trabajo (en formato XML
exportado en el primero paso de este procedimiento.

c. Enlarepresentacion de la estructura del arbol del Ticket de Trabajo, seleccionar el
campo metadatos (MF) que se desea usar para la variable seleccionada.
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¥ ValueDescription

@Type: metadatafields

MF_1

MF_2

MF_3

MF_4

MF_5

- MF6
@Format
@localizedTagMame: Variable2
@subtype: inline
@Default
E@Type: string
@Tooltip: Variable2
@ReadOnly: No
m@Editor: inline
mValuelsRegquired: No
@RememberLastValue: No

TVYYTYY

d. Pulse Aceptar.
9. Sise desean anadir mas variables, volver al paso 4.
10. Pulsar Guardar para guardar el Conjunto de Variables.

11. Finalmente, pasar a la ficha Preflight en Connect, y en la parte Conjunto de Variables
Seleccionado, anadir el Conjunto de Variables que se acaba de guardar.

La Variable definida, ahora se puede usar en un Perfil Preflight. Para informacién mas
completa sobre Smart Preflight y el uso de Variables en un Perfil Preflight, consultar la
documentacion de PitStop Pro. Para mas informacion sobre el uso de Tickets de Trabajo para
definir variables, consultar la documentacion de PitStop Server. Pueden encontrar ambas aqui:
http://www.enfocus.com/en/support/manuals.

4.4.5. Acerca de StatusCheck

StatusCheck es un Plugin gratuito para Adobe Acrobat o Adobe Acrobat Reader. Permite
comprobar instantaneamente el estado Certified PDF de cualquier documento PDF abierto en
Adobe Acrobat. El estado Certified PDF indica si un archivo PDF ha pasado, o no, Preflight con
éxito.

Esta seccion explica como instalar y usar StatusCheck Para acceder al Informe Preflight

incrustado en cualquier archivo PDF, por ejemplo en los archivos PDF procesados y entregados por
un Connector.

Nota: Sise hainstalado PitStop Pro, no es necesario que se instale StatusCheck:

el Plugin estd incluido en la instalacidn de PitStop Pro. Para mas informacion sobre
Certified PDF, consultar el tema "Trabajar con documentos Certified PDF" en la guia de
referencia PitStop Pro, disponible en el sitio web Enfocus.
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4.4.5.1. Descargar e instalar StatusCheck

StatusCheck es un Plugin Gratuito para Adobe Acrobat o Adobe Acrobat Reader, que permite ver
los resultados de Preflight incrustados en el interior de cualquier archivo PDF procesado por
PitStop Engine con Connect.

Para descargar e instalar StatusCheck

1.

N @D

5.

Ir a la pagina del producto StatusCheck, en el sitio web Enfocus.
Pulsar el boton Descargar.
Cumplimentar el formulario de registro.

Pulsar Enviar.
Recibirdn un email con un enlace de descarga.

Pulsar el enlace de descarga en este email y seguir las instrucciones de instalacion.

Puesto que StatusCheck es un Plugin para Adobe Acrobat (Reader), se inicia automaticamente
al ejecutar Adobe Acrobat. Después de instalar StatusCheck, se verd un elemento de menu
adicional, Certified PDF, que da acceso a las funciones de StatusCheck.

4.4.5.2. Comprobar el Informe Preflight de un archivo PDF (con
StatusCheck)

Para comprobar el Informe Preflight de un archivo PDF (con StatusCheck]

1.
2.

3.

Abrir el PDF en Adobe Reader o en Adobe Acrobat.

Desde el mend, seleccionar Certified PDF > Certified PDF.

Aparece el Panel Certified PDF Enfocus.

El boton indica el Estado Certified PDF de su documento PDF, como se describe a
continuacion:

Boton Significado

El documento PDF actual no es un documento Certified PDF
& (aun).

El documento PDF actual esta en un flujo de trabajo Certified
Q PDF, pero no se le ha aplicado Preflight y verificado con éxito,
por ejemplo porque el PDF ha generado errores en Preflight,
o0 porque se ha cambiado desde que se le aplicd Preflight.

El documento PDF actual es un documento Certified PDF al
Q que se aplicd Preflight y verificd con éxito.

En la seccion Preflight, pulsar el boton Mostrar Resultado.
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Debajo del botdn se puede ver el nombre del Perfil Preflight usado.
Aparece el navegador Enfocus. En el campo Descripcion se muestran todos los errores y
avisos (si los hay).

Para mas informacion sobre Certified PDF y las opciones en el Panel Encofus Certified PDF,
consultar el tema "Trabajar con documentos Certified PDF" en la guia de referencia PitStop Pro,
disponible en el sitio web Enfocus.

4.5. Opciones de Entrega

Para cada Connector se pueden definir cuales son los archivos (Archivos de Trabajo, Informe
Preflight, Tickets de Trabajo) que deben entregarse a cada ubicacién. Se pueden definir hasta
dos ubicaciones (llamadas "Puntos de Entrega”], y los archivos se pueden entregar localmente
o remotamente, o sea cargarlos a (SJFTP, HTTP(S), email o a un Punto de Envio Switch,
Dropbox...

Configuracion

Debe habilitarse guardar local, en la ficha Preflight o entrega remota en la ficha Entrega. En la
ficha Entrega, se deben seleccionar o crear Puntos de Entrega. Para obtener mas informacion,
consultar Acerca de Puntos de Entrega en la pagina 82.

Usar
Los usuarios de un Connector no deben preocuparse por la entrega del archivo:

e En caso de entrega local, cuando el Connector se usa por primera vez se pregunta dénde
colocar los archivos.

e En caso de entrega remota, dependiendo de las propiedades del Connector se puede pedir
las credenciales, o informar si surgen problemas (como en el ejemplo de abajo). En caso de
problemas, deben contactar con el proveedor del Connector; puede haber algun error en los
detalles del servidor, o puede haberse superado el limite de tamafio del archivo (definido por
el proveedor del Connector).
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® ¢ 6 06 6 o

Create PDF  Preparing Preflight PDFs Verify Files SendFiles  Complete

Owerview | Jobs

Delivering "Colorspace_F.pdf™ failed with error: File size limit exceeded.

N 0

[] Always dose on successful delivery

Close

4.5.1. Ficha Entrega

La ficha Entrega permite configurar los parametros para la entrega remota de los archivos
soltados, impresos o exportados al Connector. Para usar esta funcién, asegurarse de
seleccionar la casilla Habilitar Entrega Remota. El titulo de la ficha cambiara a color verde y
todas las propiedades en esta ficha se convertiran en editables. Si se ha vaciado esta casilla,
los archivos procesados no se entregaran a un servidor externo, pero aln se pueden guardar
mediante el didlogo Guardar Como, si Guardar Archivo Local esta habilitado bajo la ficha
Creacion de PDF.

Nota: A partir de Connect 13 actualizacidn 2, pueden utilizarse variables en las rutas de
entrega (FTP, HTTP) y en dos sitios mas, donde tiene sentido utilizar contexto variable
(p. ej. una direccién email variable). Para hacerlo, pulsar con el botdn derecho el campo
texto y seleccionar Variables del menu contextual.

Propiedad Significado
Punto de Entrega Especifica donde y como se entregaran los archivos que elija. Se
Primario puede seleccionar un Preset de Punto de Entrega, o bien crear uno

usted mismo. La informacidn del Preset de Punto de Entrega se
muestra en el campo debajo de Punto de Entrega Primario. Las
propiedades dependen del método de entrega elegido.

Observar es obligatorio tener un Punto de Entrega Primario si se ha
habilitado entregar.

Para mas informacidn, consultar

e Acerca de Puntos de Entrega en la pagina 82

e Crear un Preset de Punto de Entrega en la pagina 83
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Propiedad Significado

e FEditar un Preset de Punto de Entrega en la pagina 84

El botdn Configurar permite cambiar el Punto de Entrega para este
Proyecto Connector particular. jLos cambios realizados usando este
botdn, no cambian el Preset de Punto de Entrega!

Para obtener mas informacion, consultar Modificar un Punto de
Entrega en la pagina 85.

Punto de Entrega Especifica una segunda ubicacion seguln se requiera. Este Punto
Secundario de Entrega Secundario es opcional y debe estar configurado de la
misma manera que el Punto de Entrega Primario.

Por ejemplo, se podrian entregar los archivos del trabajo a un
Punto de Entrega (por ejemplo una carpeta Dropbox) y el Reporte de
Preflight al Punto de Entrega Secundario (por ejemplo un servidor

FTP).
Respuesta de Especifica los parametros de Respuesta de Entrega, si se esta
Entrega del usando el sistema de respuesta HTTPS. Esta opcion solo esta
Punto de Entrega disponible si el Punto de Entrega Primario usa HTTP(S] Y se ha
Secundario definido un Punto de Entrega Secundario.

Usar el botén Configurar para cambiar los pardmetros segun se
requiera:

¢ Tipo de Respuesta: JSON, XML, TEXTO
¢ Identificador de Respuesta: El identificador archivo que sera

utilizado para determinar si deben entregarse, o no, los archivos
desde el Punto de Entrega Secundario.

Consultar Sistema de Respuesta HTTPS.

Permitir Archivos Cuando esta seleccionado, también se aceptan otros tipos de archivo
No PDF (no solo archivos PDF). No se aplicara Preflight a los archivos no
PDF, antes de la entrega.

Usar el boton Configurar para definir los tipos de archivo que se
aceptan. Consultar Definir los tipos de archivo permitidos en la pagina
97.

Nota: Si no existe ningun tipo de archivo definido usando
el boton Configurar, no hay restricciones y el Connector
aceptara todos los tipos de archivos.

Enviar Notificacion Cuando esta seleccionado, se envia un email de notificacidn cada vez
Email que se entrega un archivo al Connector. Usar el botén Configurar
para configurar los parametros de notificacién email. Consultar
Configurar un email de notificacion en la pagina 96.

4.5.2. Acerca de Puntos de Entrega

Un Punto de Entrega especifica donde y cdmo deben entregarse los archivos procesados por un
Connector (si se ha habilitado entrega remotal).
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Un Punto de Entrega incluye:

e Informacién sobre el método de entrega (HTTP, FTP, Punto de Envio Switch...]

e Varios detalles requeridos para identificar y para acceder a la ubicacion elegida (nombre del
servidor, credenciales, ..).

Los Presets de Punto de Entrega son Puntos de Entrega predefinidos. Se comportan como
plantillas. Cuando se configura un Punto de Entrega para un Proyecto Connector, debe partirse
desde uno de estos Presets, y modificarlo para el Proyecto determinado.

Existen dos tipos de Presets de Punto de Entrega:

e Los Presets de Punto de Entrega predeterminados, proporcionados por Enfocus Connect.
Existe un Preset para cada método de entrega. Estos Presets no tienen sus valores
rellenados (excepto el puerto predeterminado usado para el método de entrega
seleccionado). No se puede reutilizar ninguna informacion rellenada anteriormente.

e Los Presets de Punto de Entrega personalizados, o sea los Presets de Punto de Entrega
creados por usted mismo. Estos Presets contienen generalmente los valores que se usan
regularmente. Por ejemplo, se puede crear un Preset para un servidor FTP que contiene
todos los parametros habituales para una conexion, y a continuacion personalizar el
directorio de entrega, nombre de usuario y contrasena para cada cliente, configurado en la
ficha Entrega.

Al configurar un Punto de Entrega para su Proyecto, se puede empezar desde el Preset
de Punto de Entrega y solo modificar los valores que deben cambiarse para este Proyecto
determinado (p. e]. las credenciales).

Punto de Entrega Primario comparado con Punto de Entrega Secundario

El Punto de Entrega Primario es activado automaticamente si esta habilitada la Ficha Entrega.
El Punto de Entrega Secundario es opcional. Para ambos Punto de Entrega, se pueden elegir
los archivos (como los archivos de trabajo, Tickets de Trabajo, o informes Preflight) que se
entregan a cada Punto de Entrega.

Nota: Cuando se trabaja con Enfocus Switch, los Tickets de Trabajo estan basados en el
Punto de Entrega Primario. Consultar Tickets de Trabajo en la pagina 42.

4.5.3. Crear un Preset de Punto de Entrega

Este tema describe como crear un nuevo Preset de Punto de Entrega que puede ser utilizado en
todos sus Proyectos Connector.

Para crear un nuevo Preset de Punto de Entrega
1. Pasar a la ficha Entrega de uno de los Proyectos Connector.
Seleccionar la casilla Habilitar Entrega Remota.

2
3. Desde la lista Punto de Entrega Primario, seleccionar Editar Preset.
4

Pulsar =,

5. En el didlogo Editar Preset de Punto de Entrega, introducir los detalles requeridos.

Las propiedades que se pueden modificar dependen del método de Entrega. Para mas
informacion, consultar
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e Meétodo de Entrega: Dropbox en la pagina 86

e Método de entrega: Email en la pagina 87

e Método de entrega: Enfocus Switch 2017+ en la pagina 88
e Método de entrega: FTP o SFTP en la pagina 90

e Método de entrega: HTTP o HTTPS en la pagina 92

e Meétodo de Entrega: Carpeta Local en la pagina 95

Nota: Estas secciones asumen que se comprende el método de entrega que se
selecciona y los parametros requeridos para conseguir una buena conexion. Si no es
asi, deben consultarlo con su administrador de red local.

6. Pulse Aceptar.
7. Haga clic en Terminado.

8. Para verificar los cambios, en la ficha Entrega, seleccionar el nuevo Preset de Punto de
Entrega y comprobar las propiedades mostradas debajo de la lista.

4.5.4. Editar un Preset de Punto de Entrega

Este tema describe como modificar un Preset de Punto de Entrega definido anteriormente.

Nota: Para usar un Preset de Punto de Entrega actualizado en un Proyecto definido
anteriormente, se debe volver a seleccionarlo para aplicar los cambios al Proyecto.

Para editar un Preset de Punto de Entrega

1. Pasar a la ficha Entrega de uno de los Proyectos Connector.
Seleccionar la casilla Habilitar Entrega Remota.

Desde la lista Punto de Entrega Primario, seleccionar Editar Preset.

Seleccionar el Preset de Punto de Entrega que se desea editar.

g ~ D

Seleccionar lﬂl > Editar.

6. Eneldidlogo Editar Preset de Punto de Entrega, modificar los detalles requeridos.

Las propiedades que se pueden modificar dependen del método de Entrega. Para mas
informacion, consultar

e Método de Entrega: Dropbox en la pagina 86
e Método de entrega: Email en la pagina 87
e Método de entrega: Enfocus Switch 2017+ en la pagina 88

e Meétodo de entrega: FTP o SFTP en la pagina 90
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e Meétodo de entrega: HTTP o HTTPS en la pagina 92

* Método de Entrega: Carpeta Local en la pagina 95

Nota: Estas secciones asumen que se comprende el método de entrega que se
selecciona y los parametros requeridos para conseguir una buena conexion. Si
no es asi, deben consultarlo con su administrador de red local.

Pulse Aceptar.
Haga clic en Terminado.

Para verificar los cambios, en la ficha Entrega, seleccionar el Preset de Punto de Entrega
modificado y comprobar las propiedades mostradas debajo de la lista.

4.5.5. Modificar un Punto de Entrega

Este tema explica como modificar un Punto de Entrega de un Proyecto determinado, sin cambiar
el Preset de Punto de Entrega.

Para modificar un Punto de Entrega

1.
2.
3.

Pasar a la ficha Entrega del Proyecto correspondiente.
Pulsar el boton Configurar del Punto de Entrega que se desea cambiar.

Realizar los cambios necesarios.

Las propiedades que se pueden modificar dependen del método de Entrega. Para mas
informacion, consultar

e Método de Entrega: Dropbox en la pagina 86

Método de entrega: Email en la pagina 87

e Meétodo de entrega: Enfocus Switch 2017+ en la pagina 88
e Meétodo de entrega: FTP o SFTP en la pagina 90

e Método de entrega: HTTP o HTTPS en la pagina 92

e Método de Entrega: Carpeta Local en la pagina 95

Nota: Estas secciones asumen que se comprende el método de entrega que se
seleccionay los parametros requeridos para conseguir una buena conexion. Si
no es asi, deben consultarlo con su administrador de red local.

Pulse Aceptar.

Haga clic en Terminado.
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6. Para verificar los cambios, en la ficha Entrega, comprobar las propiedades del Punto de
Entrega modificado.

4.5.6. Métodos de Entrega: propiedades

4.5.6.1. Método de Entrega: Dropbox

Usando el método de Entrega: Dropbox, se pueden entregar archivos a un directorio
determinado de Dropbox.

Nota: Es necesario tener una cuenta Dropbox.

Para configurar un Punto de Entrega, para entregar archivos a Dropbox

1. Abrir un navegador y abrir sesion en la cuenta Dropbox.

Nota: Debe abrirse la sesidn en Dropbox, antes de configurar Dropbox como Punto
de Entrega.

2. En Connect, en el didlogo para configurar el Punto de Entrega (o Preset), proceder como
sigue:
Si se esta configurando un Preset:

a. Enelcampo Preset de Entrega, introducir un nombre significativo para el Preset de
Entrega, por ejemplo Dropbox-ClienteX.

b. Desde la lista Método de Entrega, seleccionar Dropbox.

Si se esta configurando un Punto de Entrega determinado (usando el botén Configurar),
Preset de Entrega y Método de Entrega no son editables; estan determinados por el Preset
(seleccionado desde la lista Punto de Entrega Primario/Secundario en la ficha Entrega).

3. Pulsar Obtener el Cadigo de Autentificacion....
Aparece la pagina Dropbox - Abrir Sesion.

4. Para permitir que Connect acceda las carpetas y los archivos en Dropbox, pulsar Permitir.

5. Copiary pegar el codigo de autentificacion en el campo Cédigo de Autentificacion en el
didlogo Connect.

6. Pulsar Activar.

7. Para elegir el directorio de entregar archivos, pulsar Navegar y seleccionar la carpeta
adecuada (p. e]. una carpeta dedicada para el Connector actuall.

Sugerencia: Se recomienda configurar un Preset de Punto de Entrega por cada
cliente. Al crear un Connector, ya no es necesario generary activar el cédigo de
autentificacidn. Solo se debe seleccionar la carpeta adecuada para el Proyecto
actual.

8. Definir un Tamaio limite de archivo si se desean rechazar los archivos que superen dicho
tamano.
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10.

11.

Si un archivo (un archivo de entrada o un Ticket de Trabajo o Informe Preflight] supera el
limite, se mostrara un aviso al usuario y el archivo no sera procesado por el Connector.

Habilitar Comprimir si se desea que los archivos se compriman antes de la entrega (para
reducir su volumen).

Habilitar Usar contrasena para encriptar el archivo comprimido con la contrasena
especificada en el campo Contrasena.

Vaciar las casillas de los tipos de archivo que no se desean entregar al Punto de Entrega.

Como predeterminado, estan seleccionados todos los tipos de archivo, o sea que se
entregan todos.

Recordar que:
e Archivos de Trabajo se refiere a los archivo de entrada procesados.

» Los Tickets de Trabajo solo se pueden entregar si se ha habilitado la ficha Ticket de
Trabajo para el Connector.

e ElInforme Preflight solo se puede entregar si se ha habilitado la opcién Enviar Informe
Preflight Anotado Separado con PDF (Connect YOU) o Enviar Informe Preflight (Connect
ALL]) (en la ficha Preflight).

4.5.6.2. Método de entrega: Email

Usando el método de Entrega: Email, se pueden entregar archivos enviando un email.

Nota: No se soportan todos los servicios email. Microsoft Exchange Server funcionara
en la mayoria de casos. Se soportan Yahoo Mail y Gmail, pero requieren SSL.

Para configurar un Punto de Entrega, para entregar archivos por email

1.

4,

En el didlogo de configurar el Punto de Entrega (o Preset], proceder como sigue:
Si se esta configurando un Preset:

a. Enelcampo Preset de Entrega, introducir un nombre significativo para el Preset de
Entrega, por ejemplo Email-Entrega-ClienteX.

b. Desde la lista Método de Entrega, seleccionar Email.

Si se esta configurando un Punto de Entrega determinado (usando el bot6n Configurar),
Preset de Entrega y Método de Entrega no son editables; estan determinados por el Preset
(seleccionado desde la lista Punto de Entrega Primario/Secundario en la ficha Entrega).

Especificar el nombre del Servidor de correo que se desea utilizar.

e ParaYahoo, usar: smtp.mail.yahoo.com

e Para Gmail usar: smtp.gmail.com

Especifique el Puerto. El valor predeterminado es 25.

Para Yahoo o Gmail, usar el puerto 465.

Definir el Usuario y la Contrasena
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5. Configurar el mensaje email (que incluira los archivos procesados):

a. Pulsar el botén Configurar Mensaje Email.
b. Introducir las direcciones email De y A.

Nota: En caso de varias direcciones, asegurarse de separarlas con un
punto y coma (opcionalmente seguido por un espacio), por ejemplo A:
janeldenfocus.com;frankmldgmail.com

c¢. Componer el texto Asunto y Mensaje.

d. Paraanadir informacidn variable sobre el trabajo, pulsar el boton Insertar Variable
(o pulsar con el botén derecho el campo texto y seleccionar Variables del menu
contextuall, y seleccionar la variable deseada. Se pueden usar variables en el campo A:
(usando el menu contextual], asi como en el asunto y en el texto del mensaje.

e. Pulse Aceptar.

6. Definir un Tamaio limite de archivo si se desean rechazar los archivos que superen dicho
tamano.

Sugerencia: Si un archivo (un archivo de entrada o un Ticket de Trabajo o Informe
Preflight] supera el limite, se mostrara un aviso al usuario y el archivo no sera
procesado por el Connector.

7. Habilitar Comprimir si se desea que los archivos se compriman antes de la entrega (para
reducir su volumen).

8. Habilitar Usar contrasena para encriptar el archivo comprimido con la contrasena
especificada en el campo Contrasena.

9. Vaciar las casillas de los tipos de archivo que no se desean entregar al Punto de Entrega.

Como predeterminado, estan seleccionados todos los tipos de archivo, o sea que se
entregan todos.

Recordar que:
e Archivos de Trabajo se refiere a los archivo de entrada procesados.

e Los Tickets de Trabajo solo se pueden entregar si se ha habilitado la ficha Ticket de
Trabajo para el Connector.

e El/nforme Preflight solo se puede entregar si se ha habilitado la opcion Enviar Informe
Preflight Anotado Separado con PDF (Connect YOU) o Enviar Informe Preflight (Connect
ALL]) (en la ficha Preflight).

4.5.6.3. Método de entrega: Enfocus Switch 2017+

Usando el método de Entrega: Enfocus Switch 2017+, se pueden entregar archivos directamente
a un Punto de Envio Enfocus Switch.

Nota: Enfocus Switch es una aplicacion que permite integrar la automatizacion de
Preflight, correccion y certificacidn de archivos PDF, en un flujo de trabajo automatizado
mayor. Enfocus Switch puede recibir trabajos automaticamente por email o FTP,

o directamente desde Enfocus Connect, ordenar y enrutar trabajos, segun el tipo
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de archivo o convenciones de nombre y automatizar todo un rango de aplicaciones
editoriales profesionales clave. Para mas informacion sobre este producto Enfocus, ir a
https://www.enfocus.com/en/products/switch.

Ten en cuenta que Connect es compatible con Switch 2017 y superior.

Para configurar un Punto de Entrega, para entregar archivos a un punto de Envio Switch

1.

En el didlogo de configurar el Punto de Entrega (o Preset), proceder como sigue:

Si se esta configurando un Preset:

a. Enelcampo Preset de Entrega, introducir un nombre significativo para el Preset de
Entrega, por ejemplo Switch-Entrega-ClienteX.

b. Desde la lista Método de Entrega, seleccionar Enfocus Switch.

Si se esta configurando un Punto de Entrega determinado (usando el botén Configurar),

Preset de Entrega y Método de Entrega no son editables; estan determinados por el Preset
(seleccionado desde la lista Punto de Entrega Primario/Secundario en la ficha Entregal.

Elegir el Protocolo a utilizar para conectar al Portal Web de Switch: HTPP o HTTPS.

Especificar el nombre DNS del Servidor, incluyendo el nombre de dominio, por ejemplo
"SwitchServer.enfocus.com”. También se puede utilizar la direccion IP.

Especificar el nUmero de Puerto. Como predeterminado es 51008.

En la lista Tipo de sesidn, seleccionar una de las opciones siguientes:

e Pedir usuario y contrasena: Connector pedird un nombre de usuario y una contrasena
para abrir sesion. No es necesario introducir los campos Usuario y Contrasena.

e Pedir solo contrasena: El Connector pedira el nombre de usuario definido en el campo
Usuario y pedira la contrasefa al usuario.

¢ Utilizar las credenciales especificadas arriba: Connector usara las credenciales
definidas en el campo Usuario y Contrasena.

Nota: En la seleccidn de Punto de Envio dinamico (como se explica en el paso
siguiente], debe elegir Usar las credenciales especificadas arriba. De lo
contrario aparecera un error al construir el Connector.

Determinar el punto de Envio.

Un Connector puede entregar archivos a un solo punto de Envio predefinido, o bien
dindmicamente permitiendo que al usuario de Connector seleccionar un Punto de Envio al
enviar un archivo.

e Para permitir al usuario del Connector elegir un punto de Envio al enviar un archivo,
vaciar la casilla Definir punto de Envio Switch. El usuario tendra una lista desplegable
con todos los Puntos de Envio a los que tenga acceso (basandose en sus permisos de
usuario en Switch).

Nota: La seleccion del Punto de Envio dindmico solo se permite en un Punto de
Entrega Primario.

e Para definir un punto de Envio particular (sin eleccion para el usuario), seleccionar la
casilla Definir Punto de Envio Switch y seleccionar El punto de Envio que prefieran. Si su
punto de Envio deseado no estd en la lista, pulsar el botdn Renovar para renovar la lista.
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4.5.6.4.

Definir un Tamaino limite de archivo si se desean rechazar los archivos que superen dicho
tamano.

Sugerencia: Si un archivo (un archivo de entrada o un Ticket de Trabajo o Informe
Preflight] supera el limite, se mostrara un aviso al usuario y el archivo no sera
procesado por el Connector.

Habilitar Comprimir si se desea que los archivos se compriman antes de la entrega (para
reducir su volumen).

Habilitar Usar contrasena para encriptar el archivo comprimido con la contrasena
especificada en el campo Contrasena.

10. Vaciar las casillas de los tipos de archivo que no se desean entregar al Punto de Entrega.

Como predeterminado, estan seleccionados todos los tipos de archivo, o sea que se
entregan todos.

Recordar que:
e Archivos de Trabajo se refiere a los archivo de entrada procesados.

» Los Tickets de Trabajo solo se pueden entregar si se ha habilitado la ficha Ticket de
Trabajo para el Connector.

e ElInforme Preflight solo se puede entregar si se ha habilitado la opcién Enviar Informe
Preflight Anotado Separado con PDF (Connect YOU) o Enviar Informe Preflight (Connect
ALL]) (en la ficha Preflight).

Método de entrega: FTP o SFTP

Usando el método de Entrega: FTP o SFTP (FTP Segural, se pueden entregar archivos a un
servidor FTP.

Para configurar un Punto de Entrega para entregar archivos a un servidor FTP

1.

En el dialogo de configurar el Punto de Entrega (o Preset], proceder como sigue:
Si se esta configurando un Preset:

a. Enelcampo Preset de Entrega, introducir un nombre significativo para el Preset de
Entrega, por ejemplo Entrega-FTP-ClienteX.

b. Desde la lista Método de Entrega, seleccionar FTP o SFTP.

Si se esta configurando un Punto de Entrega determinado (usando el botén Configurar),
Preset de Entrega y Método de Entrega no son editables; estan determinados por el Preset
(seleccionado desde la lista Punto de Entrega Primario/Secundario en la ficha Entrega).

Especificar el nombre DNS del Servidor, incluyendo el nombre de dominio, por ejemplo
"ftp.enfocus.com”. También se puede utilizar la direccidén IP.

Especifique el Puerto. El valor predefinido es 21 para FTP y 22 para SFTP

En la lista Tipo de sesidn, seleccionar una de las opciones siguientes:

e Pedir usuario y contrasena: Connector pedird un nombre de usuario y una contrasena
para abrir sesion. No es necesario introducir los campos Usuario y Contrasena.
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10.

1.

e Pedir solo contrasena: El Connector pedira el nombre de usuario definido en el campo
Usuario y pedira la contrasena al usuario.

e Utilizar las credenciales especificadas arriba: Connector usara las credenciales
definidas en el campo Usuario y Contrasena.

Definir el Limite de Espera en segundos.

El valor predeterminado es 30 segundos. Aumentar el limite de espera puede ayudar en
situaciones con una mala conexion o si el servidor necesita mas tiempo para responder a
una peticidn de entrega.

Especifique el Directorio en que debe colocarse el archivo. Pulsar el boton Navegar... y
seleccionar un directorio en su sistema o introducir un directorio en el campo.

Nota:

¢ Elboton Navegar solo se puede usar si se han introducido un Usuario y
Contrasena validos.

e También se pueden utilizar variables para especificar el directorio. Para hacerlo,
pulsar con el botén derecho el campo texto y seleccionar Variables del menu
contextual.

Habilitar Modo Pasivo, si desea utilizar el modo pasivo para conectar al servidor FTP. Esta
opcion no esta disponible cuando se usa SFTP.

Definir un Tamano limite de archivo si se desean rechazar los archivos que superen dicho
tamano.

Sugerencia: Si un archivo (un archivo de entrada o un Ticket de Trabajo o Informe
Preflight] supera el limite, se mostrara un aviso al usuario y el archivo no sera
procesado por el Connector.

Habilitar Comprimir si se desea que los archivos se compriman antes de la entrega (para
reducir su volumen).

Habilitar Usar contrasena para encriptar el archivo comprimido con la contrasena
especificada en el campo Contrasena.

Vaciar las casillas de los tipos de archivo que no se desean entregar al Punto de Entrega.

Como predeterminado, estan seleccionados todos los tipos de archivo, o sea que se
entregan todos.

Recordar que:
e Archivos de Trabajo se refiere a los archivo de entrada procesados.

e Los Tickets de Trabajo solo se pueden entregar si se ha habilitado la ficha Ticket de
Trabajo para el Connector.
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e El/nforme Preflight solo se puede entregar si se ha habilitado la opcién Enviar Informe
Preflight Anotado Separado con PDF (Connect YOU) o Enviar Informe Preflight (Connect
ALL]) (en la ficha Preflight).

4.5.6.5. Método de entrega: HTTP o HTTPS

Usando el método de Entrega: HTTP o HTTPS (Secure HTTP), se pueden entregar archivos a una
URL HTTP(S), ejecutando una rutina en la parte servidor.

La tabla siguiente explica la diferencia entre HTTP y HTTPS:

Propiedades HTTP HTTPS

URL empieza por http:// | empieza por https://
Puerto 80 443
predeterminado

Capa Capa de aplicacion Capa de transporte
operativa

Con seguridad no si

Cifrado no si

Certificados no si

Nota: A partir de la actualizacidon 2 de Connect 12, es posible configurar el servidor
HTTP(S) para enviar una respuesta al Connector, siempre que se entrega un trabajo.
Consultar ELHTTP(S) Response System en la pagina 114.

Para configurar un Punto de Entrega, para entregar archivos a una URL HTTP(S]

1. Eneldidlogo de configurar el Punto de Entrega (o Preset), proceder como sigue:
Si se esta configurando un Preset:

a. Enelcampo Preset de Entrega, introducir un nombre significativo para el Preset de
Entrega, por ejemplo HTTP (S) -Entrega-ClienteX.

b. Desde la lista Método de Entrega, seleccionar HTTP o HTTPS segun sea necesario.

Si se esta configurando un Punto de Entrega determinado (usando el botén Configurar),
Preset de Entrega y Método de Entrega no son editables; estan determinados por el Preset
(seleccionado desde la lista Punto de Entrega Primario/Secundario en la ficha Entrega).

2. |Introducir los detalles necesarios para la configuracion del servidor:
e Servidor: La direccion IP o nombre de host del servidor HTTP(S], por ejemplo:
10.31.178.56 0 enfocus.com

e Puerto: El nimero del puerto configurado en el servidor HTTP(S), como predeterminado
80 para HTTP y 443 para HTTPS.

» Tipo de Autentificacion: El tema de autentificacion utilizado por el servidor HTTP(S).
Actualmente se soportan los tipos siguientes:

* Sin Autentificacién: No se requiere nombre de usuario o contrasefa.
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e Autentificacion Basica: El nombre de usuario y la contrasefa se envian al servidor
HTTP(S) como texto no encriptado, codificado basebé4.

e Autentificacion Resumida: Se envia al servidor HTTP(S] una forma encriptada de la
contrasena.

e Autentificacion OAuth: Solo se envia al servidor HTTP(S) la contrasena, como crédito
tipo Bearer.

¢ Autentificacion NTLM: Se usa un mecanismo seguro de reto/respuesta, que evita la
captura de la contrasena o ataques repetitivos por HTTP.

e Usuario: Requiere el nombre de usuario para conectar al servidor HTTP(S])

e Contraseiia: Requiere la contrasefa para conectar al servidor HTTP(S)

e Limite de Espera: Limite de espera en segundos. El valor predeterminado es 30
segundos. Aumentar el limite de espera puede ayudar en situaciones con una mala

conexidn o si el servidor necesita mas tiempo para responder a una peticion de entrega.

* Ruta: Ruta completa al recurso que atendera la peticién del servidor (por ejemplo
upload.php). La ruta es utilizada para especificar y/o encontrar el recurso pedido.

Nota: La ruta no es sensible a mayusculas/minusculas.

* Variable de Archivo: Se usa la variable HTTP de Archivo en el servidor HTTP(S) para
enrutar el trabajo enviado por el Connector a la ubicacidn adecuada. La variable HTTP de
Archivo debe anadirse si la rutina en la parte servidor espera un nombre de identificador
especial, para cargar un archivo con éxito.

Anadir los parametros necesarios:

a.
Pulsar "= .

Introducir un nombre de parametro, por ejemplo: nombre
Pulsar doble el campo Valor, para hacerlo editable.
d. Introducir un Valor, por ejemplo: clienteX.
Para usar variables, pulsar con el botén derecho el campo texto, seleccionar Variables
del menu contextual, y seleccionar la variable deseada.

Los parametros pueden ser parte de la cadena de consulta en los parametros URL o GET/
POST. Se pueden anadir tantos parametros como se deseen.

Ejemplo:
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Server: enfocus, com

Part: a0

Auth Type:  |Digest Authentication -

Uszer: MYLSErnamme
Password: Tl
Path: MagazineAds\Work 3
File Variable:
Parameter Value
customer X
type job

BIE I

Los detalles de configuracion del servidor en el ejemplo de arriba, resultaran en la siguiente
URL: http://enfocus.com/MagazineAds/Works?customer=X&type=jobs

Definir un Tamaio limite de archivo si se desean rechazar los archivos que superen dicho
tamano.

Sugerencia: Si un archivo (un archivo de entrada o un Ticket de Trabajo o Informe
Preflight] supera el limite, se mostrara un aviso al usuario y el archivo no sera
procesado por el Connector.

Habilitar Comprimir si se desea que los archivos se compriman antes de la entrega (para
reducir su volumen).

Habilitar Usar contrasena para encriptar el archivo comprimido con la contrasena
especificada en el campo Contrasena.

Vaciar las casillas de los tipos de archivo que no se desean entregar al Punto de Entrega.
Como predeterminado, estan seleccionados todos los tipos de archivo, o sea que se
entregan todos.

Recordar que:

e Archivos de Trabajo se refiere a los archivo de entrada procesados.

e Los Tickets de Trabajo solo se pueden entregar si se ha habilitado la ficha Ticket de
Trabajo para el Connector.

e El/nforme Preflight solo se puede entregar si se ha habilitado la opcidén Enviar Informe
Preflight Anotado Separado con PDF (Connect YOU) o Enviar Informe Preflight (Connect
ALL]) (en la ficha Preflight).

La primera vez que los Connectors con entrega HTTP habilitada se conectan al servidor,
obtendran un certificado. Una vez que dicho certificado se guarda en el almacenamiento de
confianza, ya no se pedira el certificado de nuevo.
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4.5.6.6.

Atributos ocultos

Para organizar los archivos entregados en el servidor HTTP, se pueden usar los siguientes
atributos:

La identidad del Connector (= la ID exclusiva mostrada en la ficha Definicidn) se pasa a través
del atributo 'c_identity’. Se refiere al Connector que entrega los archivos del trabajo al
servidor HTTP.

La identidad del Trabajo se pasa a través del atributo ‘c_jobid". Es una ID exclusiva por
trabajo, que ayuda a identificar todos los archivos del trabajo (Informe Preflight, Ticket de
Trabajo) archivos asociados con un trabajo determinado.

Estos atributos estan ocultos, por lo tanto no son visibles en Connect.

Método de Entrega: Carpeta Local

Usando el Método de Entrega: Carpeta Local, se pueden entregar archivos a una carpeta local,
seleccionada por el usuario del Connector la primera vez que se envian archivos al Connector.

Para configurar un Punto de Entrega, para entregar archivos a una carpeta local

1.

En el didlogo de configurar el Punto de Entrega (o Preset), proceder como sigue:

Si se esta configurando un Preset:

a. Enelcampo Preset de Entrega, introducir un nombre significativo para el Preset de
Entrega, por ejemplo Carpetalocal-ClienteX.

b. Desde la lista Método de Entrega, seleccionar Carpeta Local.

Si se esta configurando un Punto de Entrega determinado (usando el botén Configurar),

Preset de Entrega y Método de Entrega no son editables; estan determinados por el Preset
(seleccionado desde la lista Punto de Entrega Primario/Secundario en la ficha Entregal.

Nota: La seleccion de la carpeta de destino tiene lugar cuando se usa el
Connector creado. No se requiere la definicion de la carpeta de entrega durante la
configuracion.

Definir un Tamano limite de archivo si se desean rechazar los archivos que superen dicho
tamano.

Sugerencia: Si un archivo (un archivo de entrada o un Ticket de Trabajo o Informe
Preflight) supera el limite, se mostrara un aviso al usuario y el archivo no sera
procesado por el Connector.

Habilitar Comprimir si se desea que los archivos se compriman antes de la entrega (para
reducir su volumen).

Habilitar Usar contrasena para encriptar el archivo comprimido con la contrasena
especificada en el campo Contrasena.

Vaciar las casillas de los tipos de archivo que no se desean entregar al Punto de Entrega.

Como predeterminado, estan seleccionados todos los tipos de archivo, o sea que se
entregan todos.

Recordar que:

e Archivos de Trabajo se refiere a los archivo de entrada procesados.
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e Los Tickets de Trabajo solo se pueden entregar si se ha habilitado la ficha Ticket de
Trabajo para el Connector.

e ElInforme Preflight solo se puede entregar si se ha habilitado la opcion Enviar Informe
Preflight Anotado Separado con PDF (Connect YOU) o Enviar Informe Preflight (Connect
ALL) (en la ficha Preflight).

4.5.7. Configurar un email de notificacion

Si se desea enviar un email de notificacion para cada archivo entregado al Connector, se
debe habilitar la opcion Enviar Notificacion Email en la ficha Entrega y configurar el email de
notificacion como se describe abajo.

Para configurar un email de notificacion
1. Especificar el nombre del Servidor de correo que se desea utilizar.

e ParaYahoo, usar: smtp.mail.yahoo.com

e Para Gmail usar: smtp.gmail.com

Nota: No se soportan todos los servicios email. Microsoft Exchange Server
funcionara en la mayoria de casos. Se soportan Yahoo Mail y Gmail, pero requieren
SSL.

2. Especifique el Puerto. El valor predeterminado es 25.

Para Yahoo o Gmail, usar el puerto 465.
3. Definir el Usuario y la Contrasena

4. Introducir las direcciones email De y A.

Nota: En caso de varias direcciones, asegurarse de separarlas con un puntoy coma
(NO seguido por espaciol, por ejemplo A: anncldenfocus.com;frankmi@gmail.com

5. Componer el texto Asunto y Mensaje.

Para afadir informacion variable sobre el trabajo, pulsar el boton Insertar Variable (o
pulsar con el botdn derecho el campo texto y seleccionar Variables del menu contextuall, y
seleccionar la variable deseada.

Hay algunas variables predefinidas, como: Empresa Usuario, Nombre Documento Actual,
Nombre Usuario, Hora, ID Unico, Fechay Nombre Connector. No se pueden anadir variables
propias.

Nota: Connect buscard esta informacion en los metadatos estandar PDF anadidos al
archivo PDF.

Si Tickets de Trabajo esta habilitado en el Proyecto, los campos de metadatos usados en
estos Tickets de Trabajo también pueden ser utilizados como variables. Se muestran en

la segunda parte del didlogo Usar Variable y estan precedidos por los caracteres "JT", por
ejemplo: %JTCliente% (= el Ticket de Trabajo contiene un campo metadatos con la etiqueta
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"Cliente"). El valor presente (en la parte inferior del didlogo) es el valor predeterminado
elegido en el Ticket de Trabajo.

Durante la ejecucidn estas variables seran sustituidas por los valores correspondientes.

Para probar la configuracidn, pulsar el boton Enviar Notificacion de Prueba.
Se envia un email de ejemplo a la direccidon(es) mencionada en el campo A. Las variables no
se convierten en este email.

Pulse Aceptar.

4.5.8. Definir los tipos de archivo permitidos

Como predeterminado, los Connectors solo aceptan archivos PDF. Pero se puede configurar el
Connector para aceptar otros tipos de archivo.

Para hacerlo

1.
2.

En la ficha Entrega, seleccionar Permitir Archivos No PDF.
Junto a Permitir Restricciones, pulsar Configurar.

En el didlogo Restricciones de Tipo de Archivo, en la parte superior del didlogo, definir la
opcion adecuada:

» Excluir (estos tipos de archivo): excluira ciertos tipos de archivo, lo que significa que el
Connector aceptara todos los tipos de archivo, excepto los seleccionados en este didlogo.

* Incluir (estos tipos de archivo): incluira ciertos tipos de archivo, lo que significa que el
Connector aceptara solo los tipos de archivo seleccionados.

En la parte izquierda del didlogo, pulsar el tipo de archivo que se desee seleccionar.

Si el tipo de archivo que precisa no esta en la lista, se puede afadir uno (que estara

disponible en todos sus Proyectos) pulsando el boton ", Los otros botones permiten

eliminar (=) o editar los tipos de archivo [lﬂll. Tengan en cuenta que los tipos de archivo
que se muestran agrisados, son los predeterminados que no se pueden editar o eliminar.
Ver también Propiedades de Tipo de Archivo en la pagina 98.

Pulsar el botdn de flecha lLI

Los archivos seleccionados se mueven a la parte derecha del dialogo.

Sugerencia: Si se ha importado un Proyecto desde otro usuario, la parte derecha
puede contener algunos tipos de archivo que aln no existan en su lista de tipos de
archivo (en la parte izquierda). Para poder utilizarlos también en sus Proyectos
Connect propios, debe seleccionarlos y pulsar Importar.

Repetir los pasos 4 y b para todos los tipos de archivo que se desean activar o desactivar.

Modificar el mensaje si es necesario.

Este mensaje aparecera si se envia al Connector un tipo de archivo no aceptado. Puede
utilizarse %1 (Extension del Tipo de archivo) o %2 (Descripcién) para consultar los tipos de
archivo seleccionados. Por ejemplo, el mensaje "Este Connector solo acepta los archivos
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%1 (%2])", podria resultar en "Este Connector solo acepta los archivos doc y xls (Archivo
de Documento Microsoft Word y Microsoft Excel)”. Ver Propiedades de Tipo de Archivo en la
pagina 98.

Si se han seleccionado mas de tres tipo de archivo, solo se mencionaran tres tipos de
archivo, seguido por la cadena “etc”.

Si el usuario envia un archivo no permitido, aparecera un mensaje y el archivo no se procesara.
En la ficha Trabajos del Connector, el archivo concerniente se mencionara con el estado
"Restringido” (en naranja).

4.5.9. Propiedades de Tipo de Archivo

Este tema ofrece una vision general de las propiedades de los Tipos de Archivos disponibles en
el didlogo Restricciones de Tipo de Archivo.

Propiedad Significado
Extensidn de Extensién de tipo de archivo (sin el punto). Este campo es
Archivo solo lectura. La extension del tipo de Archivo es utilizada para

determinar si el Connector acepta, o no, el archivo enviado.

Si se desea referir la extension de archivo en el mensaje, para
avisar a los usuarios de los tipos de archivo no permitidos, usar %1.
(Ver también en paso 7 de Definir los tipos de archivo permitidos en la

pagina 97)

Mostrar Texto El Texto se muestra en Connect, en el didlogo Restricciones de Tipo
de Archivo.

Descripcion El Texto se muestra como sugerencia de herramienta, en el didlogo

Restricciones de Tipo de Archivo.

Si se desea referir este campo en el mensaje, para avisar a los
usuarios de los tipos de archivo no permitidos, usar %2. (Ver
también en paso 7 de Definir los tipos de archivo permitidos en la
pagina 97)
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(] File Type ﬁ

File Extension: | tit

Display Text:  text file {* tet)|

Description: simple text files

Ok ] [ Cancel

4.6. Opciones de actualizacidon (Connect ALL)

Se pueden configurar los Connectors para actualizarse automaticamente cuando esta
disponible una versiéon mas nueva.

¢;Como funciona?

Al crear el Connector por primera vez, se carga a un servidor (segun lo especificado en

las propiedades de Actualizar Connector). A partir de entonces, cada vez que se ejecuta el
Connector, se conecta al servidor de actualizacion y compara la versidn actual con la versidn en
el servidor de actualizacion:

e Silaversion es la misma, los usuarios del Connector pueden continuar utilizando el
Connector.

e Sjexiste una nueva version, los usuarios recibiran un aviso informando que hay una
actualizacion disponible y que pueden descargarla e instalarla.

Nota:

e Elservidor de actualizacion puede ser un servidor FTP, SFTP, HTTP o HTTPS.

¢ Cuando se usa el servidor de actualizacion, se puede habilitar la opcién "Descarga
Remota", que generara dos versiones mas pequefias, mas portables de los
Connectors. Para obtener mas informacion, consultar Connectors de Descarga
Remota [Connect ALL) en la pagina 113.
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Configuracion
Esta opcion de actualizacion debe habilitarse y configurarse en la ficha Actualizar.

Para obtener informacidon mas detallada y técnica, consultar Acerca del Mecanismo Actualizacidn
Automatica en la pagina 101.

Usar

Si existe una version nueva del Connector, se le indicara al cliente, incluyendo un enlace a la
ubicacién desde donde se puede descargar la versién nueva. Durante el periodo de gracia,
el usuario puede continuar utilizando la versién anterior. Pasado el periodo de gracia (segun
definido en las propiedades de Connector], o si el cliente estaba utilizando una version mas
antigua, el Connector dejara de funcionar.

4.6.1. Ficha Actualizar

La ficha Actualizar (solo disponible en Connect ALL) permite configurar los pardmetros para
actualizar automaticamente Connector, si esta disponible una version mas reciente.

Para usar esta funcion, asegurarse de seleccionar la casilla Habilitar Actualizar. El titulo de la
ficha cambiara a color verde y todas las propiedades en esta ficha se convertiran en editables.

Propiedad Significado

Habilitar Descarga Cuando se ha seleccionado, se crearan dos archivos de aplicacién
Remota adicionales: Remote _<Connector name>.exe (para usar en
Windows) y Remote _<Connector name>.app (para usar en Mac).
Estos nuevos Connectors tienen un volumen de archivo de unos 6-7
MB, siendo asi muy portables. Consultar Connectors de Descarga
Remota [Connect ALL] en la pagina 113.

Cargar Especifica como se cargaran los Connectors al servidor de
actualizacion (p. ej. el método de actualizacion y los detalles
necesarios para identificar y para acceder al servidor, para cargar
y descargar los Connectors). Se puede seleccionar un Preset desde
la lista, o bien crear uno usted mismo. Los detalles del Preset se
muestran en el campo debajo de Cargar. Las propiedades dependen
del método de actualizacion elegido (HTTP, HTTPS, FTP, SFTP).

Nota: Los Presets (S)FTP y HTTP(S) son compartidos
con los Presets de la ficha Entrega. Otros tipos de Preset
(p. ej. email o Dropbox] que no se soportan en la funcion
Actualizar, se ignoran en la Ficha Actualizar.

Para mas informacidn, consultar

e Acerca del Mecanismo Actualizacion Automatica en la pagina 101
e Crear un Preset de Actualizar en la pagina 104

e Fditar un Preset de Actualizar en la pagina 104

El boton Configurar permite cambiar los detalles de actualizacion
para este Proyecto Connector particular. jLos cambios realizados
usando este botdn, no cambian el Preset!
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Propiedad Significado

Para obtener més informacion, consultar Modificar los detalles del
servidor de actualizacion en la pagina 105.

Descargar Especifica como se descargaran los Connectors. Los parametros de
descargar se configuran de la misma manera que los parametros de
cargar.

La informacidn introducida se muestra en el campo debajo de
Descargar.

Identidad La Identidad es una ID exclusiva generada automaticamente. El valor
en este campo debe ser exclusivo para el Servidor FTP. Después

de cargar, este campo ya no puede modificarse. Para obtener

mas informacidn, consultar Acerca del Mecanismo Actualizacion
Automatica en la pagina 101.

Periodo de Gracia Cuando se ha seleccionado, las versiones anteriores del Connector
se deshabilitardn automaticamente después del periodo de tiempo
configurado (nimero de dias, semanas 0 meses). Durante este

periodo de gracia, los clientes podran utilizar la version anterior de
Connector. Al terminarse, solo funcionara la versién mas reciente.

El periodo de gracia configurado solo se aplica a los Connectors
mas recientes que la fecha seleccionada. Como predeterminado
es la fecha de creacion del Connector, pero se puede cambiar si es
necesario.

4.6.2. Acerca del Mecanismo Actualizacion Automatica

Para garantizar que todos sus clientes utilizan la version mas reciente de un Connector,

se puede usar el Mecanismo de Actualizacion Automatica disponible en Connect ALL. Este
mecanismo carga automaticamente la version mas reciente de su Connector a un servidor de
actualizacion que se elija (FTP, SFTP, HTTP o HTTPS] y la compara con la versidn utilizada por
sus clientes.

Nota: Sino se desea usar esta funcidn, basta con deshabilitar la casilla Habilitar
Actualizar en la ficha Actualizar del Proyecto Connector.

Como funciona

1. Al configurar el Connector, se introducen los parametros del servidor de actualizacidon que
se desea usar, en la ficha Actualizar:

e Ladireccion del servidor
e Las credenciales de abrir sesidn, para cargar los Connectors
e Las credenciales de abrir sesién para los clientes

2. Alcrear el Connector, se copiara el Connector al servidor (SJFTP/HTTP(S), incluyendo
la informacion de versidn, utilizando los parametros de Cargar (nombre de usuario y
contrasena).

3. Sisu cliente ejecuta el Connector, se conectara el Connector al servidor (S)JFTP/HTTP(S)
(utilizando el nombre de usuario y la contrasena para Descargar) y comparara su version
con la del servidor:
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e Silaversion es la misma, el cliente puede continuar utilizando el Connector.

e Sjexiste una versidn nueva, se indicara al cliente, incluyendo un enlace a la ubicacidn
donde se puede descargar la versién mas reciente. Durante el periodo de gracia, el
cliente puede continuar utilizando la versidn anterior. Pasado el periodo de gracia o si el
cliente estaba utilizando una versién mas antigua, el Connector dejara de funcionar.

e Siel Connector no puede acceder al servidor, porque esta offline o no existe, aparece un
aviso cada 24 horas, pero el Connector continuara funcionando - indefinidamente o hasta
la fecha de caducidad (segun definido en la ficha Actualizar).

e Siel Proyecto Connector en el servidor no se encuentra o no esta completo, aparece un
aviso, pero el Connector continuara funcionando solo durante 24 horas. Esto permite
detectary corregir el problema, mientras los clientes pueden continuar utilizando el
Connector. Si El problema no se resuelve en un plazo de 24 horas, el Connector se
cerraray dejara de funcionar, hasta que se restaure el Proyecto Connector en el servidor
de actualizacion. En cuyo momento los Connectors se actualizaran automaticamente, y
continuaran funcionando.

Sugerencia: Si se desean cerrar Connectors existentes en el campo, se puede

eliminar el correspondiente Proyecto Connector del servidor de actualizaciony

no restaurarlo de nuevo. Los usuarios recibirdan una notificacion y transcurridas
24 horas el Connector dejara de funcionar.

Prerequisitos para usar el Sistema Automatico de Actualizacion para sus Connectors
Para utilizar el sistema Automatico de Actualizacion, necesitara:

e Un servidor (SJFTP y/o un servidor HTTP(S])

Nota:

e Elservidor utilizado para la funcidon Actualizar, puede ser el mismo que el
servidor utilizado para la entrega de archivos desde Connectors. Sin embargo, se
recomienda usar un directorio diferente para la funcion Actualizar.

e Cargary descargar pueden utilizar diferentes métodos de entrega, por ejemplo
cargar a FTP y descargar de HTTP. Funciona como se describe a continuacion:

e Servidor para Cargar: Al crear el Connector, Connect crea un directorio con el
nombre especificado en el campo Identidad (ver mas adelante). EL Connector
se cargara a esta carpeta en el servidor FTP.

¢ Servidor para Descargar: Para comprobar si existe una nueva version
disponible, el servidor HTTP (descargar) debe tener acceso a esta carpeta.
Intentara hallar el nuevo Connector usando el campo Identidad y enviar el
Connector pedido como respuesta a Connect.

Tengan en cuenta que, indistintamente del método elegido, los datos introducidos
para el servidor de cargar y descargar, deben permitir a Connect encontrar el
Connector (identificado por el campo Identidad - ver abajo). El Connector no debe
estar obligatoriamente guardado en el mismo directorio: en caso de actualizacion
HTTP, el servidor HTTP puede elegir guardar el archivo en una base de datos

o en una ubicacion fisica diferente en el servidor. Esto no es ningun problema,
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siempre que el método de cargar o descargar pueda encontrar la ruta correcta al
Connector.

e Una sesidn para Enfocus Connect, para cargar el Connector y la informacion de versién. Esta
sesion para Cargar Version debe tener acceso de Lectura/Escritura.

¢ Una sesion para Connectors (para comprobar versiones y permitir a los clientes descargar
nuevas versiones). Se recomienda restringir los privilegios de esta sesidn a "Sélo lectura”.

Nota: Cuando se combina Entrega del trabajo a un servidor remoto, con el sistema
Actualizacion Automatica, se recomienda definir al usuario para abrir sesién con
privilegios de Lectura/Escritura para los diferentes servidores, como se describe a
continuacion:

¢ Privilegios Solo Escritura para la funcién de entrega (ver la ficha Entregar).
* Privilegios Lectura/Escritura para la funcién de cargar (ver la ficha Actualizar).
¢ Privilegios Solo Lectura para la funcion de descargar (ver la ficha Actualizar).

Como configurar el Sistema Automatico de Actualizacion

Para usar esta funcidn, seleccionar la ficha Habilitar Actualizar en la ficha Actualizar del
Connector, y asegurarse de introducir la informacion requerida. La informacion del servidor
(para cargary para descargar el Connector) se guarda en los Presets. Existen dos tipos de
Presets "Actualizar”:

e Los Presets predeterminados (uno por cada método de cargar), que incluye Enfocus Connect,
no tienen los valores rellenados. No se puede reutilizar ninguna informacion rellenada
anteriormente.

* Los Presets personalizados, o sea los Presets creados por usted mismo. Estos Presets
contienen generalmente los valores que se usan regularmente. Por ejemplo, se puede
crear un Preset para un servidor FTP que contiene todos los parametros habituales para
una conexion, y a continuacidn personalizar el directorio de carga, nombre de usuarioy
contrasena para cada cliente, configurado en la ficha Actualizar.

Nota: Los Presets de Actualizar se usan exactamente igual que los Presets de Punto
de Entrega. Puede incluso reutilizar Presets de Punto de Entrega (configurados para
HTTP(S)/(SIFTP) o usar Presets “Actualizar” para configurar Puntos de Entrega.

Consultar:

e Ficha Actualizar en la pagina 100

Nota: Los iconos en la lista de Proyectos Connector, reflejan el estado del Proyecto en
el servidor de actualizacién. Ver Iconos en la lista Proyectos Connector en la pagina 26.

ID Unico e Identidad de un Connector
Al crear un Proyecto nuevo, se generan automaticamente dos identificadores:

¢ Un ID Unico (se muestra en la ficha Definicién), que es globalmente Unico, por ejemplo:
a3bbé9efbdeb11e3ffeaf01faf15¢f0d

iNo cambiar este ID Unico! Solo hay una excepcion: para actualizar un Connector del que ya
no se tiene el Proyecto, se debe crear un nuevo Proyecto y cambiar la ID Unica de este nuevo
Proyecto, a la ID Unica de la version antigua.

* Un Identidad (se muestra en la ficha Actualizar], que como predeterminado es el mismo que
el ID Unico.
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La Identidad se usa para identificar un Connector en el servidor de actualizar. La Identidad
se puede modificar (jno se recomienda!), pero debe ser Unica para el servidor de actualizar.

La Identidad es creada para la compatibilidad retroactiva, p. ej. con Connectors PitStop
Connect 09. Los Connectors 09 tenian una Identidad que era ajustable por el usuario. Por lo
tanto, no era Unico en un nivel global. ID Unico se afadi6 en la versién 10, para tenerun ID
global Unico, Identidad solo se ha conservado para la compatibilidad retroactiva.

4.6.3. Crear un Preset de Actualizar

Este tema describe como crear un nuevo Preset para actualizar Connectors, que puede ser
utilizado en todos sus Proyectos Connector. Dicho Preset contiene los detalles del método de
actualizacion (FTP, SFTP, HTTP, o SHTTP) y varios detalles requeridos para identificar y para
acceder al servidor, para cargar y descargar Connectors.

Nota: Recordar que el mecanismo de actualizacidn solo esta disponible en Connect
ALL.

Para crear un nuevo Preset de “Actualizar”
1. Pasar a la ficha Actualizar de uno de sus Proyectos Connector.
Seleccionar la casilla Habilitar Actualizar.

Desde la lista Cargar, seleccionar Editar Preset.

N @D

Pulsar "= .

5. Eneldidlogo Editar Preset, introducir los detalles requeridos.

Las propiedades que se pueden modificar dependen del método de Actualizacién. Para mas
informacion, consultar

e Método de actualizacion: HTTP o HTTPS en la pagina 107

e Meétodo de actualizacion: FTP o SFTP en la pagina 106

Nota: Estas secciones asumen que se comprende el método de cargar que se
selecciona y los parametros requeridos para conseguir una buena conexion. Si
no es asi, deben consultarlo con su administrador de red local.

6. Pulse Aceptar.
7. Haga clic en Terminado.

8. Para verificar los cambios, en la ficha Actualizar, seleccionar el nuevo Preset y comprobar
las propiedades mostradas debajo de la lista.

4.6.4. Editar un Preset de Actualizar

Este tema describe como modificar un Preset de Punto definido anteriormente para actualizar
Connectors.

104



Enfocus Connect

Nota: Para usar un Preset actualizado en un Proyecto definido anteriormente, se debe
volver a seleccionarlo para aplicar los cambios al Proyecto.

Para editar un Preset de Actualizar

1. Pasar a la ficha Actualizar de uno de sus Proyectos Connector.
Seleccionar la casilla Habilitar Actualizar.

Desde la lista Cargar o Descargar, seleccionar Editar Preset.

Seleccionar el Preset que se desea editar.

o ~ D

Seleccionar lﬂl > Editar.

6. Eneldidlogo Editar Preset, modificar los detalles requeridos.

Las propiedades que se pueden modificar dependen del método de Actualizacidon. Para mas
informacion, consultar

e Método de actualizacion: HTTP o HTTPS en la pagina 107

e Método de actualizacion: FTP o SFTP en la pagina 106

Nota: Estas secciones asumen que se comprende el método de cargar que se
selecciona y los parametros requeridos para conseguir una buena conexidn. Si
no es asi, deben consultarlo con su administrador de red local.

7. Pulse Aceptar.
8. Haga clic en Terminado.

9. Para verificar los cambios, en la ficha Actualizar, seleccionar el Preset modificado y
comprobar las propiedades mostradas debajo de la lista.

4.6.5. Modificar los detalles del servidor de actualizacion

Este tema explica como modificar los detalles del servidor de actualizacion de un Proyecto
determinado, sin cambiar el Preset.

Nota: Crear y cambiar un Preset se explica anteriormente, ver Crear un Preset de
Actualizar en la pagina 104y Editar un Preset de Actualizar en la pagina 104.

Para modificar los detalles del servidor de actualizacion de un Proyecto determinado
1. Pasar a la ficha Actualizar del Proyecto correspondiente.
2. Pulsar el boton Configurar del servidor de Cargar o Descargar que se desea cambiar.

3. Realizar los cambios necesarios.

Las propiedades que se pueden modificar dependen del método de Entrega. Para mas
informacion, consultar

e Método de actualizacion: HTTP o HTTPS en la pagina 107
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e Meétodo de actualizacion: FTP o SFTP en la pagina 106

Nota: Estas secciones asumen que se comprende el método de cargar que se
selecciona y los parametros requeridos para conseguir una buena conexidn. Si
no es asi, deben consultarlo con su administrador de red local.

4. Pulse Aceptar.
5. Haga clic en Terminado.

6. Para verificar los cambios, en la ficha Actualizar, comprobar las propiedades del servidor
de Cargar o Descargar modificado.

4.6.6. Métodos para actualizar: propiedades

4.6.6.1. Método de actualizacion: FTP o SFTP

Para configurar los parametros del servidor FTP/SFTP a usar para la actualizacion de
Connectors

1. En el didlogo para configurar los parametros del servidor de actualizacion, proceder como
sigue:
Si se esta configurando un Preset:
a. Enelcampo Preset, introducir un nombre significativo para el Preset, por ejemplo
FTP-ACTUALIZAR-ClienteX.
b. Desde la lista Método de Entrega, seleccionar FTP o SFTP.
Si se esta configurando un servidor de actualizacion determinado (usando el boton

Configurar), el Preset y el Método de Entrega no son editables; estan determinados por el
Preset (seleccionado desde la lista Cargar/Descargar en la ficha Actualizar].

2. Especificar el nombre DNS del Servidor, incluyendo el nombre de dominio, por ejemplo
"ftp.enfocus.com”. También se puede utilizar la direccion IP.

Nota: Se recomienda usar la DNS alias del servidor de actualizacidn, en lugar de su
direccion IP. De esta manera, incluso si cambia la direccidn IP, se conserva el enlace
entre el servidor de actualizacion y el Connector(s) en el campo.

3. Especifique el Puerto. El valor predefinido es 21 para FTP y 22 para SFTP

4. Enla lista Tipo de sesion, seleccionar una de las opciones siguientes:

e Pedir usuario y contrasena: Connector pedird un nombre de usuario y una contrasena
para abrir sesion. No es necesario introducir los campos Usuario y Contrasena.

e Pedir solo contrasena: El Connector pedira el nombre de usuario definido en el campo
Usuario y pedira la contrasena al usuario.

e Utilizar las credenciales especificadas arriba: Connector usara las credenciales
definidas en el campo Usuario y Contrasena.
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5. Especifique el Directorio en que debe colocarse el archivo. Pulsar el boton Navegar... y
seleccionar un directorio en su sistema.

Nota: Usar Conectar para verificar la conexion al servidor (SJFTP.

6. Pulse Aceptar.

4.6.6.2. Método de actualizacion: HTTP o HTTPS

La tabla siguiente explica la diferencia entre HTTP y HTTPS:

Propiedades HTTP HTTPS

URL empieza por http:// | empieza por https://
Puerto 80 443
predeterminado

Capa Capa de aplicacion Capa de transporte
operativa

Con seguridad no si

Cifrado no si

Certificados no si

Para configurar los parametros del servidor HTTP o HTTPS a usar para la actualizacion de
Connectors

1. En el dialogo para configurar los parametros del servidor de actualizacion, proceder como
sigue:
Si se esta configurando un Preset:

a. En el campo Preset, introducir un nombre significativo para el Preset, por ejemplo
HTTP (S) -Actualizar-ClienteX.

b. Desde la lista Método de Entrega, seleccionar HTTP o HTTPS segun sea necesario.

Si se esta configurando un servidor de actualizacion determinado (usando el botdn

Configurar), el Preset y el Método de Entrega no son editables; estan determinados por el

Preset (seleccionado desde la lista Cargar/Descargar en la ficha Actualizar).

2. Introducir los detalles necesarios para la configuracion del servidor:

e Servidor: La direccién IP o nombre de host del servidor HTTP(S], por ejemplo:
10.31.178.56 0 enfocus.com

Nota: Se recomienda usar la DNS alias del servidor de actualizacion, en lugar de
su direccion IP. De esta manera, incluso si cambia la direccidn IP, se conserva el
enlace entre el servidor de actualizacién y el Connector(s) en el campo.

e Puerto: El nimero del puerto configurado en el servidor HTTP(S), como predeterminado
80 para HTTP y 443 para HTTPS.
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o Tipo de Autentificacion: El tema de autentificacion utilizado por el servidor HTTP(S).
Actualmente se soportan los tipos siguientes:

* Sin Autentificacién: No se requiere nombre de usuario o contrasena.

e Autentificacion Basica: El nombre de usuario y la contrasefa se envian al servidor
HTTP(S) como texto no encriptado, codificado baseb4.

* Autentificacion Resumida: Se envia al servidor HTTP(S) una forma encriptada de la
contrasena.

e Autentificacion OAuth: Solo se envia al servidor HTTP(S) la contrasena, como crédito
tipo Bearer.

e Autentificacion NTLM: Se usa un mecanismo seguro de reto/respuesta, que evita la
captura de la contrasena o ataques repetitivos por HTTP.

* Usuario: Requiere el nombre de usuario para conectar al servidor HTTP(S)
» Contrasefa: Requiere la contrasefna para conectar al servidor HTTP(S])

* Ruta: Ruta completa al recurso que atendera la peticién del servidor (por ejemplo
upload.php). La ruta es utilizada para especificar y/o encontrar el recurso pedido.

Nota: La ruta no es sensible a mayusculas/minusculas.

* Variable de Archivo: Se usa la variable HTTP de Archivo en el servidor HTTP(S) para
enrutar el trabajo enviado por el Connector a la ubicacidn adecuada. La variable HTTP de
Archivo debe anadirse si la rutina en la parte servidor espera un nombre de identificador
especial, para cargar un archivo con éxito.

Anadir los parametros necesarios:

a.
Pulsar "= .

b. Introducir un nombre de pardmetro, por ejemplo: nombre
¢. Pulsar doble el campo Valor, para hacerlo editable.
d. Introducir un Valor, por ejemplo: clienteX.

Los parametros pueden ser parte de la cadena de consulta en los parametros URL o GET/
POST. Se pueden afiadir tantos parametros como se deseen.

Ejemplo:
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Server: enfocus, com

Part: a0

Auth Type:  |Digest Authentication -

Uszer: MYLSErnamme
Password: Tl
Path: MagazineAds\Work 3
File Variable:
Parameter Value
customer X
type job

BIE I

Los detalles de configuracion del servidor en el ejemplo de arriba, resultaran en la siguiente
URL: http://enfocus.com/MagazineAds/Works?customer=X&type=jobs

La primera vez que los Connectors con entrega HTTP habilitada se conectan al servidor,
obtendran un certificado. Una vez que dicho certificado se guarda en el almacenamiento de
confianza, ya no se pedira el certificado de nuevo.

4. Pulse Aceptar.

4.6.7. Actualizacion de Connectors

Si ha realizado cambios a varios Connectors (con Habilitar Actualizar activado), se pueden
cargar de una sola vez todos los Connectors cambiados.

Para hacerlo

1. Agrupar todos los Connectors que desee actualizar. Ver Organizar Proyectos en Grupos en la
pagina 31.
Recuerden que los Connectors cambiados pero no cargados, tienen el icono siguiente en la
lista de Proyectos Connector: jll

Los Connectors sin mecanismo de actualizar habilitado, que estén en el mismo Grupo, se
conservaran sin cambios.

2. Pulsar con el botén derecho el Grupo.

3. Desde el menu contextual, seleccionar Actualizar Connectors.
Aparece un didlogo con la lista de todos los Connectors que se cargaran. Los errores y los
avisos (si los hay) se informan por separado para cada Connector.

4. Pulsar Continuar.

5. Pulsar Cerrar.
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Se cargan los Connectors y el icono se convierte en una marca verde: ¥

4.6.8. Actualizar el Servidor - lado servidor

Este capitulo trata los aspectos técnicos del mecanismo de actualizacion HTTP y proporciona
una muestra de implementacion HTTP Server Side.

4.6.8.1. ldentificar el Connector

c_identity

La identidad del Connector (= la ID exclusiva mostrada en la ficha Actualizar) se pasa a través
del atributo 'c_identity'. Se usa para asegurarse de que el Connector actualizado y el que esta
actualmente en el servidor HTTP(s) apuntan al mismo Connector (puesto que el nombre del
Connector quiza no sea Unico).

Este atributo esta oculto, por lo tanto no es visible en Connect.

Definir la ruta de carga y descarga

Durante la creacion del Connector, también se comprueba la ruta de carga y de descarga. A
diferencia de FTP(S], el método HTTP no se puede usar directamente para comprobar la ruta de
carga y descarga, porque el servidor HTTP puede conservar el Connector en una base de datos
o en una diferente ubicacidn fisica en el servidor; la ubicacion exacta se debe detectar mediante
los parametros de cargar y descarga de la URL o mediante el método implementado en la parte
del servidor.

Tengan en cuenta que es posible utilizar ‘c_identity’ para redirigir el Connector cargado o
descargado a una carpeta, o para indexar una tabla de base de datos.

Ejemplo de una URL para cargar:

http://www.mycompany.com/connect/upload.php?c_identity=abcdl2345...
|<--- server address--->|<- resource path->|<- parameters ...

Ejemplo de una URL para descargar:

http://www.mycompany.com/connect/download.php?c identity=abcdl2345...
|<-—- server address--->|<- resource path -->|<- parameters ...

Nota: El método del servidor upload.php y download.php generalmente son los mismos
para todos los Connectors (se pueden usar los mismos Presets HTTP de entrega en
todos los Connectors). Para encontrar el Connector requerido, el servidor debe usar
“c_identity".

Ejemplo

Recordar que cargar y descargar pueden utilizar diferentes métodos de entrega (ver también
Acerca del Mecanismo Actualizacion Automatica en la pagina 101). A continuacién un caso de
uso:
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4.6.8.2.

Crear un proyecto Connect para cargar el Connector a un servidor usando FTP/SFTP. Connect
crea un directorio llamado segln el campo ldentidad especificado (en la ficha Actualizar) y carga
el Connector a esta carpeta en el servidor FTP.

El servidor HTTP debe poder acceder al Connector desde este directorio. El servidor HTTP
encuentra el nuevo Connector usando el parametro identidad y lo envia como respuesta al
Connector pedido.

Muestra de Implementacion HTTP Server Side

Parametro PHP del servidor web

1. Configurar un servidor web en una estacién de trabajo.

2. Copiary pegar el guion de carga y guion de descarga como <cualquier nombre de
archivo>.php, por ejemplo, upload.php y download.php

3. Colocar los guiones en el servidor web (p. ej. RAIZ_DOCUMENTO)

4. Crear una carpeta llamada actualizardonde se encuentra el guion de carga y de descarga.

Comprobacion interna del Cliente

El sitio siguiente puede ser utilizado para comprobar pardametros HTTP/HTTPS (no para cargar
o descargar): http://httpbin.org/.

Habilitar/deshabilitar el servidor web integrado en Mac

Mac tiene un servidor web integrado, que puede ser activado desde la utilidad de linea de
comandos. Tengan en cuenta que precisa derechos de administrador o permiso raiz.

Para habilitar el servidor web, abrir el terminal y ejecutar el siguiente comando:
> sudo launchctl load -w /System/Library/LaunchDaemons/org.apache.httpd.plist

Para deshabilitar el servidor web, abrir el terminal y ejecutar el siguiente comando:

> sudo launchctl unload -w /System/Library/LaunchDaemons/org.apache.httpd.plist
Icon

Ubicaciones de archivo:

e Archivo de configuracion: /private/etc/apache2/httpd.conf
e Archivo de registro de error: /private/var/log/apache2/error_log

e Archivo de registro: /private/var/log/apache2/access_log
La ruta raiz del servidor web se pueden cambiar en el archivo httpd.conf.
Configuracion del servidor web

e Ellimite de tamahno de archivo para cargar en el servidor debe aumentarse para permitir
archivos grandes, hasta 200 MB. Los Connectors generalmente tienen un tamano de 100 -
200 MB.

e Asegurarse de permitir Acceso Lectura/Escritura en la carpeta donde se cargan los
Connectors.

e Configurar la ruta de raiz del documento en /XAMPP\apache\conf\httpd.conf
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4.6.8.3.

4.6.8.4.

Muestra de guidn para cargar

<?php
ini set('display errors',1);
error reporting(E_ALL);
// Where the file is going to be placed
Starget path = "update/";
SConnectorId = $ POST['c_identity'l;
if ( 'empty($ConnectorId) )
{

Starget path = "Starget pathS$ConnectorId/";

if (!file exists($target path) )

{

mkdir ( $target path, 0777, true );

}
}
/* Add the original filename to our target path. */
Starget path = Starget path . basename( $ FILES['file']['name']);

if (move uploaded file($ FILES['file']['tmp name'], Starget path))
{
echo "The file ". Dbasename( $ FILES['file']['name']).
" has been uploaded";
}
else
{
echo "There was a problem uploading your file.";

}
?>

Muestra de guidn para descargar

<?php
ini_set('display errors',1);
ini set('zlib.output compression', 'Off');
error reporting(E ALL);
ob_start () ;
Spath = $_SERVER['DOCUMENT_ROOT']."/update/";
SConnectorId = $ GET['c_identity'l];
if ( !empty($ConnectorId) )
{
Spath = "$path$ConnectorId/";

}

$file = Spath.basename ($ GET['file']);

if (file exists($file))

{

header ('Content-Description: File Transfer');
header ('Content-Type: application/octet-stream') ;

Enfocus Connect

header ('Content-Disposition: attachment; filename=' . urlencode (basename ($file)));

header ('Expires: 0');

header ('Cache-Control: must-revalidate, post-check=0, pre-check=0"');

header ('Pragma: public');

header ('Content-Length: ' . filesize($file));
ob _clean();

flush () ;

ob_flush();

if (!readfile($file))
{

error log("Read file from download.php failed. Check if its a zero kb file");

}
exit;
}

2>
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4.7. Connectors de Descarga Remota (Connect ALLJ

Los Connectors de Descarga Remota utilizan el servidor de actualizacion para distribuir
Connectors totalmente funcionales a los usuarios finales. Los Connectors Remotos son
pequenos y mas portables que los Connectors completos, proporcionando méas opciones de
despliegue como la entrega por email del Connector Remoto o descargas rapidas desde un sitio
web.

4.7.1. Habilitando Descarga Remota

Con un servidor de actualizacion valido definido, se puede anadir la creacion de Connectors
Remotos seleccionando la casilla Habilitar Descarga Remota en la ficha Actualizar. Una

vez seleccionado, se crearan dos archivos de aplicacion adicionales: Remote _<Connector
name>.exe (para usar en Windows) y Remote _<Connector name>.app (para usar en Mac],
localmente y en el servidor de actualizacion, en la carpeta del proyecto Connector. Estos nuevos
Connectors tienen un volumen de archivo de unos 6-7 MB, siendo asi muy portables.

4.7.2. Distribuir Connectors Remotos

Los Connectors Remotos se pueden distribuir como cualquier otro Connector. Sin embargo,
debido a su pequeno tamanio, se abre la oportunidad de distribuirlos a través de otros métodos
de comunicacion, como email, porque estan por debajo del limite de contenido de 10 MB que
impone la mayoria de servidores de email.

Prestar atencion a evitar que los bloquee la seguridad antivirus

Los Connectors Remotos, a pesar de ser muy portables, pueden ser vistos como un riesgo de
seguridad por algunos servidores de email, o por algun software de proteccién antivirus como
Norton 360. Esto se debe a que son aplicaciones personalizadas no identificadas, no contenidas
en el interior de un instalador valido.

Para ayudar a evitar que los Connectors Remotos sean rechazados por los servidores de email,
se puede comprimir (.zip) el Connector Remoto con contrasefa de acceso. Esto es necesario
realizarlo en el exterior de Connect, usando propia utilidad de compresion, o bien puede crearse
un simple Connector para su uso, que solo comprima y proteja con contrasena cualquier
archivo procesado. Tener en cuenta que incluso cuando un .exe o .app se guarda en un .zip
protegido por contrasefia, puede ser necesario eliminar la extension ".exe", para evitar el
rechazo por un servidor de email.

Cuando un Connector Remoto es rechazado o puesto en cuarentena por el software de
proteccion antivirus local, en la mayoria de casos se puede “restaurar” la aplicacién en
cuarentena para utilizarla. Esto dependera de la plataforma y del software antivirus usado.

4.7.3. Instalar y usar Connectors Remotos

Cuando los Connectors Remotos son distribuidos y ejecutados en una estacion de trabajo
remota, se enlazaran al servidor de actualizacidn y descargaran e instalaran los Connectors
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completos automaticamente, en el escritorio de la estacion de trabajo local. Una vez instalados
los Connectors completos, los Connectors Remotos ya se pueden descartar de la maquina local.

Nota: El usuario final recibird una nota informando que la descarga va a empezary
que la aplicacidn se ejecutard automaticamente cuando finalice la descarga. Una vez
"aceptado” este didlogo de mensaje, se vera la progresion de la descarga en la barra de
tarea en Windows, o en la barra del menu en Mac 0S.

4.8. ELHTTP(S) Response System

Con HTTP(S) como procedimiento de entrega definido para un Connector, es posible hacer
que el servidor HTTP(S) responda al Connector con una URL cuando se entrega un trabajo al
servidor. La URL es abierta automaticamente en el explorador predeterminado del usuarioy
puede ser:

e Una pagina genérica, confirmando la recepcién del archivo

e Una pagina personalizada, generada por un servidor Web-A-Impresién usando los datos
del trabajo o del Ticket de Trabajo para presentar una "pagina de salida” o un resumen del
pedido

e Una pagina web promocional

Nota: Esta pagina web se muestra solo una vez por cada trabajo. Si un trabajo contiene
varios archivos (el propio trabajo, Tickets de Trabajo, archivos de informe Preflight), que
son enviados por separado, la pagina web se mostrara solo cuando el primer archivo es
recibido por el servidor HTTP(S).

Como funciona

1. Elusuario envia un trabajo al Connector.

2. ElConnector entrega este trabajo al servidor HTTP(S] (baséandose en los parametros del
Connector y usando el método POST]). Todos los atributos definibles por el usuario (p. ej.
variables de archivo...) estan incluidos en el método de llamada POST.

3. Elservidor HTTP(S) recibe el archivo(s) del trabajo y envia una respuesta (XML, JSON,
Cadena de Texto Simple).

4. ElConnector recibe esta respuestay abre la URL correspondiente en el navegador
predeterminado del usuario.

Punto de Entrega Secundario - Respuesta de Entrega

Este sistema también se puede utilizar para permitir o rechazar la entrega de los archivos del
trabajo procesado, basandose en el criterio definido por el cliente que recibe los archivos. Por
ejemplo, si el cliente no desea recibir los archivos con errores de Preflight, el servidor HTTP(S)
puede rechazar estos archivos y hacer que el Connector muestre un aviso. Funciona como se
describe a continuacidn:

e ElConnector entrega el archivo(s) seleccionado en el Punto de Entrega Primario (p. €. el
Ticket de Trabajo) al servidor HTTP(S).

e Elservidor HTTP(S) extrae la informacién requerida del archivo(s) que recibe (p. e]. el estado
de Preflight) y envia una respuesta:
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e Silos archivos seleccionadas en el Punto de Entrega Secundario también deben enviarse
(p. ej. porque Preflight no ha detectado errores), el identificador de respuesta se define
como Verdadero.

¢ Sjlos archivos no deben enviarse, el identificador de respuesta se define como Falso.

e ElConnector procesa la respuesta y (basandose en la valor del identificador de respuesta) o
envia los archivos o muestra una notificacion.

Nota: Si el identificador de respuesta no es valido o no existe, se interpreta como
verdadero y se envian los archivos.

Como implementar

e Configurar el servidor HTT o HTTPS de manera que devuelva una respuesta cuando llega un
Trabajo. Se puede hacerlo utilizando un lenguaje de generar scripts como PHP o JavaScript.

e Asegurarse que la respuesta es XML, JSON, o una Cadena de Texto Simple. Para mas
detalles, consultar HTTP(S] Response System: Ejemplo en la pagina 115.

e Paraimplementar el mecanismo Respuesta de Entrega, habilitar y configurar la casilla
Respuesta de Entrega del Punto de Entrega Secundario en Ficha Entrega en la pagina 81.

4.8.1. HTTP(S) Response System: Ejemplo

Ejemplo: https://www.enfocus.com/upload._file.php

Elemento Descripcion

Descripcion Carga un archivo usando semantica POST

Estructura de URL https://www.enfocus.com/upload_file.php?
paraml=valuel&param2=value?...&c_identity= 95c2feb0fb8511e3...
&c_jobid=ae0982fce864...

Método POST

Parametros especificados por el usuario: Los parametros especificados por el
usuario, segun definido en el procedimiento de entrega HTTP(S) se
envian como parte del método POST.

Nota: Si el Connector esta definido para un Ticket de
Trabajo, se recomienda usar los parametros del Ticket de
Trabajo.

c_identity: La identidad del Connector (mostrada en la ficha
Definicidn) se proporciona a través de este atributo. Esto ayuda
al servidor para identificar el Connector desde el que se recibe el
trabajo.

c_jobid: La ID exclusiva del trabajo, lo identifica y se envia como
parte de los atributos del método HTTP(S) POST. La ID del trabajo es
igual para todos los archivos (archivos del Trabajo; (PDF o no PDF],
Tickets de Trabajo, informe Preflight) pertenecientes al mismo
trabajo. Gracias a esta ID, el servidor puede generar una respuesta
exclusiva por trabajo [y no por cada archivo de trabajo).
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Elemento Descripcion
Observar que diferentes trabajos pueden tener el mismo nombre,
pero la ID del trabajo sera diferente.

Retorno

La cadena de respuesta enviada por el servidor HTTP(S) en
respuesta al método POST utilizado para entregar los archivos.

Puede ser una cadena JSON, una cadena XML o una cadena de URL
codificada en el formato siguiente:

e JSON: { “url": "http://www.enfocus.com/en/products” }
La llave utilizada debe ser "url” (se ignoran mayus/minus). EL
valor de esta llave debe ser una URL valida.

e XML: <url>http://www.enfocus.com/en/products</url>

El Connector busca realmente el identificador de la URL en
la estructura del arbol XML de respuesta. Toma el primer
identificador de la URL hallado en cualquier lugar de la
estructura del arbol XML de respuesta.

* STRING: http://www.enfocus.com/en/products

Cualquiera cadena URL valida codificada puede ser enviada como
respuesta.
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5. Utilizar Connectors

Connector es una aplicacién auténoma que se crea desde Connect. Un Connector contiene todas
las funciones que se definen en el Proyecto Connector. Esto incluye capturar Tickets de Trabajo,
Creacion de PDF, Preflight PDF y la entrega de cualquier archivo a servidores remotos. Connect
ALL permite distribuir Connectors a usuarios internos y externos, mientras que Connect YOU
produce Connectors que solo se ejecutan en una estacidn de trabajo individual.

Si tienen alguna pregunta sobre los pardmetros de Enfocus Connector, les rogamos que
contacten con el proveedor de su Connector.

5.1. Usar un Enfocus Connector

Usar un Enfocus Connector es muy facil.

Veamos este compendio debajo. Tener en cuenta que cada uno de estos pasos se explica en
detalle més adelante.

1. Configurar su Connector como sigue:

» Descargar (si se requiere] y colocar el Connector (.app en Mac o .exe en Windows) en un
disco duro local.

e Pulsar doble la aplicacién Connector para ejecutarla. Si se ha habilitado una Impresora
Virtual o soporte de Plugin, se pedira instalar estos servicios.

Ver Configurar un Enfocus Connector en la pagina 122.

. ConnectorProject.app
g ConnectorProject.exe

|| ConnectorProject.settings

2. Enviar uno o mas archivos al Connector:

e Arrastrary soltar archivos o carpetas,
e Imprimir (si se ha configurado) o
¢ Exportar desde el Plugin (si se ha configurado)

en el icono de la aplicacién Connector, o en la ventana de Connector, para iniciar el
procesado.

Nota: Siel Connector tiene un directorio local definido para un Punto de Entrega, se
pedira seleccionar la carpeta de destino.

Ver Enviar archivos a un Enfocus Connector en la pagina 126.
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3. Dependiendo de los parametros del Connector, pueden aparecer uno o varios didlogos, que
piden introducir informacion adicional, como las credenciales para entrega a un servidor, o
informacién relacionada con el trabajo [p. ej. el nombre de su empresa, su direccién email...
ver la captura de pantalla) Los datos relacionados con el trabajo (metadatos) se envian junto
con el trabajo procesado (en simultdneo) como un archivo XML, TXT o0 CSV, y se le llama
Ticket de Trabajo. Ver Introducir informacién adicional en la pagina 130.
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B3 Metadata i D |
Metadata for job 'test_.pdf'

Contact Mame

Company Mame

Email Address

Use for all other jobs oK | [ Cancel

4. Comprobar el progreso del archivo, en la parte inferior de la ventana principal de
Connector. Ver Comprobar el progreso del archivo en la pagina 132.
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Drrag and drop files and folders here to process.

Powered by Enfocus

® 6 ¢ 6 0 o

SendFiles  Complete

Create PDF  Preparing Preflight PDFs Verify Files

Owerview | Files | Completed | Failed |

Preflighting “test_.pdf™

= = 6%

[] Always dose on successful delivery
Cancel

o

5. Siel Connector esta configurado para aplicar Preflight y verificar archivos PDF, se muestran
los resultados de Preflight. Se puede revisar el Informe Preflight (salvo si el creador del

Connector ha deshabilitado esta funcidn).

Ver Verificar el resultado de Preflight en la pagina 133.
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Powered by Enfocus

Enfocus Connect

® ¢ ¢ ¢ 6 o

Create PDF  Preparing Preflight PDFs Verify Files  Send Files Complete

Overview | Jobs |

File "EnfocusConnect 12 pdf™ is processed with 9 errors

Cpen Preflight Report...

[ Aautomatically send when prefighted without errors

[ Always dose on successful delivery

Send ] [

Cancel

Dependiendo de los parametros del Connector, el archivo procesado se entregara

automaticamente, o se pedirad guardarlo, si se ha habilitado guardar archivo local. Tener en
cuenta que el destino se recuerda desde la ultima vez que se ha mostrado el botdn Guardar
Como.

La captura de pantalla de abajo muestra el didlogo que aparece si el archivo procesado debe
guardarse localmente.

] Save Job As [
-
'k_,r}"\._.:" | & » Downloads » "l"f | Search Dowrnioads P|
File name: testpdf -
Save as type: |PDF-Files (*pelf) -
= | Browse Folders | Save ] | Cancel |
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Nota: Segun los parametros del Connector, quiza no se permita imprimir la copia
local, o se le anada una marca o pancarta; esto es para proteger el archivo frente
usos inadecuados.

5.1.1. Configurar un Enfocus Connector

Para configurar su Enfocus Connector

1.

Descargar o crear el Enfocus Connector en una ubicacion deseada del ordenador.

Si el Connector esta comprimido a zip, primero se debe descomprimirlo. Las herramientas
recomendadas son WinZip o 7-Zip (para Windows) y The Unarchiver (para Mac 0S).

Pulsar doble el Enfocus Connector (.exe o .app) para empezar a usarlo.

Tan pronto como se ha ejecutado el Connector, este se afiade automaticamente a un menu
Extra (en Mac) o a un mend en el drea Notificacion (en Windows) asociado con el icono

| |
Procesador de Impresora Enfocus =&, Consultar Ejecutar un Connector desde la barra de
menu [Mac] o barra de tareas (Windows] en la pagina 124.

Si el Connector incluye una Impresora Virtual, el Connector sugerira instalar su controlador
de impresora la primera vez que se ejecute el Connector. Pulsar Si.

Una Impresora Virtual permite imprimir archivos desde cualquier aplicacion, directamente
al Connector. Si se ha instalado el controlador de impresora incluido en el Connector, se
mostrara el nombre de la impresora Connector en la lista de impresoras de cualquier
aplicacion.

En el ejemplo de abajo, el Nombre de Impresora es virtualprintertest.

) Connector Virtual Printer @l&

. This connector indudes a print driver to create PDF files.
Il Do you want to install the print driver for this connector?

4

Printer Mameflvirtualprintertest

[ Den't ask again

[ Yes ] [ Mo

Se mostrara este nombre en la lista de Impresoras de cualquiera de las aplicaciones, por
ejemplo en Microsoft Word.

122



Enfocus Connect

@l .ri K -t |
Haome Insert Page Layout References Mailings Review
H Save
Print
Save As @
. Copiest 1 -
o | Save as Adobe PDF .
Print
= Open
[ Close Printer i
Info . virtualprintertest
= Ready
Recent
Settings
Mew
& Print All Pages .
4 Print the entire document
Parnes: :
Nota:

e El Soporte de Plugin esta siempre disponible si hay instalada una Impresora
Virtual (ver paso siguiente), pero quiza no se genere la notificacion para
descargar e instalar los Plugins (esto depende de las propiedades del
Connector].

e Para desinstalar Enfocus Connector, basta con eliminarlo del ordenador. Las
Impresoras Virtuales se pueden eliminar como cualquier otra impresora.

4. Siel Connector esta configurado para habilitar Descargar Plugin, (y los Plugins aln no
se han instalado) el Connector proporcionara un enlace a un sitio web con instrucciones
y una lista de los Plugins disponibles para descarga e instalacion (esto depende de las
propiedades del Connector). Pulsar Siy seguir las instrucciones de la pantalla.

El soporte del Plugin significa que puede crear archivos PDF desde el interior de algunas

aplicaciones especificas de terceros, como Adobe InDesign o Adobe Illustrator, usando su
funcion interna Exportar PDF, y enviarlos directamente a un Connector para su procesado
adicional.
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] cConnector Plug-ins I. 7 i&]

& This Connector indudes support for the
/.-' Adobe Creative Suite. A plug-n is

== available for download and installation to
support this Connector, Would you like to

download it now?

[] Don't ask again

[ Yes ] [ Mo

Por ejemplo, si se ha instalado el Plugin para InDesign, en InDesign estara disponible una
opcion adicional en el menu Archivo, o sea la opcion Exportar a Connector. Al pulsar esta

opcion aparecera el siguiente didlogo.

#

Export to Connector

PDF Settings: |connector-wit-plugin-support

Pages: i@ Al

(71 Range:

Include File Package

+  Options

Hold dowen the "Alt" key to remove a Connector from the list, QK ] [ Cancel

El Connector ahora esta listo para usarlo.

5.1.1.1. Ejecutar un Connector desde la barra de mend (Mac) o
barra de tareas (Windows)

Todos los Connectors ejecutado al menos una vez en el sistema, estan disponibles con el icono
Procesador de Impresora Enfocus en la barra de mend (Mac) o barra de tareas (Windows])

del sistema. Como consecuencia de ello, no es necesario buscar Connectors en diferentes
ubicaciones por el sistema; se encuentran todos en una lista y son facilmente accesibles.

Tener en cuenta que incluso si se elimina el Connector de su escritorio u ordenador, continuara
estando disponible mediante la barra del menu o barra de tareas.

Para ejecutar un Connector desde la barra de mend/barra de tareas
1. Pulsar con el botdon derecho el icono Procesador de Impresora Enfocus.

En Mac, el icono puede encontrarse en la parte derecha de la barra de menu (parte superior
de la pantalla).
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QN1IE® H @

En Windows, el icono puede encontrarse en el area Notificacion de la barra de tareas (en la
parte inferior de la pantalla). Si el icono no es visible, puede ser necesario afadirlo primero
a la barra de tareas. Ver Anadir el icono Procesador de Impresora Enfocus a la barra de tareas
(Windows] en la pagina 126.

Se muestra una lista con todos los Connectors ordenados alfabéticamente.
2. Pulsar el Connector que se desee ejecutar.

3. Desde el submend, seleccionar Ejecutar.
e Este submenu tiene otras dos opciones:

e Borrar: Elimina el Connector del mend y restaura el Connector local. No elimina el
Connector del sistema. Si el Connector se ejecuta después, se afadira de nuevo al
mendu.

¢ Restablecer: Restablece el Connector, o sea las preferencias de usuario, los
parametros de caché, la impresora y los Plugins si los hay. EL Connector no se
eliminara del menu.

Nota: Siel Connector se cred con una version anterior de Connector (antes

de la 13), esta opcidn estara agrisada. Se puede restablecer el Connector,
ejecutandolo y seleccionando Procesando > Restablecer Connector.
Seguidamente se vera una estrella pequena delante del nombre del Connector.
Esto indica que el Connector ya no se puede ejecutar mas a través de este
menU (la opcidn Enviar estara agrisada). Previamente se debe volver a
ejecutar el Connector original.

e Las opciones se muestran en el idioma del usuario del sistema, a condicion de que el
paquete de dicho idioma en Connector se haya instalado con el software; de lo contrario
se muestran en inglés.
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¥l 2015 5
Launch =/ 2015(3) .
A 4
Delete - 2015you
Reset v/t CMYEK PDF for Print 3
= CMYK+Spot PDF for Print (INDD) 3
i Magazine Ads "
=
Ll test b
-

El Connector se ejecuta inmediatamente.

5.1.1.2. Anadir el icono Procesador de Impresora Enfocus a la
barra de tareas (Windows]

: . |
Como predeterminado, el icono Procesador de Impresora Enfocus (%4) se muestra en la
barra de tareas del sistema; pero si no se muestra, se puede anadirlo como se explica en este
procedimiento.

1. Abra el Panel de Control.
Seleccionar Barra de Tareas y Ment Inicio.

En la ficha Barra de Tareas, en el area Notificacion, pulsar Personalizar.

N 9D

En la lista de iconos, buscar Procesador de Impresora Enfocus y en Comportamientos,
seleccionar Mostrar icono y notificaciones.

5. Pulse Aceptar.

5.1.2. Enviar archivos a un Enfocus Connector

Se pueden enviar archivos mediante las siguientes formas:

e Arrastrary soltar archivos o carpetas al icono del Connector, o a la ventana del Connector.
Ver Manualmente archivos a un Enfocus Connector en la pagina 127.

¢ Sise hainstalado una Impresora Virtual para el Connector, se pueden imprimir archivos
directamente desde cualquier aplicacion al Connector. Ver Imprimir un archivo a un Connector
en la pagina 127.

e Sise ha habilitado Soporte para Plugin para el Connector (predeterminado si se ha habilitado
Creacion de PDF), se pueden exportar los archivos desde el interior de otra aplicaciény
enviarlos directamente al Connector. Ver Enviar un archivo usando Soporte para Plugin en la
pagina 128.

Nota: Siel Connector se ha habilitado para entregar Tickets de Trabajo, se puede
entregar el Ticket de Trabajo, sin enviar un trabajo. Ver Entregar sélo un Ticket de Trabajo
en la pagina 129.
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5.1.2.1. Manualmente archivos a un Enfocus Connector

Nota: Se pueden enviar varios archivos simultdneamente (PDF, o no PDF), o incluso una
carpeta con varios archivos.

Para enviar archivos a un Connector
Realizar una de las siguientes acciones:

e Arrastrary soltar el archivo(s) y/o carpetas a la ventana principal de Connector, o sobre
el icono de Connector.

e En laventana de Connector, elegir Archivo > Soltar y seleccionar el archivo(s) que se
desea enviar.

Para seleccionar varios archivos, mantener pulsada la tecla Ctrl.

Nota: El creador de un Connector puede restringir el Connector para aceptar solo
archivos PDF. Si se ha activado esta restriccion, aparecera un mensaje de error al
enviarle archivos que no son PDF.

5.1.2.2. Imprimir un archivo a un Connector

Si se ha instalado una Impresora Virtual para el Connector (ver Configurar un Enfocus Connector
en la pagina 122, se pueden imprimir archivos al Connector desde cualquier aplicacion del

sistema. Los archivos impresos seran convertidos a PDF, segun las especificaciones definidas
en el Connector.

Esto les ahorrara tiempo, porque se puede imprimir directamente el archivo desde la aplicacidn
utilizada para crearlo o disenarlo.

Para imprimir un archivo a un Connector
1. Abrir la aplicacidn correspondiente.
Abrir el archivo que desea enviar al Connector.

Abrir el didlogo Imprimir.

LAl

Desde la lista Impresoras, seleccionar el nombre de la Impresora Virtual instalada para el
Connector.

5. Pulsar Imprimir.

La Impresora Virtual creara un archivo PostScript, lo convertird a PDF usando Adobe
Normalizer, y lo enviara al Connector. La ventana principal de Connector se abre
automaticamente.
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5.1.2.3.

Segun los parametros de Connector, se pedira introducir informacion adicional, o verificar el
resultado de Preflight.

Enviar un archivo usando Soporte para Plugin

Si el Connector incluye la creacion de PDF, pueden crearse archivos PDF desde el interior de
InDesign o Illustrator (si se ha instalado el Plugin], y enviarlos directamente al Connector. Ver
Configurar un Enfocus Connector en la pagina 122.

Utilizando el Plugin con InDesign o Illustrator; Connect aprovechara la funcién Exportar que
permite soportar funciones especiales, como transparencia. Ademas, utilizando el Plugin se
puede habilitar el acceso directo a pardmetros como las marcas de impresora o sangrados.

Para enviar un archivo usando Soporte para Plugin

1.
2.

Abrir la aplicacion de terceros correspondiente, p. ej. Adobe InDesign.
Abrir el documento que debe enviarse al Connector.

Seleccionar Archivo > Exportar a Connector.

Nota: Esta opcion solo esta disponible si se ha instalado el Plugin para terceros.

Aparece el didlogo Exportar a Connector.

# "

Export to Connector

PDF Settings: | connector-wit-plugin-support 7
Pages: i@ Al
(7) Range:

Indude File Package

+  Options

Hold down the "Alt" key to remove a Connector from the list, QK ] [ Cancel

En el desplegable Parametros PDF, seleccionar el nombre de Parametros PDF del
Connector, al que enviar el archivo.

Nota: Sise desea eliminar un nombre de Parametros PDF desde la lista
Parametros PDF en la aplicacion de terceros, se puede seleccionarlo en la lista
Parametros PDF, y mantener pulsada la tecla Alt. El boton Aceptar cambiara a
Eliminar. Pulsandolo, el archivo Parametros seleccionado actualmente ya no estara
disponible en la lista.

Indicar las Paginas que se deben exportar:
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e Para exportar todo el documento, seleccionar Todas.
e Para exportar solo una parte del documento, seleccionar Rango y definir un rango de
paginas, p. €j. 1-5.

6. Siesta disponible y no agrisado, habilitar o deshabilitar Incluir Paquete de Archivo segln se

requiera.

Depende de los parametros de Connector si esta seccion esta disponible, o no y se puede
desactivar. Tengan en cuenta que, cuando estd activada esta opcidn, se exporta al Connector
la Ultima versién de su documento (incluso si aun no se ha guardado).

7. Siesta disponible, pulsar |=/ para expandir la seccidon Opciones y seleccionar los parametros
adecuados.

Depende de los parametros de Connector si esta seccidn esta disponible, o no. Si estas
opciones no estan disponibles, se usan los Pardmetros PDF definidos en el Connector.

-l Options
All Printer's Marks

Crop Bleed Registration Weight: |0.50 pt - |

Color Bars Page Information Offset: 0 mm

Indude Slug Area (For Bleed)
Print Spreads

8. Pulse Aceptar.

El archivo se exportara como PDF, usando la funcion Exportar de la aplicacion. Una vez
creado el PDF en simultadneo por el Plugin, es enviado directamente al Connector, para su
procesado adicional, como Preflight y entrega. La ventana principal de Connector se abre
automaticamente.

5.1.2.4. Entregar solo un Ticket de Trabajo

Si un Connector se ha configurado para entregar Tickets de Trabajo, se puede iniciar y entregar
el Ticket de Trabajo, sin enviar un trabajo. Resulta Gtil para crear un nuevo registro o para
modificar un registro existente en un sistema MIS u otro sistema de trazabilidad de trabajos; el
Connector enviara el Ticket de Trabajo a una carpeta o servidor predefinidos, desde donde se
puede tomary procesarlo en otro sistema de base de datos.

Nota: En las propiedades de Connector, debe definirse un Ticket de Trabajo y Punto

de Entrega que soporte la entrega de un Ticket de Trabajo, para habilitar la entrega

de sélo Ticket de Trabajo. Si el Connector no soporta la entrega de sdlo Ticket de
Trabajo, se desactiva la opcion Archivo > Enviar Ticket de Trabajo (ver el paso 1 de este
procedimiento).

Para entregar el Ticket de Trabajo
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En la ventana principal de Connector, pulsar Archivo > Enviar Ticket de Trabajo.

Nota: Como alternativa puede utilizarse el acceso directo Ctrl+J (Windows) o Cmd+J
(Mac].

Aparece el didlogo Metadatos.

Introducir los detalles necesarios.

Nota: Para utilizar los mismos valores para todos los trabajos que se enviaran a
este Connector, seleccionar la casilla Usar para el resto de los trabajos.

Pulse Aceptar.
Aparece un didlogo, informando que el Ticket de Trabajo se ha entregado correctamente.

Pulsar Aceptar para cerrar el dialogo.

5.1.3. Introducir informacion adicional

Al enviar archivos a un Connector, pueden pedirle introducir informacidn adicional.

El creador del Connector ha definido en los parametros del Connector la informacidn que
se pide, y cdmo. Alguna informacion puede ser obligatoria y detendra el Connector si no se
introduce la informacidn.

Es posible que se le pida que introduzca:

1.

Parametros de entrega de archivo
Si se han enviado varios archivos, aparecera el didlogo de entrega de Archivos.

Introducir la informacion siguiente:

e Indicar si los archivos deben ser procesados, o no, como trabajos separados o como un
trabajo.

Si son enviados como un trabajo [y Tickets de Trabajo esté habilitado en el Connector),
solo se mostrara un Ticket de Trabajo, y si se envian como trabajos separados, se
obtendra un Ticket de Trabajo para cada archivo procesado.

e Sise haelegido procesar los archivos como un trabajo, introducir un nombre para el
trabajo.
Sino se introduce un nombre, se usa el nombre del primer archivo en la lista. Los
archivos procesados se comprimiran en un archivo zip con este nombre.

e Sise desea que todos los archivos sean procesados como esta configurado en este
didlogo, seleccionar Usar siempre estos parametros.

La préxima vez que aparezca el didlogo, la configuracion elegida (trabajos separados o
un trabajo) sera la predeterminada.

Parametros de Entrega

e Siel Connector se ha configurado para entregar los archivos a una carpeta local, se
pedira seleccionar una carpeta de salida Primaria (y opcionalmente una Secundaria)
para los archivos procesados. La carpeta elegida solo debe definirse una vez, o
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sea la primera vez que se envian archivos al Connector. Tener en cuenta que se
pueden cambiar los parametros posteriormente en las preferencias del Connector
(seleccionando Editar > Preferencias > Entrega de Carpeta).

e Siel Connector se ha configurado para entregar los archivos a un punto de Entrega
Enfocus Switch de su eleccidn, se pedira seleccionar el punto de Envio adecuado desde
una lista. La lista mostrara todos los Puntos de Envio a los que tenga acceso.

3. Tickets de Trabajo (Metadatos). En cuyo caso, aparecera el didlogo Metadatos, que permite
introducir informacion adicional del trabajo. Introducir los valores necesarios y pulsar

Aceptar.

El contenido, el aspecto y la sensacion del didlogo puede personalizarlo el creador del
Connector, y sera diferente del que se muestra aqui. Si el Ticket de Trabajo HTML se enlaza
con un sitio externo, quiza se le pida introducir sus credenciales para dicho sitio, antes

de que pueda ver el contenido. Los problemas con los parametros del Proxy, se pueden
resolver mediante las preferencias de Connector.

P Jab Ticket for "Testiile pdl

Fields marked with an asterisk (*) are required

Contact Name
Creation Date
Company Mame

Emall Address

Usa for all other jobs

¥ ear

2018

-

Month [og

|t
= Day |24 ,l
|‘!’
|'lr
Submit

Nota: Para utilizar los mismos valores para el resto de los trabajos que se enviaran
a este Connector, seleccionar la casilla Usar para el resto de los trabajos.
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4. Informacion de abrir sesion para transferencia de archivos. Si el nombre de usuario y/o
contrasefa para el servidor de entrega no esta definido en el Connector, se pedird introducir
estas credenciales. Si las credenciales de abrir sesidn estan incrustadas, no se pediran.

5.1.4. Comprobar el progreso del archivo

Una vez enviado un archivo al Connector, la parte inferior de la ventana principal de Connector
ofrece informacion sobre el archivo que se esta procesando:

e Los circulos gris/verde se refieren a los diferentes pasos que se procesan en los archivos. Si
un archivo se esta procesando, el paso actual esta destellando.

e Hay 2 fichas con informacién sobre el archivo(s) en proceso:

e Laficha Compendio muestra informacidn sobre el paso actual, p. ej. la informacidén de
Preflight (cuando sea aplicable), o informacion sobre errores.

Sugerencia: En caso de un error, desplazar el ratdon por encima del error,
para ver una sugerencia de herramienta con una explicacion clara de lo que ha
funcionado mal.

e La ficha Trabajos muestra todos los archivos activos en el Connector, junto con su
estado, por ejemplo:

e Completado si los trabajos se han procesado y entregado correctamente.
e Cancelado si el trabajo se ha cancelado manualmente.

e Restringido si el tipo de archivo enviado no esta permitido, el archivo no se ha
procesado.

e Procesando si el trabajo se esta procesando actualmente.

e Fallado si el trabajo no se ha podido procesar o entregar por alguna razén, por
ejemplo porque excede el tamano de archivo permitido.
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® © © 6 6 o

Create PDF  Preparing Preflight PDFs Verify Files SendFiles  Complete

Overview Jobs |

lob name lob status
Accommedation Registration_F.pdf Completed
CertifiedPDF.pdf
Shortcut Overview_Fpdf Completed
test.pdf
Targets.xlsx
PitStopReference.pdf Processing

[] Always dose on successful delivery

Pause ][ Cancel ]

e Silos archivos son entregados correctamente, probablemente no es necesario
comprobarlos. Si se selecciona Cerrar siempre con éxito de entrega, la ventana Connector
se cerrara automaticamente después de entregar un archivo. También se puede habilitar o
deshabilitar esta opcion mediante el menul Procesando.

e Se puede usar el botdn Cancelar para detener el procesado de los trabajos activos. Puede
elegirse cancelar solo el trabajo activo (el archivo procesandose actualmente), o todos los
trabajos en la cola (todos los trabajos enviado al Connector).

e El botdon Pausa permite parar el procesado durante un par de minutos. El botén Pausa se
convierte en un botén Reanudar. Para continuar con el trabajo, pulsar Reanudar.

Sugerencia: Para conocer por qué ha fallado un trabajo, mover el ratén por encima del
nombre del trabajo y leer la informacion de la herramienta.

Overview | Jobs

Job name Job status

|Colorspace_Fpdf Failed

[ Delivering "Colorspace_F.pdf" failed with error: File size limit exceeded.

5.1.5. Verificar el resultado de Preflight

Si se ha habilitado Preflight PDF para el Connector, el Connector usara la tecnologia Enfocus
PitStop para verificar los pardmetros y otros factores de los archivos PDF que se procesan. Los
parametros para qué comprobar, los define el creador del Connector, y pueden incluir mas de
100 comprobaciones de calidad diferentes.
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Si Verificacion Preflight no se ha habilitado, se ejecutara Preflight pero el Connector no se
detendra para realizar la verificacion por el usuario.

Unicono indica el resultado de Preflight:

e Una marca verde indica que el archivo PDF ha pasado Preflight correctamente.

e Una marca naranja indica que el archivo PDF ha pasado Preflight con algunos avisos, o sea
con pequenos conflictos.

e Una cruzen rojo (copia de pantalla abajo) indica que el archivo PDF no se ha aceptado en la
comprobacion Preflight.

Owverview Jobs

File "Accommodation Registrationtest.pdf” is processed with 7 errors

[Dpen Preflight Report.. ]

[ Sign-off... ]

[] Automatically send when preflighted without errors

[] Always dose on successful delivery

Send Cancel

e Paraver el Informe Preflight, pulsar el boton Abrir informe Preflight.
e Para aprobar errores especificos, pulsar el boton Aprobar.

Nota:

e El botén Aprobar solo esta disponible si se ha definido en el Perfil Preflight, y lo
ha permitido el creador del Connector.

e Siseaprueba un error, dicho error se trata como un aviso, y no bloquea un
archivo considerando la verificacion incorrecta. Se trata de una funcion practica,
para permitir que el creador del documento apruebe una condicion de error, o
para comunicar informacidén adicional de un error.

1. Pulsar el botdn Aprobar. Se abrira la ventana Aprobar.

2. Pulsar Aprobar para aprobar todos los errores a la vez. Opcionalmente se puede anadir
una razon para la aprobacion.

3. Seleccionar uno o mas errores en la lista, y pulsar Aprobar seleccionados para aprobar
solo los errores seleccionados. Opcionalmente se puede anadir una razon para la
aprobacion.

e Paraignorar el paso Verificar Archivos si se ha aplicado Preflight sin errores ni avisos,
habilitar Enviar automaticamente cuando no hay errores en Preflight. Observar que
también se puede habilitar esta funcion en el ment Procesando.

e Pulsar el boton Enviar para entregar los archivos.
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Nota: Siel Connector solo permite la entrega de archivos PDF que han pasado
Preflight adecuadamente, el botdn Enviar estara deshabilitado si el archivo contiene
errores (jno avisos!). Aprobar los errores primero, o pulsar Cancelar, corregir los
errores en el archivo y enviarlo otra vez.

5.2. Definir las preferencias de Connector (opcional

Como usuarios de un Enfocus Connector, también pueden definir varias preferencias.

Para definir las preferencias de Connector
1. Enlaventana principal de Connector, seleccionar Editar > Preferencias.

2. Eneldialogo Preferencias de Usuario, seleccionar la categoria adecuada:

e General

* Red (para definir la opcion de limite de tiempo)
¢ Red > Email

¢ Red > Proxy

¢ Red > Carpeta Entrega

Las preferencias correspondientes se muestran en la parte derecha del didlogo.

3. Introducir las preferencias segln se requiera.
Ver:

» Preferencias de Connector - General en la pagina 135
e Preferencias de Connector - Red > Email en la pagina 136
e Preferencias de Connector - Red > Proxy en la pagina 136

e Preferencias de Connector Red > Carpeta Entrega en la pagina 137

4. Pulse Aceptar.

5.2.1. Preferencias de Connector - General

La tabla de abajo muestra una vision general de las preferencias de Connector en la categoria

General.
Preferencia Significado
Reponer Notificaciones Esta opcidn reinicia cualquier aviso, como el mensaje para
descargar un Plugin o para instalar una Impresora Virtual.
Ejemplo

Si se ha seleccionado No volver a preguntar en la notificacion de Plugins Connector, este
mensaje no aparecera de nuevo, salvo si se pulsa el boton Reiniciar Notificaciones en el panel
Preferencias.
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"] Connector Plug-ins I. ? &]

k. This Connector indudes support for the

‘ ?.-' Adobe Creative Suite. A plug-n is

= available for download and installation to
support this Connector, Would you like to
download it now?

[7] Don't ask again

[ Yes ] [ Mo

5.2.2. Preferencias de Connector - Red > Email

La tabla de abajo muestra una vision general de las preferencias de Connector en la categoria

Email.
Nota: Solo se pueden cambiar estas preferencias si el Connector se ha configurado
para entregar los archivos enviando un email (con los archivos procesados adjuntados).
No se puede cambiar el procedimiento de entrega preconfigurado; solo se puede
cambiar el servidor email preconfigurado.
Preferencia Significado
Servidor SMTP Nombre del servidor email
Puerto Puerto del servidor email
Utilizar SSL Si SSL esta habilitada, la comunicacion con el servidor de correo
esta protegida.
Autentificacidn Si esta deshabilitado, no son necesarias credenciales de
requerida usuario.
Si esta habilitado, son necesarias credenciales de usuario. El
campo Nombre de Cuenta y Contrasena se activan, y deben
cumplimentarse.

Nota: Usar el boton Restaurar Predeterminados para deshacer los cambios y volver a
los parametros configurados en Connector.

5.2.3. Preferencias de Connector - Red > Proxy

La tabla de abajo muestra una vision general de las preferencias de Connector en la categoria
Proxy.

Nota: Estas preferencias solo son importantes si el Connector se ha configurado para
entregar los archivos mediante HTTP, HTTPS, SFTP o FTP. También se aplican a los
Tickets de Trabajo HTML externos; si la conexién a un Ticket de Trabajo externo (en un
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sitio web) esta bloqueada, se pueden definir los parametros HTTP del Proxy mediante
las preferencias del Connector.

Preferencia Significado

Sin Proxy Los parametros de sistema del Proxy se ignoran (sin
configuracion de Proxy).

Auto detectar Los parametros del Proxy se leen desde el sistema

Parametro de Proxy (configuracién predeterminadal.

Configuracién Manual Los parametros del Proxy se definen manualmente. Introducir

de Proxy los detalles requeridos:

¢ Proxy: La direccion IP del servidor
e Puerto: NUmero de puerto del servidor

Solo se pueden introducir detalles para las funciones activadas
(p. e]. si la entrega FTP no esta activada en el Connector, el
campo FTP Proxy estara agrisado).

Estos pardmetros modificaran los parametros de sistema del
Proxy.

5.2.4. Preferencias de Connector Red > Carpeta Entrega

La tabla de abajo muestra una visidon general de las preferencias de Connector en la categoria
Carpeta Entrega.

Nota: Estas preferencias solo son importantes si el Connector se ha configurado para
entregar los archivos a una carpeta local. La primera vez que se ejecuta el Connector,
se pide seleccionar una carpeta de salida para cada Punto de Entrega configurado. Aqui
se muestra la carpetal(s) elegida. Se puede cambiar segln se requiera.

Preferencia Significado
Primario Carpeta a utilizar como el Punto de Entrega Primario.
Secundario Carpeta de Salida a usar como Punto de Entrega Secundario.

Si no se ha configurado un Punto de Entrega Secundario, este
campo permanecera agrisado.

5.3. Resolucion de problemas

Ha ocurrido un error al intentar abrir el Connector

Primero asegurarse de tener la versidn correcta de Connector para su sistema operativo: .exe
para Windows y .app para SO Mac. Si es correcto, contactar con el proveedor del Connector.
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Reciben uno de los errores de configuracion siguientes, al enviar un archivo:

¢ No se pudo conectar al servidor Enfocus Switch
¢ No se pudo conectar al servidor FTP

e El punto de envio ya no esta activo

En todos los casos de arriba, el Punto de Entrega seleccionado no esta disponible, o el
Connector no se puede conectar a aquel servidor. Puede deberse a que el servidor no esta
disponible, la conexidn Internet no funciona, o a que han cambiado los parametros en la parte
servidor.

Asegurarse de comprobar primero su conexidn Internet local, para garantizar que el Connector
se puede comunicar externamente. O bien pueden esperar cierto tiempo, e intentar volver a
enviar el archivo/trabajo. Si el problema persiste, contacten con el proveedor del Connectory
citen el mensaje de error especifico recibido.

Se recibe un error Contrasena no introducida, o contrasena incorrecta al enviar un archivo

Por favor, introducir la contrasena correcta y continue.

El archivo contiene errores Preflight
Sirecibe un error de Preflight, realice una de las siguientes acciones:

e Pulsar Cancelar. Corregir los errores en su archivo de origen, o corregir el archivo PDF
utilizando PitStop Pro (ver http://www.enfocus.com/products/pitstop-pro). Suelte el archivo
nuevo o corregido sobre el Connector.

» Pulsar Aprobar... para aprobar el error(es] de Preflight, permitiendo asi que el PDF se
acepte en Preflight.

e Pulsar Continuar para continuar a entregar el archivo (solo es posible si esta autorizado por
el creador del Connector).

Para mas informacidn, visitar la seccién Soporte del sitio web Enfocus en www.enfocus.com.

Trabajar detras de un Cortafuegos - Ignorar parametros

En algunos casos, un Connector recibido de un proveedor externo, puede no funcionar detras de
sus cortafuegos provocando el fallo de la conexidn a un servidor externo, o un fallo al enviar una
notificacién email. Para ayudarles a proteger la seguridad de su red y solucionar los conflictos
de conexidn causados por un cortafuego, los pardmetros de Proxy y de email se pueden ajustar
desde el interior del Connector. Ver Definir las preferencias de Connector [opcional] en la pagina
135.

¢Continuan los problemas?
Si ninguna de las soluciones mencionadas resuelve su problema, se puede intentar lo siguiente:

e Inspeccionar el archivo de registro, seleccionando Procesando > Abrir log.

e Reiniciar el archivo de registro, seleccionando Procesando > Vaciar log, e intentar usar el
Connector de nuevo.

e Eliminar todos los archivos de fondo (p. e]. archivos de instalacion para los Plugins e
Impresora Virtual), seleccionando Procesando > Reiniciar Connector o (si se esta iniciando
el Connector desde la barra de mend o de tareas) seleccionando Reiniciar desde el submenu.
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Esto permite al Connector ejecutarse en un entorno limpio. El reiniciar el Connector, se
podra reinstalar cualquier Plugin y/o Impresora Virtual.

Si asi no se resuelve el problema, pdnganse en contacto con el proveedor de su Connector,
quién puede pedirles que le proporcione la informacidn de la version u otros detalles del

Connector, que pueden encontrar en el panel Acerca de. Para abrir el panel Acerca de, pulsar
Ayuda > Acercade.
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6. ;Necesitan mas ayuda?

1. Consultar la documentacion de producto Enfocus Connect

Conjunto de
Documentacion

Descripcion

¢Como acceder?

Perfil Preflight

Preflight disponibles para

descargar desde el sitio web.

Guia del Informacion detallada 'y Acceder a la seccién Soporte en el sitio
Usuario de temas avanzados de Enfocus web Enfocus y (bajo Manuales) elegir
Enfocus Connect Connect ALL o Connect YOU. Enlace
Connect , : directo:https://www.enfocus.com/en/
Esta guia describe las
. support/manuals/connect-all-manuals
versiones de Enfocus
Connect (YOU y ALL). Alternativamente, para abrir la ayuda
desde el interior de la aplicacion,
pulsar F1 o seleccionar Ayuda > Ayuda
Enfocus Connect ALL/YOU.
Guia del Informacion sobre utilizar Acceder a la seccidn Soporte en el sitio
Usuario de Enfocus Connectors. Se web Enfocus y (bajo Manuales) elegir
Enfocus puede distribuir esta guia Connect ALL o Connect YOU. Enlace
Connector a los clientes que usan sus directo:https://www.enfocus.com/en/
Connectors. support/manuals/connect-all-manuals
Libreria de Visidn general de Perfiles Acceder a la seccién Soporte en el

sitio web Enfocus y (bajo Descargas)
elegir Perfiles Preflight PitStop. Enlace
directo: https://www.enfocus.com/en/
support/downloads/pitstop-preflight-
profiles.

Alternativamente, para abrir la ayuda
desde el interior de la aplicacién,
pulsar F1 o seleccionar Ayuda >
Recursos Online > Libreria de Perfil
Preflight.

Libreria de
Listas de
Acciones

Vision general de Listas de
Acciones disponibles para

descargar desde el sitio web.

Acceder a la seccion Soporte en el
sitio web Enfocus y (bajo Listas de
Acciones) elegir Listas de Acciones
PitStop. Enlace directo: https://
www.enfocus.com/en/support/
downloads/pitstop-action-lists.

Alternativamente, para abrir la ayuda
desde el interior de la aplicacion,
pulsar F1 o seleccionar Ayuda >
Recursos Online > Libreria de Listas
de Acciones.

2. Consultar los videos del producto Enfocus Connect

Pueden encontrar demostraciones, tutoriales y grabaciones de webinario en https://
www.enfocus.com/en/support/product-videos
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3. Consultar los Articulos de Soluciones Enfocus

Los Articulos de Solucion Enfocus contienen articulos con respuestas a preguntas frecuentes,
alternativas de trabajo, y sugerencias y trucos.

Para acceder a nuestra base de conocimientos, ir a: https://www.enfocus.com/en/support/known-
issues-and-solutions.

Nota: Alternativamente, se puede acceder a la base de conocimientos desde el interior
de la aplicacidn, seleccionando el mend Ayuda > Articulos de Solucion.

4. Contactar con su revendedor

En el sitio web Enfocus (https://www.enfocus.com/en/resellers) esta disponible una lista de
revendedores autorizados.

5. Contactar con soporte al cliente Enfocus

Si no puede encontrar la respuesta a su pregunta en la documentacion de Connector, o en la
web, cree un caso mediante nuestro Portal de Soporte: https://www.enfocus.com/supportportal.
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7. Informacion de Licencia de Terceros

This product includes QtWebEngine.

The software uses QtWebEngine, licensed under LGPL v3. The Qt Toolkit is
Copyright (C) 2019 The Qt Company Ltd.

This product includes chromium.
Copyright 2015 The Chromium Authors. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer
in the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

* Neither the name of Google Inc. nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes curl.

Copyright (c) 1996 - 2015, Daniel Stenberg, <daniel@haxx.se>.
All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose
with or without fee is hereby granted, provided that the above copyright
notice and this permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. IN
NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR
OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE
OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright holder shall not
be used in advertising or otherwise to promote the sale, use or other dealings
in this Software without prior written authorization of the copyright holder.

This product includes libpng.
Copyright (c) 2000-2002 Glenn Randers-Pehrson
The PNG Reference Library is supplied "AS IS". The Contributing Authors

and Group 42, Inc. disclaim all warranties, expressed or implied,
including, without limitation, the warranties of merchantability and of
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fitness for any purpose. The Contributing Authors and Group 42, Inc.
assume no liability for direct, indirect, incidental, special, exemplary,
or consequential damages, which may result from the use of the PNG
Reference Library, even if advised of the possibility of such damage.
There is no warranty against interference with your enjoyment of the
library or against infringement. There is no warranty that our

efforts or the library will fulfill any of your particular purposes

or needs. This library is provided with all faults, and the entire

risk of satisfactory quality, performance, accuracy, and effort is with
the user.

This product includes IP*Works!.
Copyright (c) 2017 /n software inc. - All rights reserved.

DISCLAIMER OF WARRANTY. THE LICENSED SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. FURTHER, /N SOFTWARE
SPECIFICALLY DOES NOT WARRANT, GUARANTEE, OR MAKE ANY REPRESENTATIONS REGARDING THE
USE, OR THE RESULTS OF THE USE, OF THE LICENSED SOFTWARE OR DOCUMENTATION IN TERMS
OF CORRECTNESS, ACCURACY, RELIABILITY, CURRENTNESS, OR OTHERWISE. THE ENTIRE RISK AS
TO THE RESULTS AND PERFORMANCE OF THE LICENSED SOFTWARE IS ASSUMED BY YOU. NO ORAL
OR WRITTEN INFORMATION OR ADVICE GIVEN BY /N SOFTWARE OR ITS EMPLOYEES SHALL CREATE
A WARRANTY OR IN ANY WAY INCREASE THE SCOPE OF THIS WARRANTY, AND YOU MAY NOT RELY
ON ANY SUCH INFORMATION OR ADVICE. FURTHER, THE LICENSED SOFTWARE IS NOT FAULT-

TOLERANT AND IS NOT DESIGNED, MANUFACTURED OR INTENDED FOR USE OR RESALE AS ON-LINE
CONTROL EQUIPMENT IN HAZARDOUS ENVIRONMENTS REQUIRING FAIL-SAFE PERFORMANCE, SUCH AS
IN THE OPERATION OF NUCLEAR FACILITIES, AIRCRAFT NAVIGATION OR COMMUNICATION SYSTEMS,
AIR TRAFFIC CONTROL, DIRECT LIFE SUPPORT MACHINES, OR WEAPONS SYSTEMS, IN WHICH THE
FAILURE OF THE LICENSED SOFTWARE COULD LEAD DIRECTLY TO DEATH, PERSONAL INJURY, OR
SEVERE PHYSICAL OR ENVIRONMENTAL DAMAGE ("HIGH RISK ACTIVITIES"). /N SOFTWARE AND ITS
SUPPLIERS SPECIFICALLY DISCLAIM ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY OF FITNESS FOR HIGH
RISK ACTIVITIES.

LIMITATION ON LIABILITY. TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW,

IN NO EVENT WILL /N SOFTWARE'S TOTAL AGGREGATE AND CUMULATIVE LIABILITY TO YOU FOR
ANY AND ALL CLAIMS OF ANY KIND ARISING HEREUNDER EXCEED THE AMOUNT OF LICENSE FEES
ACTUALLY PAID BY YOU FOR THE LICENSED SOFTWARE GIVING RISE TO THE CLAIM IN THE TWELVE
MONTHS PRECEDING THE CLAIM. /N SOFTWARE'S LICENSORS AND THEIR SUPPLIERS SHALL HAVE NO
LIABILITY TO YOU FOR ANY DAMAGES SUFFERED BY YOU OR ANY THIRD PARTY AS A RESULT OF
USING THE LICENSED SOFTWARE, OR ANY PORTION THEREOF. NOTWITHSTANDING THE FOREGOING,
IN NO EVENT SHALL /N SOFTWARE, ITS LICENSORS, OR ANY OF THEIR RESPECTIVE SUPPLIERS

BE LIABLE FOR ANY LOST REVENUE, PROFIT OR DATA, OR FOR INDIRECT, PUNITIVE, SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY CHARACTER, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION,
ANY COMMERCIAL DAMAGES OR LOSSES, HOWEVER CAUSED AND REGARDLESS OF THE THEORY OF
LIABILITY, ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE LICENSED SOFTWARE, OR ANY
PORTION THEREOF, EVEN IF /N SOFTWARE, ITS LICENSORS AND/OR ANY OF THEIR RESPECTIVE
SUPPLIERS HAVE BEEN INFORMED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. SOME STATES DO NOT
ALLOW THE EXCLUSION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS
MAY NOT APPLY. EACH EXCLUSION OF LIMITATION IS INTENDED TO BE SEPARATE AND THEREFORE
SEVERABLE.

This product includes IP*Works! SSH.
Copyright (c) 2017 /n software inc. - All rights reserved.

DISCLAIMER OF WARRANTY. THE LICENSED SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. FURTHER, /N SOFTWARE
SPECIFICALLY DOES NOT WARRANT, GUARANTEE, OR MAKE ANY REPRESENTATIONS REGARDING THE
USE, OR THE RESULTS OF THE USE, OF THE LICENSED SOFTWARE OR DOCUMENTATION IN TERMS
OF CORRECTNESS, ACCURACY, RELIABILITY, CURRENTNESS, OR OTHERWISE. THE ENTIRE RISK AS
TO THE RESULTS AND PERFORMANCE OF THE LICENSED SOFTWARE IS ASSUMED BY YOU. NO ORAL
OR WRITTEN INFORMATION OR ADVICE GIVEN BY /N SOFTWARE OR ITS EMPLOYEES SHALL CREATE
A WARRANTY OR IN ANY WAY INCREASE THE SCOPE OF THIS WARRANTY, AND YOU MAY NOT RELY
ON ANY SUCH INFORMATION OR ADVICE. FURTHER, THE LICENSED SOFTWARE IS NOT FAULT-

TOLERANT AND IS NOT DESIGNED, MANUFACTURED OR INTENDED FOR USE OR RESALE AS ON-LINE
CONTROL EQUIPMENT IN HAZARDOUS ENVIRONMENTS REQUIRING FAIL-SAFE PERFORMANCE, SUCH AS
IN THE OPERATION OF NUCLEAR FACILITIES, AIRCRAFT NAVIGATION OR COMMUNICATION SYSTEMS,
AIR TRAFFIC CONTROL, DIRECT LIFE SUPPORT MACHINES, OR WEAPONS SYSTEMS, IN WHICH THE
FAILURE OF THE LICENSED SOFTWARE COULD LEAD DIRECTLY TO DEATH, PERSONAL INJURY, OR
SEVERE PHYSICAL OR ENVIRONMENTAL DAMAGE ("HIGH RISK ACTIVITIES"). /N SOFTWARE AND ITS
SUPPLIERS SPECIFICALLY DISCLAIM ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY OF FITNESS FOR HIGH
RISK ACTIVITIES.
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LIMITATION ON LIABILITY. TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW,
IN NO EVENT WILL /N SOFTWARE'S TOTAL AGGREGATE AND CUMULATIVE LIABILITY TO YOU FOR
ANY AND ALL CLAIMS OF ANY KIND ARISING HEREUNDER EXCEED THE AMOUNT OF LICENSE FEES
ACTUALLY PAID BY YOU FOR THE LICENSED SOFTWARE GIVING RISE TO THE CLAIM IN THE TWELVE
MONTHS PRECEDING THE CLAIM. /N SOFTWARE'S LICENSORS AND THEIR SUPPLIERS SHALL HAVE NO
LIABILITY TO YOU FOR ANY DAMAGES SUFFERED BY YOU OR ANY THIRD PARTY AS A RESULT OF
USING THE LICENSED SOFTWARE, OR ANY PORTION THEREOF. NOTWITHSTANDING THE FOREGOING,
IN NO EVENT SHALL /N SOFTWARE, ITS LICENSORS, OR ANY OF THEIR RESPECTIVE SUPPLIERS
BE LIABLE FOR ANY LOST REVENUE, PROFIT OR DATA, OR FOR INDIRECT, PUNITIVE, SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY CHARACTER, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION,
ANY COMMERCIAL DAMAGES OR LOSSES, HOWEVER CAUSED AND REGARDLESS OF THE THEORY OF
LIABILITY, ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE LICENSED SOFTWARE, OR ANY
PORTION THEREOF, EVEN IF /N SOFTWARE, ITS LICENSORS AND/OR ANY OF THEIR RESPECTIVE
SUPPLIERS HAVE BEEN INFORMED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. SOME STATES DO NOT
ALLOW THE EXCLUSION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS
MAY NOT APPLY. EACH EXCLUSION OF LIMITATION IS INTENDED TO BE SEPARATE AND THEREFORE
SEVERABLE.

This product includes lzw-ab.

Copyright (c) David Bryant
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Conifer Software nor the names of its contributors
may be used to endorse or promote products derived from this software
without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes Little CMS.

Little CMS
Copyright (c) 1998-2011 Marti Maria Saguer

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy
of this software and associated documentation files (the "Software"), to deal
in the Software without restriction, including without limitation the rights
to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell
copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is
furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in
all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM,
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.

This product includes OpenSSL.
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Copyright (c) 1998-2017 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without
prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "~ "AS IS'' AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes OpenSSL.

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without

modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software
must display the following acknowledgement:

"This product includes cryptographic software written by

Eric Young (eay@cryptsoft.com)"

The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library
being used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from

the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:
"This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "~ "AS IS'' AND

ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
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OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

This product includes JPEGLib.
This software is copyright (C) 1991-2016, Thomas G. Lane, Guido Vollbeding.
All Rights Reserved.

This software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.

This product includes QtCopyDialog.

Copyright (c) 2009 Nokia Corporation and/or its subsidiary(-ies).
All rights reserved.

BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO

WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.
EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR
OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE
LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME
THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

This product includes QtMigration.
Copyright (C) 2013 Digia Plc and/or its subsidiary(-ies).

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:
* Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.
* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the
distribution.
* Neither the name of Digia Plc and its Subsidiary(-ies) nor the names
of its contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE."

This product includes QtService.
Copyright (C) 2010 Nokia Corporation and/or its subsidiary(-ies).

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

* Neither the name of Nokia Corporation and its Subsidiary(-ies) nor
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the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes QtSingleApplication.

Copyright (C) 2010 Nokia Corporation and/or its subsidiary(-ies). All rights
reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

* Neither the name of Nokia Corporation and its Subsidiary(-ies) nor
the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS
"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY
THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE
OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes Qt SQL driver plugin (gsglodbc) .
Copyright (C) 1992-2008 Trolltech ASA. All rights reserved.

Warranty Disclaimer: The Licensed Software is licensed to Licensee

"as is". To the maximum extent permitted by applicable law, Trolltech on
behalf of itself and its suppliers, disclaims all warranties and
conditions, either express or implied, including, but not limited to,
implied warranties of merchantability, fitness for a particular purpose,
title and non-infringement with regard to the Licensed Software.

Limitation of Liability: If, Trolltech's warranty disclaimer
notwithstanding, Trolltech is held liable to Licensee, whether in
contract, tort or any other legal theory, based on the Licensed
Software, Trolltech's entire liability to Licensee and Licensee's
exclusive remedy shall be, at Trolltech's option, either (A) return of
the price Licensee paid for the Licensed Software, or (B) repair or
replacement of the Licensed Software, provided Licensee returns to
Trolltech all copies of the Licensed Software as originally delivered to
Licensee. Trolltech shall not under any circumstances be liable to
Licensee based on failure of the Licensed Software if the failure
resulted from accident, abuse or misapplication, nor shall Trolltech
under any circumstances be liable for special damages, punitive or
exemplary damages, damages for loss of profits or interruption of
business or for loss or corruption of data. Any award of damages from
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Trolltech to Licensee shall not exceed the total amount Licensee has
paid to Trolltech in connection with this Agreement.

This product includes QtSqgl.
Copyright (c) 2009 Nokia Corporation and/or its subsidiary(-ies).

BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO

WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.
EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR
OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE
LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME
THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

This product includes QtDeclarative.

The Qt Toolkit is Copyright (C) 2019 The Ot Company Ltd.

This product includes libxml2.
Copyright (C) 1998-2012 Daniel Veillard. All Rights Reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy
of this software and associated documentation files (the "Software"), to deal
in the Software without restriction, including without limitation the rights
to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell
copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is fur-
nished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in
all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FIT-
NESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE
AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER
LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM,
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN

THE SOFTWARE.

This product includes LibTIFF.

Copyright (c) 1988-1997 Sam Leffler
Copyright (c) 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and

its documentation for any purpose is hereby granted without fee, provided
that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of
Sam Leffler and Silicon Graphics may not be used in any advertising or
publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EXPRESS, IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY
WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR

ANY SPECIAL, INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND,
OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS,
WHETHER OR NOT ADVISED OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE

OF THIS SOFTWARE.
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This product includes JBIG2Lib.

Portions of this product copyrights (C) 2002 Glyph & Cog, LLC.

This product includes gSOAP.
EXHIBIT B.

Part of the software embedded in this product is gSOAP software.
Portions created by gSOAP are Copyright (C) 2001-2007 Robert A. van Engelen,
Genivia inc. All Rights Reserved.

THE SOFTWARE IN THIS PRODUCT WAS IN PART PROVIDED BY GENIVIA INC AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes Minizip.

Copyright (C) 1998-2005 Gilles Vollant

Modifications of Unzip for Zip64
Copyright (C) 2007-2008 Even Rouault

Modifications for Zip64 support on both zip and unzip
Copyright (C) 2009-2010 Mathias Svensson
http://resultd2.com

Modifications for AES, PKWARE disk spanning
Copyright (C) 2010-2014 Nathan Moinvaziri

This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

This product includes zlib.
Copyright (C) 1995-2004 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

This product includes Botan.

Copyright (C) 1999-2009 Jack Lloyd
2001 Peter J Jones
2004-2007 Justin Karneges
2005 Matthew Gregan
2005-2006 Matt Johnston
2006 Luca Piccarreta
2007 Yves Jerschow
2007-2008 FlexSecure GmbH
2007-2008 Technische Universitat Darmstadt
2007-2008 Falko Strenzke
2007-2008 Martin Doering
2007 Manuel Hartl
2007 Christoph Ludwig
2007 Patrick Sona

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions, and the following disclaimer.
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2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions, and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHOR(S) "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR (S) OR CONTRIBUTOR(S) BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes ICC Profiles.

Some ICC Profiles were created by FFEI Ltd. (www.ffei.co.uk) using Fujifilm
ColourKit Profiler Suite (www.colourprofiling.com)

This product includes ICC Profiles.

Some ICC profiles are copyright (C) by European Color Initiative, www.eci.org
This product includes ICC Profiles.

Some ICC profiles are copyright (C) of WAN-IFRA, www.wan-ifra.org
This product includes ICC Profiles.

Some ICC profiles are copyright (C) IDEAlliance(R). G7(R), GRACol (R) and
SWOP (R) are all registered trademarks of IDEAlliance(C).

This product includes PANTONE Color Libraries.

PANTONE® and other Pantone trademarks are the property of Pantone LLC.
Pantone is a wholly owned subsidiary of X-Rite, Incorporated.

This product includes Qt.

The software uses Qt, licensed under LGPL v3. The Qt Toolkit is Copyright (C)
2019 The Qt Company Ltd.

Portions of this software are copyright (C) 2006-2015 The FreeType Project
(www.freetype.org). All rights reserved.

Copyright (C) 1991-2011, Thomas G. Lane, Guido Vollbeding.
This software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.

Secure Hash Algorithm SHA-3 - brg endian
Copyright (c) 1998-2013, Brian Gladman, Worcester, UK. All rights reserved.

LICENSE TERMS

The redistribution and use of this software (with or without changes)
is allowed without the payment of fees or royalties provided that:

1. source code distributions include the above copyright notice, this
list of conditions and the following disclaimer;

2. binary distributions include the above copyright notice, this list
of conditions and the following disclaimer in their documentation;
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3. the name of the copyright holder is not used to endorse products
built using this software without specific written permission.

DISCLAIMER

This software is provided 'as is' with no explicit or implied warranties
in respect of its properties, including, but not limited to, correctness
and/or fitness for purpose.

This product includes 1iODBC.

Copyright (C) 1995-2006, OpenlLink Software Inc and Ke Jin.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice,
this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of OpenLink Software Inc. nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS

"AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL OPENLINK OR CONTRIBUTORS

BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes zlib.
Copyright (C) 1995-2004 Jean-loup Gailly and Mark Adler
This software is provided 'as-is', without any express or implied

warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.
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8. Copyrights

© 2021 Enfocus BV, reservados todos los derechos. Enfocus es una empresa Esko.
Certified PDF es una marca registrada de Enfocus BV.

Enfocus PitStop Pro, Enfocus PitStop Workgroup Manager, Enfocus PitStop Server, Enfocus
BoardingPass, Enfocus Connect YOU, Enfocus Connect ALL, Enfocus Connect SEND, Enfocus
StatusCheck, Enfocus Certified PDF.net, Enfocus PDF Workflow Suite, Enfocus Switch, Enfocus
SwitchClient, Enfocus SwitchScripter, Enfocus TestDrive, Enfocus SwitchScriptTool y Enfocus
Browser son nombres de producto de Enfocus BV.

Adobe, Acrobat, Distiller, InDesign, Illustrator, Photoshop, FrameMaker, PDFWriter,
PageMaker, Adobe PDF Library™, el logotipo Adobe, el logotipo Acrobat y PostScript son
marcas comerciales de Adobe Systems Incorporated.

Datalogics, el logotipo Datalogics, PDF2IMG™ y DLE™ son marcas comerciales registradas de
Datalogics, Inc.

Apple, Mac, Mac 0S, macQS, Macintosh, iPad y ColorSync son marcas comerciales de Apple
Computer, Inc., registradas en EE. UU. y otros paises.

Windows y Windows Server son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation.

Los Colores PANTONE® que se muestran aqui, pueden no coincidir con los estandares
identificados de PANTONE. Consultar las Publicaciones de Color PANTONE actuales para
obtener los colores precisos. PANTONE® y otras marcas comerciales de Pantone, Inc. son
propiedad de Pantone, Inc. ©Pantone, Inc. 2006.

OPI es una marca comercial de Aldus Corporation.

Quark, QuarkXPress, QuarkXTensions, XTensions y el logotipo de XTensions, entre otros, son
marcas comerciales de Quark, Inc. y todas las empresas asociadas aplicables, registradas en
Reg. U.S. Pat. y Tm. Off. y en muchos otros paises.

Este producto y el uso del mismo se realizan bajo la licencia de Markzware bajo la patente
norteamericana n°® 5,963,641.

Todos los deméas nombres de marcas y productos son marcas comerciales o registradas de sus
respectivos propietarios. Todas las especificaciones, términos y descripciones de productos y
servicios estan sujetos a cambios sin previo aviso ni recurso.
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